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No. 192 (Administrateurs-), 1960.]

PROKLAMASIE

DeUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL. .

Nademaal Dorpsaaniegskema No. 1, 1945, van die
Stadsraad van Germiston by Proklamasie No.- 58 van
1945, ingevolge artikel drie-en-veertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is;

Dorpsaanlepskema in sekere opsigtc te wysig; .
So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegd-
hede wat by artikel ses-en-veertig van genosmde Ordon-

nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorps--

aanlegskema No. [, 1945, van die Stadsraad van Germis-
ton, hierby gewysig word soos aangedui op die skema-
klousules en Kaart No. 3, in bewaring gehou deur die
Sekretaris van die Dorperaad, Pretoria, en die Stadsklerk
Germiston; hierdie wysiging staan bekend as Germiston-
Dorpsaanlegskema ‘No. 1/11.

Gop BeHOEDE DIE KONINGIN, .

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-
en-twintigste dag van Julie Eenduisend Negehonderd-en-

sestig,
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
.T.AD. 5/2/19/1},

No. 193 (Administrateurs-), 1960.]

PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal artikel vyf-em-veertic van die Onderwys-

ordonnansie, 1953, bepaal dat enige provinsiale onder-.

wysinrigting (uitgenome ’n laerskool) in Kategorie (B)
van die Eerste Bylae by genoemde Ordonnansie ingesluit
kan -word;

En nademaal dit dienstig geag word ‘'om die Germiston
Spesiale Skool, geleg in die Skoolraadsdistrik van Wit-
watersrand-Oos, in Kategorie (B) van die Eerste Bylae
by genoemde Ordonnansie in te sluit;

En nademaal dic bepalings van artikel vyf-en-veertig
van genocmde Ordonnansie nagekom is;

So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegd-
heid my in artikel vyf-en-veertig van genocemde Ordon-
nansie verleen, hierby verklaar, dat die Germiston
Spesiale Skool, gele€ in die Skoolraadsdistrik van Wit-
watersrand-Oos, in Kategorie (B} van die Eerste Bylae
by genoemde Ordonnansic ingesluit is.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die Negen-
tiende dag van Julie Eenduvisend Negehonderd-en-sestig.

F. H ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

To. In. 1437-1.
14—420160 -

No. 192 {Administrator’s), 1960.]

" PROCLAMATION

. BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
., PROVINCE, OF TRANSVAAL.

'

Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1945, of - the

City Council of Germiston,; was approved by Proclama- -
tion No. 58 of 1945, in terms of section forty-three of
+| the Townships and Town-planning QOrdinance, 1931; -

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde '

And whereas it is deemed expedient to amend the saidi
Town-Planning Scheme in certain respects;

« ‘Now, iherefore, under and by virtue of the powers

vested in me by section forty-six of the said Ordinance
I -hereby declare that Town-planning Scheme No, 1,

1945, of ‘the City Council of Germiston, is hereby °

amended as indicated in the scheme clauses and Map
No. 3, filed with the Secretary of the Townships Board,
Pretoria, ‘and. the Town Clerk, Germiston; this amend-
ment is known as Germiston Town-planning Scheme
No. 1/11. . -

' GOD ', SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
ninth day of July, One thousand Nine hundred and Sixty,
F. H, ODENDAAL,

Administrator ‘of the Province of Transvaal,
' ’ T.AD. 5/2/19/11.

No. 193 (Administrator's), 1960.]
‘ PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THR
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas it is provided by section forty-five of the
Education Ordinance, 1953, that any provineial educa-
tional institution (other than a ptimary school) may bé
included in Catégory (B) of the First Schedule to th
said Ordinance; c

And whereas it is deemed expedient to include the
Germiston Special’ School, situated in the School Board
District of Witwatersrand East, in Category .(B) of the
Fitst Schedule to the said Ordinance; o

And whereas the provisions of section forty-five of
the said Ordinance have been complied with;

Now,. thercfore, under and by virtue of the powers
vested in me by section forry-five of the said Ordinance,
I herchy declare that the Germiston Special School,
situated in the School Board District of Witwatersrand
East, shall be and is hereby included in Category (B) of
the First Schedule to the said Ordinance.

Gop SAVE THE QUEEN.

Given un(ier my hand at Pretoria on this Nineteenth
day of July, One thousand Nine hundred and Sixty.

: F. H. ODENDAAL, .
Administrator of the Province of Traugvaal.

To. In. 1437-1.
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No. 194 (Administrateurs-), 19.60.]
PROKLAMASIE

DEeur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Munisipaliteit van Wakkerstroom aan-
soek gedoen het dat die bepalings van subartikel (2) (@)
van artikel vyf van die Plaaslike-Bestuur-Belastings-
ordonnansie, 1933, op hom van toepassing gemaak word;

En nademaal daar aan die bepalings van subartikel (3)
van artikel vyf van genoemde Ordonnansie voldoen is;

En nademaal dit wenslik geag word dat die aansock
goedgekeur word;

So is dit dat ek hierby verklaar dat die bepalings van
subartikel (2) (a) van artikel vyf van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingsordonnansie, 1933, met ingang van
die datum van afkondiging van hierdie Proklamasie op
die Mounisipaliteit van Wakkerstroom van toepassing
gemaak is.

) Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-
en-twintigste dag van Julie Eenduisend Negehonderd-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.ALG. 8/4/72.

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisigewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliscer.

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.

Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Prctoria.

Administrateurskennisgewing No. 588.] [3 Augustus 1960,

MUNISIPALITEIT ORKNEY.—VERSOEKSKRIF OM
TOT DIE STATUS VAN °N STADSRAAD VER-
HOOG TE WORD.

Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur 'n
versoekskrif van die Dorpsraad van Orkney ontvang het
waarin versock word dat ‘n stadsraad, ingevolge die
bepalings van artikel nege van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, vir die Munisipaliteit Orkney
ingestel word in die plek van die bestaande Dorpsraad.

Ingevolge artikel dertien van die genoemde Ordonnansie
is alle belanghebbende persone bevoegd om binne dertig
daec na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, 'n teen-versockskrif aan die
Administrateur voor te 18 met vermelding van die gronde
van beswaar teen bogenoemde voorstel.

T.AL.G. 3/1/99,

Administrateurskennisgewing No. 589.] [3 Aupustus 1960.

MUNISIPALITEIT  KLERKSDORP.—QOPHEFFING
VAN VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN
. PLAASLIKE - BESTUUR - BELASTINGORDON-
NANSIE, 1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE
GEBIEDE. .

Ingevolge artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Klerksdorp ’n petisie by die Administrateur
ingedien het waarin hy versoek word om die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (10) van artikel nege van

2

No. 194 (Adminis_trat'o_r’s), 1960.]
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
| PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received from Wak-
kerstroom Municipality for the application to it of the
provision of sub-section 2 (@) of section five of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1933;

And whereas the provisions of sub-secticn (3) of sec-
tion five of the said Ordinance have been complied with;

And whereas it is deemed expedient that the applica-
tion be approved;

Now, therefore, I do hereby proclaim that from the
date of publication of this Proclamation the provisions

of sub-section (2) (¢) of section five of the Local:

Authorities Rating Ordinance, 1933, shall be and are
hereby applied to the Wakkerstroom Municipality.

i GOD Save THE QUEEN.

_Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
cighth day of July, One thousand Nine hundred and
Sixty.
F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal,

T.ALG. 8/4/72.

e ————————————

PROVINCIAL ADMINISTRATION.
ADMINISTRATOR'S NOTICES.

The following notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

© 1. H, 0. VAN GRAAN,
| Provincial Secretary.

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Administrator's Notice No. 588.] [3 August 1960.

ORKNEY MUNICIPALITY.—PETITION TO BE
RAISED TO THE STATUS OF A TOWN
COUNCIL.

It is hereby notified that the Administrator has received
a petition from the Village Council of Orkney praying that
a Town Council be constituted under the provisions of
section nine of the Local Government Ordinance, 1939,
for the Municipality of Orkney in lien of the present
Village Council.

Under the provisions of section thirfeen of the said
Ordinance it is competent for any person interested,
within thirty days of the first publication hereof in the
Provincial Gazette, to present to the Administrator any
counter-petition setting forth the grounds of opposition to

the above proposal.
T.ALG. 3/1/99.
3-10-17

Administrator’s Notice No. 589.] [3 August 1960.

KLERKSDORP MUNICIPALITY.—WITHDRAWAL
OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE
LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE,
1933—CERTAIN AREAS.

Notice is hereby given in terms of section ferr of the
Local Goveérnment Ordinance, 1939, that the Town
Council of Klerksdorp has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of
the pewers conferred on him by sub-section (10) of section
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van die vrystelling van die bepalings van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, ten opsigte van die
eiendom wat in die bygaande Bylac beskryf word.

genoemde Ordonnansie uit te oefen deur die intrekking

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant
van die Provinsie aan die Administrateur ’n teen-petisie
voor te 1& met vermelding van gronde van beswaar teen
genoemde voorstel. T.ALG. 3/2/17.

BYLAE,

MUNISIPALITEIT ~ KLERKSDORP.—QMSKRYWING VAN
GEBIEDE TEN OPSIGTE WAARVAN VRYSTELLING VAN
BELASTING INGETREK SAL WORD.

1. Begin by die kruispunt van die ou Klerksdorpse
Munisipale grenslyn (soos omskryf in die Tweede Skedule
van Administrateursproklamasie No. 103/1941) en die

oostelike grenslyn van die dorp Wilkoppies Uitbreiding |

No. 4 (Algemene Plan 5.G. No. 2194/59), uitgelé op die
plaas Elandsheuwel No. 402-=1.P., landdrosdistrik Klerks-
dorp; van daar noordwaarts, weswaarts en suidwaarts
langs die oostelike, noordelike en westelike grenslyne
onderskeidelik, van die dorp Wilkoppies Uitbreiding No. 4
tot waar die westelike grenslyn die ou Klerksdorpse
munisipale grenslyn kruis; van daar ooswaarts langs die
ou munisipale grenslyn tot waar dit die ocostelike grenslyn
van Wilkoppies Uitbreiding No. 4 Dorpsgebied kruis, git
wil s& die beginpunt.

2. Die dorp Flimieda, in sy geheel soos omskryf op
Algemene Plan S.G. No. A.2648/58 en wat uitgelé is op
die resterende gedeelte van Gedeeltc B van gedeelte van
die plaas Elandsheuwel No. 402—I.P.

+ Administrateurskennisgewing No. 613.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT BALFOUR.—WYSIGING VAN
WATERVERSKAFFINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel rege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/104/45,

BYLAE.

MUNISIPALITEIT BALFOUR.—WYSIGING VAN WATER-
VERSKAFFINGSVERORDENINGE.

Diec Waterverskaffingsverordeninge van die Munisipali-
teit Balfour, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 246 van -3 Junie 1931, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur paragraaf 1 van dic Watertarief te
skrap en dit deur die volgende te vervang:—

» 1. Water wat maandeliks, of vir gedeelte van 'n maand
deur meters verskaf word aan:—

(@) Wonings. £ s d

Vir die eerste 1,000 gellings of gedeelte

daarvan ... ... ... .. ceo vii e oee . 00T 6
Vir die tweede 1,000 gellings, per 100

gellings of gedeelte daarvan ... ... 0 0 4
Vir die derde 1,000 gellings, per 10D

gellings of gedeelte daarvan ... ... ... 0005
Vir die elke daaropvolgende 100

gellings of gedeelte daarvan ... ... 0 1 0
Minimum vordering per maand of -

gedeelte daarvan ... (. .. ... ... 0 T 6°

the provisions of the Local Authorities Rating Ordinance,
1933, in regard to the properties described in the Schedule
hereto. - .

nine of the said Ordinance withdraw the exemption from

It is competent for any person interested, within 30

days of the first publication hereof in the Provincial -

Gazette, 10 present to the Administrator a counter-petition
sefting forth the grounds of opposition to the Council’s
proposal. T.ALG. 3/2/17.

SCHEDULE.

MonNicipALITY OF KLERKSDORP.—DESCRIPTION OF AREAS
IN RESPECT OF WHICH EXEMPTION FROM RATING WILL
. BE WITHDRAWN.

1. Beginning at the intersection of the old Klerksdorp

municipal boundary (as defined in the Second Schedule .
.of Administrator’s Proclamation No. 103/1941) and the

eastern boundary of Wilkoppies Extension No. 4 Town-
ship (General Plan S.G. No. 2194/59), laid out on the
farm Elandsheuwel No. 402—1I.P., Magisterial District of
Klerksdorp; thence northwards, westwards and south-
wards along the eastern, northern and western boundaries
respectively of Wilkoppies Extension No. 4 Township
to a point where the western boundary intersects the old
Klerksdorp municipal boundary; thence eastwards along
the old municipal boundary to a point where it intersects
the eastern boundary of Wilkoppies Extension No. 4
Township, that is, the point of beginning,

2. Flimieda Township, as defined in General Plan S.G.
No. A.2648/538, laid out on the remainder of Poriion B
of portion of the farm Elandsheuwel No, 402—IP. .

3-10-17

Administrator’s Notice No, 613.] [17 August 1960.

MUNICIPALITY OF BALFOUR. —AMENDMENT OF
WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section ome
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth ,in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/104}45.

SCHEDULE.

Y
MUNICIPALITY OF BALFOUR.—AMENDMENT OF WATER
SUPPLY ByY-LAWS,

Amend the Water Supply By-laws of the Municipality'

of Balfour, published under Administrator’s Notice No.
246, dated the 3rd June, 1931, as amended, by the deietion
of paragraph 1 of the Water Tariff and the substiiution
therefor of the following : —

“1. Water through meters, supplied monthly or for
portion of a month to: —

(@) Dwellings. - £ s d
For the first 1,000 gallons or portion .
thercof ... ... ... ccc oo i oo b .. 0T 6
For the second 1,000 gallons, per 100
gallons or portion thereof ... ... ... 0 0 4
For the third 1,000 gallons, per 100
gallons or portion thereof ... ... ... 0 0 5
For every subsequent 100 gallens or
portion thereof ... ... ... ... ... ... 0 1 0
Minimum charge per month or portion
thereof ... .., P ¢ B A
'3
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£ s d
(b) Previnsiale -skoolkoshuise.
Vir die eerste 1,000 gellings of gedeeltc

daarvan ... 076
Vir die volgnnde 89,000 aellmgs per
100 gellings of pedeelte daarvan ... 0 0 3
V.r elke daaropvclgende 100 gellings
of gedeelte daarvan ... ... 0 0 6
Minimum vordering per maand of
gedeelte daarvan ... ... ... .. 0706
(¢} Besighede, bedrywe, skole, Goewermem
cne S.A. Spoorweé.
Vir die eerste 1,000 gellings of gedeelte
daarvan .... 07 6
Vir die tweede 1000 gcllmgx, pcr 100
gellings of gedeelte daarvan ... ... 0 0 4
Vir die derde 1,000 gellings, per 100
: gellings of gedeelte daarvan .. ... 0 035
Vir elke daaropvolgende 100 gellings
of pedeelte daarvan ... ... 0 0 6.
Minimum vordermg per maand of
gedeelte daarvan ... ... ... ... oo ... 0 T 67

 r—_

ee——— e

Administrateurskennisgewing No. 614.] [17 Avgustus 1960.

* MUNISIPALITEIT ERMELQ.—WYSIGING VAN
PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDEN]NGE
EN REGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike
- Bestuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande
Bylae uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-
en-negem:g van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
T.ALG. 5/77/14.

' ' ' BYLAE.

MunISIPALITEIT ERMELO.—WYSIGING VAN PUBLIEKE
GESONDHEIDSYERORDENINGE EN REGULASIES.

Die Publicke Gesondheidsverordeninge en Regulasies

van toepassing op die Munisipaliteit Ermelo, afgekondig -

by Administrateurskennisgewing No. 11 van 12 Januarie
1949, soos gewysig, word hierby verder as volg gewy-
sig:—

1. Deur na subartikel (a) van artikel 69 die volgende
toe te voeg:i—

» () Niemand mag op enige perseel enige perde,
muile, donkies, beeste, skape, bokke, of varke
aanhou of toelaat dat sodanige diere op soda-
nige perseel aangehou word of dat enige perseel
daarvoor gebruik word nie in die gebied as volg
omskryf: —

McDonaldstraat van sy kruispunt met Slui-
terstraat af tot waar McDonaldstraat Van
Riebeeckstraat kruis. dan met Van Riebeeck-
straat tot by die kruispunt met De Clercq-
straat, dan met De Clercgstraat tot by die
suidwestelike hoek van Erf No. 204, dan met
die westelike grense van Erwe Nos. 204, 203,
202 en 201 tot by die noordwestelike hoek
van Erf No. 201, dan noordwaarts met Mc-
Cabestraat tot by die krvispunt met Naude-
straat, dan met Naudestraat tot by dié se
kruispunt met Van Riebeeckstraat, dan met
Van Riebeeckstraat tot by dié se kruispunt
met QOosthuizenstraat; dan met Qosthmizen-
straat tot by di€ se kruispunt met Sluiterstraat,
dan met Sluiterstraat tot by dié se kruispunt
met McDonaldstraat.”

.. 2. Deur na subartikel (b) van artikel 351 di€ volgende
foe te vozg:— \

»(c) Niemand mag melk afkomstig van kocie wat
onder sy toesig of beheer is of waarvan hy die
-elenaar is aan enige ander persoon binne die

| £ s d
(1) Provmc:al School Hostels.
For the first 1,000 gallons or portion

thereof | 0 7 6
For thé subsequent 89 000 gallons, per

100 gallons or portion thereof ... ... 0 0.3
For every subsequent 100 gallons or

portion thereof . 0 0 6
Minimyim charge per month or portlon

therdof ... ... .o cer vee e e 0 0T 6

(¢) Businesses, Trades, Schools, Govem—

ment and S.A. Railways.
For thr, first 1,000 gallons or portxon

thergof . 0 7 6
For thE second 1,000 gallons per 100

gallons or portion thereof ... ... ... 0 0 4
For lhe third 1,000 gallons, per 100

galions or portion thereof ... ... ... 0 0 5
For every subsequent 100 gallons or

portjon thereof . . 0 0 6
Minimum charge pcr ‘month or portlon

thcrcof PP B A T

Administrator’s‘ Notice No. 614] [17 August 1960.

MUNICIPALITY OF ERMELO.—AMENDMENT OF
PUBLIC HETAL"I'H BY-LAWS AND REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinancs,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of seclion ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/77/14,

i

PR

' SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF ERMELO.—AMENDMENT OF PuUBLIC
ALTH BY-LAWS AND REGULATIONS,

Amend the Public Health By-laws and Regulations,
applicable to the Municipality of Ermelo, published
under Administrator’s Notice No, 1I, dated 'the 12th
January, 1949, as amended, as follows:—

1. By the| addition after sub-section (a) of section 69
of the following:—

“(b) No person shall keep any horses, mules, donkeys,
bovines, sheep. goats or pigs on any premises
or [allow such animals to be kept on such pre-
mises or any premises to be used therefor in the

area described as follows:—

McDonald Street from its intersecticn with
Sluxter Street to where it intersects Van Rie-
beeck Street; thence along Van Riebeeck

treet to its intersection with De Clercq Street;
hence along Dz Clercq Street to the south-
western corner of Erf No. 204; thence along
the western boundaries of Erven Nos.
204, 203, 202 and 201 to the north-western
orner of Erf No. 201; thence northwards

long McCabe Street to its intersection with

- Naude Strect; thpnce along Naude Street to

its intersection with Van Riebeeck Street;

thence along Van Ricbeeck Street to its inter-

ection with Qosthuizen Street; thence along

osthuizen Street to its intersection with.Slui-

ter Street; thence along Sluiter Street to its
intersection with McDonald Street.”

2. By thg addition after sub-section (b) of section 351
of the following:—

“ () No! person shall supply or deliver, or allow the
supply or delivery of milk originating from COWS
under his control or supervision or of which he
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munisipaliteit verskaf of lewer nic of laat ver-
skaf of lewer nie tensy hy vooraf °n lisensie of
permit verkry het en sodanige lewering van n
vaste perseel af geskied: Met dien verstande dat
geen bepaling hierin vervat enige perscon belet
om sodanige melk vir gebruik deur sy eie private
huishouding te verskaf of te lewer nie.”

——

Administrateurskennisgewing No. 615.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT VEREE‘NIGING.——WYSIGING
VAN REGULASIES WAT BETREKKING HET
OP DIE VEREENIGING MUNISIPALE BONUS
SKEMA. ’ '

Die 'Administrateur publiseer hierhy ingevolge artikel
honderd-en-een van die Qrdonnansie op Plaaslike Bestour,
1939, die. wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-

negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
T.AL.G. 5/17}36.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT VEREENIGING.—WYSIGING VAN REGULA-
SIES WAl BETREKKING HET OP DIE VEREENIGING
MUNISIPALE BONUS SKEMA.

Die Regulasies wat betrekking het op die Vereeniging
Munisipale Bonus Skema, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 13 van ¢ Januarie 1922, soos gewysig,
word hierby verder as volg gewysig:— :

" (1) Deur artikel 2 bis te skrap. o i

(2) Deur die volgende voorbehoudsbepaling in artikel
9 te skrap:—

.» Met dien verstande dat indien enige gedeelte van
'n lid se kredietsaldo in die fonds as ’'n jaargeld

betaal word, ‘sodanige saldo rente dra soos hierbo

bepaal.”

Administrateurskennisgewing No. 616.] [17 Augustus 1960.

VERMINDERING EN OPMETING VAN UITSPAN-
SERWITUUT.—ZESFONTEIN No. 27, LR,
DISTRIK BENONI. ‘

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
897 van 10 Desember 1958, word hierby vir algemenc
inligting bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag
om, ooreenkomstig paragraaf (i) van subartikel (1) en
paragraaf (i} van subartikel (7) van artikel ses-em-vyftig
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
1957), goedkeuring te heg dat die serwituut ten opsigle
van die afgebakende uitspanning, groot ses morge en gelcé
op Gedeclte 43 van Gedeelte C van die plaas Zesfontein
No. 27, I.R., distrik Benoni, verminder word na een morg,
opgemeet in die ligging soos aangetoon op Kaart L.G.
No. A.2020/60. D.P. 021-022-37/3/9.

Administrateurskennisgewing No. 617.] [17 Ausguztos 1960.
OPENING.—DISTRIKSPAD, DISTRIK
POTGIETERSRUS.

Dit word vir algemepe inligting bekendgemaak dat die
Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Pad-
raad van Potgietersrus, goedgekeur het dat ’n distrikspad
sal bestaan oor die plase Slangfontein No. 655,
Doornkem No. 657, Registrasic-afdeling L.R., Schaap-
vlakte No, 42, Jeunetta Haar Loop No. 43, Keerom No.
204, Duikerfontein No. 206, Witwater No. 44, Vogelvlei
No. 210, Goergap No. 113 en Winkelshock No., 264,
Registrasie-afdeling K.R., distrik Pofgietersrus, soos op
byzaande sketsplan aangetoon word, ingevolge paragraaf
(h) van subartikel {I} van artikel vyf van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansic No. 22 van 1957):

D.P. 03-033-23/17/26.

is the owner unless he has first obtained a licence
or permit and such delivery takes place {rom a
fixed premises: Provided that nothing contained
herein shall prevent any person to supply or
deliver such- milk for consumption by his own
private household.”

Administrator’s Notice No. 615.] [17 Au-ust 1960.

MUNICIPALITY OF VEREENIGING.—AMEND-
MENT OF REJULATIONS GOVERNING THE
VEREENIGING MUNICIPAL EMPLOYEES
BONUS :SCHEME.

The Administrator hereby, in t:rms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been anproved by him in
terms of section rinefy-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/17/36.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF VEREENIGING.—AMENDMENT OF REGU-
LATIONS GOVERNING THE VEREENIGING MUNICIPAL
EMPLOYEES' BONUS SCHEME. :

Amend the Regulations Governing the Verseniging
Municipal Employees’ Bonus Scheme of the Municipality
of Vereeniging, published under Administrator’s Notice
No, 13, dated 9th January, 1922, as amended, as
follows: —

(1) By the dzletion of section 2 bis.

(2) By the deletion in section 9 of the following
proviso:— :

“ Provided that, if any portion of a member’s credit
balance in the fund is paid as an annu'ty, such
balance shall earn interest as hereinbefore provided.”

Administrator’s Notice No. 616.] [17 Aurust 1960,

REDUCTION AND SURVEY OF OUTSPAN SERVI-
TUDE.—ZESFONTEIN No. 27, LR, DISTRICT
OF BENONI. .

With reference to Administrator’s Natice No. 897 'of
the 10th December, 1958, it is hereby notified for general
information that the Administrator is pleased under the
provisions of paragraph (i) of sub-section (1) and
paragraph (ii) of sub-section (7) of section fifty-six of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to
approve that the servitude in respect of the demarcated
outspan, in extent 6 morgen and situated on Portion 43
of Portion C of the farm Zesfontein No. 27, I.R., District
of Benoni, be reduced to one morgen and surveyed in the
position indicated on Diagram S.G. No. A.2020/60.

D.P. 021-022-37/3/9,

—

Administrator’s Notice No. 617.] [17 August 1960,

OPENING.—DISTRICT ROAD, DISTRICT
POTGIETERSRUS.

It is herchy nbtiﬁe;_i for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Potgietersrus, that a district road
which traverses the farms Slangfontein Nao.
Doornkom No. 657, Registration Division L.R., Schaap-
vlakte No. 42, Jeanetta Haar Loop No. 43, Keerom No.
204, Duikerfontein No. 206, Witwater No. 44, Vogelvlei
No. 210, Goergap No, 113 and Winkelshoek No. 264,
Registration Division X.R., District of Potgietersrus, as -
shown on the sketchplan subjoined hereto, shall exist in
terms of paragraph (b) of sub-section (1) of section five
of the Reads Ordinance, 1957 (Ctdinance No. 22 of
1957). C D.D. 03-033-23/17/26.

5

655, -
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DP. 03+033-23/17/2¢.

VERWYSING! ReFERENCE:
BESTR ANDE PAAIE EXIS5TING ROADS
O
PAD &GEOPEN R0oAD ., O PENRED

Administrateurskennisgewing No, 618.] {17 Augustus 1960.

WYSIGING VAN AANSTELLINGS- EN DIENS-
VOORWAARDEREGULASIES VIR DIE SKOOL-
RAADPERSONEEL EN VIR PERSONE AAN-
GESTEL INGEVOLGE ARTIKEL FYF VAN
DIE ONDERWYSORDONNANSIE, 1953, WAT
NIE LEDE VAN DIE STAATSDIENS VAN DIE
UNIE IS NIE.

Die Administrateur, ingevolge artikel honderd een-en-

- twintig, van die Onderwysordonnansie, 1953 (Ordonnansie

No. 29 van 1953), wysig hierby met ingang van 1 April

1960 die repulasies betreffende die Aanstellings- en Diens-

voorwaardes vir die Skoolraadpersoneel en vir persone

aangestel ingevolige artikel vyf van die Onderwys-
ordonnansie, 1953 (Ordonnansie No. 29 van 1953), wat
nie lede van die Staatsdiens van die Unie is nie,

afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 1054

van 23 Desember 1953, soos in die Bylac hierby

uiteengesit,

BYLAE.

1. Regulasie 1 van genoemde regulasies word hierby
gewysig deur na die woordomskrywing van, ,, kalender-
jaar” die volgende woordomskrywings in te voeg: —

. » kalenderkwartaal ’, enige tydperk van drie kalender-
maande bereken van die eerste dag van enmigeen
van die maande Januarie, April, Julie of Oktober
af; .

, kalendermaand ’, "n tydperk van een maand bereken
van die eerste dag van cnige maand af;”

2. Regulasie 12 van genoemde regulasies word hierby
geskrap en deur die volgende nuwe regulasie vervang:—

»12. (1) Die salaris van 'n amptenaar of werk-
nemer ooreenkomstig die bepalings van hierdie
regulasies, word maandeliks uitbetaal.

(2) 'n Amptenaar of werknemer wat fot die diens

. van die Departement toetree of weer toetree, is,

- behoudens die bepalings van hierdie regulasie,

geregtig tot salaris met ingang van die dag waarop
hy diens aanvaar tot by die be&indiging daarvan.

Administcator's bllolice No. 6181] [17 August' 1960,

AMENDMENT OF THE REGULATIONS PRESCRIB-
ING THE CONDITIONS OF APPOINTMENT
AND SERVICE OF THE SCHOQOL BOARD
STAFF AND PERSONS APPOINTED IN TERMS
OF SECTION FIVE OF THE EDUCATION
ORDINANCE, 1953, WHO ARE NOT MEMBERS
OF THE [PUBLIC SERVICE OF THE UNION.

1

The Administrator, in terms of section ome hundred
and twcnty-o)lxe of the Education Ordinance, 1953
(Ordinance No. 29 of 1953), hereby amends with effect
from 1st April, 1960, the regulations prescribing the
Conditions of | Appointment and Service of the School
Board Staff and persons appointed in terms of section five
of the Education Ordinance, 1953, (Ordinance No. 29 of
1953), who arg not members of the Public Service of the
Union, published under Administrator’s Notice No. 1054,
gated 23rd December, 1953, as set out in the Schedule
ereto.

I SCHEDULE., -

F

I. Regulation 1 of the aforesaid regulations is hereby
amended by inserting the following definitions after the
definition of “ board staff ”: —

“* calendar |m0nth' means a period of one month
calculated from the first day of any month;
* calendar quarter > means any period of three calendar
moanths! calculated from the first day of any of
the months of January, April, July and October; ”

2. chulaticin 12 of the aforesaid regulations is hercby
deleted and the following new regulation substituted

therefor:—

“12. (1) The salary of an officer or employee, in
accordance with the provisions of these regulations,
shall be prid monthly. ~

{2) On |officer or employee who enters or re-enters
the service of the Department, shall, subject to the
provisions of this regulation, be entitled to salary as
from the| date of assumption of duty until the
termination thercof.
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(3) Wanneer die dienste van ’n ampienaar in
diens in ’n deeltydse hoedanigheid deur homself of
deur die Departement befindig word en sodanige
beéindiging tree in werking—

(@) te enigertyd gedurende ’n skoolkwartaal,
ontvang sodanige amptenaar, behoudens die
bepalings van subregulasie (4), salaris tot en
met die laaste dag waarop sodanige amptenaar
werklik diens gedoen het;

(b) op die dag net na die laaste dag van °n skool-
kwartaal, ontvang sodanige amptenaar salaris
tot en met die laaste dag van die kalender-
maand waarin sodanige skoolkwartaal gesluit
het: Met dien verstande dat, as sodanige
skoolkwartaal binne die eerste maand van ’n
kalenderkwartaal sluit of as die eersvolgende
skoolkwartaal binne dieselfde kalendermaand
begin as wat sodanige bovermelde skool-
kwartaal gefindig hct, sodanige amptenaar
salaris ontvang tot en met die laaste dag van
die skoolkwartaal waarin sy dienste aidus
betindig word.

(4) Waar 'n amptenaar in diens in ’n deeltydse
hoedanigheid sy diens met die Departement begindig
uit eie beweging gedurende enige skoolvakansie-
tydperk of op die eerste dag na enige sodanige
tydperk, word daar geag dat sodanige amptenaar, vir
die tocpassing van hierdie regulasie, sy dicnste
betindig het op die eerste dag na die laaste dag van
die skoolkwartaal wat sodanige skoolvakansie tydperk

- voorafgegaan het.”

Administrateurskennisgewing No. 619.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT CAROLINA—WYSIGING VAN

VERORDENINGE OP PUBLIEKE VEILINGS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
niteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genozmde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/10/11.

. BYLAE.

MUNISIPALITEIT CAROLINA.—WYSIGING VAN VERORDE-
NINGE Op PUBLIEKE VEILINGS.

Die Verordeninge op Publicke Veilings van die Munisi-
paliteit Carolina, afgekondig by Administratenrskennis-
gewing No. 358 van 17 Junie 1936, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur Skedule A daarvan te skrap
en dit dzur die volgende te vervang;—

. AANHANGSEL A.
GELDE BETAALBAAR DEUR ALLE GELISENSIEERDE AFSLAERS.
Onder jaarlikse lisensie.

Vir die gebruik van die Raad se plek, standplaas,
vendusiekrale of bespreekte ruimtes: 29% (driekwart
persent) van die bruto opbrengs van die verkoop van
lewende hawe of los eiendom met ’n minimum van £3
per verkoping.”

Administrateurskennisgewing No. 620.] {17 Augustus 1960,

MUNISIPALITEIT CAROLINA.—WYSIGING VAN
DORPSGRONDE BYWETTE.

Dic Administrateur publiseer hicrby ingevolge ariikel
honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, die wysiginasverordeninge in die bygaande
Bylac uiteengesit, wat deur hom ingevolge arttkel nege-
en-negentig van genoemde Ordonnansic goedgekeur is.

T.ALG. 5/95/11.

(3) When ‘the services of an officer in service in a
part-time capacity are terminated either by himself
or by the Department and such termination takes
effect—

(a) at any time during a school term such officer
shall, subject to the provisions of sub-
regulation (4) receive salary up to and
including the day on which such officer was
actually on duty; :

(5) upon the first day following upon the last day
of a school term, such officear shall receive
salary up to and including the last day of the
calendar month in which such school term
ended : Provided that if such school term ends
within the first month of a calendar quarter or
the next succeeding school term commences
within the same calendar month as such afore-
mentioned school term endad, such officer shall
reccive salary up to and including the last
day of the school term in which his services
are so terminated.

(4y Where an officer in service in a part-time
capacity terminates his services with the Department
of his own accord during any school vacation period
or on the ficst day following upon any such period
such officer shall, for the purpose of this regulation,
be deemed to have terminated his services on the
first day following upon the last day of the school
term preceding such school vacation period.”

Administrator’s Notice No, 619.) [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF CAROLINA.—AMENDMENT
OF AUCTION SALES BY.LAWS,

’

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have bz2en approved by him in
terms of section nminety-nine of the said Ordinance,

T.ALG. 5/10/11.
SCHEDULE.

MunictPaLITY OF CAROLINA—AMENDMENT GOF AUCTION
SaLes By-Laws. )
Amend the Auction Sales By-laws of the Municipality
of Carolina, published under Administrator's Notice No,
358, dated the 17th June, 1936, as amended, by the
deletion of Schedule A and the substitution therefor of
the following:—

“ANNEXURE A,

FEES PAYABLE BY ALL LICENSED AUCTIONEERS.
Under Annnal Licence.
For the use of the Council’s place, stand, sale-kraals or
reserved spaces: 39% (thres-quarter per cent) of the gross

proceeds of the sale of live-stock or movable property
with a minimum of £3 per sale.”

Administratoc’s Notice No. 620.] [17 August 1960.

MUNICIPALITY OF CAROLINA —AMENDMENT
OF TOWN LANDS BY-LAWS.

The Administrator hercby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine- of the said Ordinance.

T.ALG. 5/95/11.
7
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BYLAE.

MUNISIPALITEIT CAROLINA.—WYSIGING VAN
DorPSGRONDE BYWETTE.

Die Dorpsgronde Bywette van die Munisipaliteit Caro-
Iina, afgekondig by Administratearskennisgewing No. 153
van 6 Maart.1929, soos gewysig. word hierby verder
gewysig deur subartikel (4) van artikel 7 te skrap en dit
deur die volgende te vervang:—

»7. (@ 'n Bewoner is geregtis om hcozstens 10
stuks grootvee en die vroulike aantecl daarvan onder
die ouderdom van 12 maande op die dorpsgronde
te laat wel mits hy veoraf toestemming van die Raad
.verkry het en aan die Raad die gelde van 2s, 6d.
{twee sjielings en ses pennics) stuk per maand, voor-
uitbetaal het: Met dien verstande dat niemand pereg-
tig is om vee namens 'n ander persocn aan te hou of
te laat wei nie.”

—

Administrateurskenniseewing No. 621.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT BARBERTON.—WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande
Bylae uiteengesit, wat deur hom' ingevolge artikel nege-

en-negentig van genoemde Qrdonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/104/5.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT VAN BARBERTON.—WYSIGING VAN
. WATERVOORSIENINGS VERORDENINGE.

»  Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Barberton, goedgekeur deur die Luitenant-goewer-
neur van Transvaal op 23 November 1904, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur die Water Tarief te
skrap en dit deur die volgende te vervang:—

g » Watertarief.

; * (@) Tarief vir verbruikers.

! (i) Huishoudelike verbruikers en alle ander ver-
bruikers waarvoor geen voorsiening in sub-
item (ii} gemaak is nie:—

Vir die cerste 7,000 gellings of gedeelte
daarvan verbruik in enige afsonderlike
maand of gedeelte van 'n maand: 12s. 6d.

Vir elke daaropvolgende- 1,000 gellings of
gedeelte daarvan tot 15,000 gellings ver-
bruik in enige afsonderlike maand of
gedeelle van 'n maand: 1s. 6d. per 1,000
geliings.

Vir elke 1,000 gellings of gedeelte daarvan
meer as 15,000 gellings verbruik in enige
afsonderlike maand of gedeclte van 'n
maand: 2s. per 1,000 gelling. -

(ii) Nywerheids- en  besigheidsverbruikers- en
Staatsdepartemente : —

Vir die eciste 4,000 gellings of gedeelte
daarvan verbruik  in cnige afsonderlike
maand of gedeelte van 'n maand;: 10s. -

Vir elke 1,000 gellings of gedeelte daarvan
meer as 4,000 gellings verbruik in cmgc
afsonderlike maand of gedeelte van ’n
maand: 2s. 6d. per 1,000 gellings,

(b) Vorderings vir wateraansiuiting en lewering van
meler.
2”-aansluiting: £7. 10s.
Alle ander aansluitings teen koste plus 10 per-
seilt toesig.
{¢) Vorderings vir aansluiting van watervoorraad.
Vir die aamslumn0 van die watervoorraad of op
_versoek van n' verbruiker of nadat dit weens n

oortredmg van hierdie verordeningg: afgesluit is:
Js.

¥

‘ SCHEDULE.

MunNICIPALITY OF CAROLINA—AMINDMENT OF
TowN LAanNDS By-LAws.

Amend the Town lLands By-laws of the Municipality
of Carolina, published vnder Administrator’s Notice No.
153, dated the 6th March, 1929, as amended, by the
deletion of sub-section () of section 7 and the substitu-
tion therefor (?f the following:-—

“7. (a)| Any occupicr shall be entitled to graze not
more than 10 head of great stock and their female
progeny under the. age “of 12 months on the town
lands, prowdcd he shall have obtained the prior per-
mission qf the Council and paid to the Council in
advance t e fee of 2s. 6d. (two shillings and sixpence)
per head [per month: Provided that no person shall
be entitled to keep or graze stock on behalf of any
other person.”

Administrator’s Notice No. 621.] [17 Aupust 1960.

MUNICIPAL]TY OF BARBERTON.—AMENDMENT
OF WATER SUPPLY BY-LAWS.,

The Administrator hersby, in terms of section one
hundred and lone of the Local Government Ordmance.
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/104/5.

SCHEDULE.

OF BARBERTON.—AMENDMENT OF WATER
SurPLY BY-LAWS,

Amend the Water Supply By-laws of the Municipality
of Barberton| approved by the Lieutenant-Governor of
the Transvaal on 23rd November, 1904, as amended, by
the deletion |of the Watzr Tariff and the substitution
therefor of tlwe following: —

MUNICIPALITY

“ Water Tariff.
(a) Tariff for Consurniérs.

(i} Domestic consumers and all other consumers
not provided for in sub-item (ii) below:—

For the first 7,000 gallons or part thercof
consumed in any one month or part of a
month: 12s. 6d.

|For every succeeding 1,000 gallons or part

thereof up to 15,000 gallons consumed
in any one month or part of a month:
I1s. 6d. per 1,000 gallons.

For every 1,000 gallons or part thereof in
excess of 15,000 pgallons consumed in any
one month or part of a month: 2s. per
1,000 palions.

{i1) Irlldustrial, business and Government Depart-
ment consumers:—

For the first 4,000 gallons or part thereof
consumed in any one month or part of a
month: 10s.

For every 1,000 galions or part thereof in
excess of 4,000 gallons consumed in any
one month or part of a month: 2s. 6d.
per 1,000 gallons. -

(b) Chargas for Water Connection and Supply of Meter.
2" lconnection: £7. 10s.
ARl otier connections at cost plus 10 per cont
superinsnon

(¢) Charges for Connecting Supply.

Foi turning on supply. either at request. oft con-
sumef or which has.'been -disconnected for breach’
of tnesc by-laws: 5s.

|
|
|
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(d) Vorderings ten opsigte van melers.

Vir die toets van meters deur die Raad verskalf,
in gevalle waar daar bevind word dat meters nie
lﬁ]ﬁ:&}" as 2} persent te veel of te min aanwys nie:

S, '

Administrateurskennisgewing No. 622.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT ERMELO.—WYSIGING VAN
VERORDENINGE VIR DIE LEWERING EN
GEBRUIK VAN ELEKTRIESE KRAG.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-eenr van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuar,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
viteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/36/14.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT ERMELO.—WYSIGING VAN VERORDENINGE
VIR DIE LEWERING EN GEBRUIK VAN ELEKTRIESE KRAG.

Die Verordeninge vic die Lewering en Gebruik van
Elektriese Krag van die Munisipaliteit Ermelo, afgekondig
by Administrateurskennisgewing No. 437 van 10 Junie
1953, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die
,» Munisipaliteit Ermelo Elektrisiteitvoorsieningstariewe
deur die volgende tarief te vervang, uitgenome in soverre
as wat verbruikers ingedcel onder skale 2 en 3 van die
nuwe tarief wat nou hierby afgekondig word, nog nie van
‘ampére-meters voorsien is nie, sodanige verbruikers word
onder die vervangde tarief aangesiaan tot tyd en wyl
ampére-meters geinstalleer is:—

» EII.EKTRISITEITSTARIER
U SRaAL LT

Van toepassing op private woonhuise, woonsielle en per-:

manent bewoonde liefdadigheidsinrigtings.

n- Diens en minimum vordering van 20s. (twintig
sjielings) waarvoor 10 eenhede toegelaat word.

) .lgie daaropvolgende 40 eenhede teen 4 pennies per een-
eid.

Die daaropvolgende 50 eenhede teen 14 pennie per een-
heid.

" Die daaropvolgende 100 eenhede teen 4 pennie per een-
eid.

" Vir alle eenhede daarna verbruik teen 4 pennié per een-
heid.

. Vir. die toepassing van hierdie tarief en paragraaf (a)
van Skaal 5, beteken , liefdadigheidsinrigtings * alle inrig-
tings wat as welsynsorganisasies geregisireer is.

b SKaAL 2,

Besigheidstarief (van toepassing op winkels, besighede,
. kantore, banke, losieshuise, hotelle, kiubs, kerke,
kerksale, kloosters, biblioteke, museums, lealers,
bioskope, skole, kolleges, koshuise, verpleeginrigtings,
garages, ‘werkswinkels, bouwerke, sale, kafees, 1ee-
kamers, restaurante, advertensietekens, vertoonkarmers,
pakkamers, dokterspreekkamers, poskantore, en ver-
bruikers nie elders genoem nie).
5s. per ampére van maksimum aanvraag per maand of
gedeelte van ’n maand plus 1 pennie per eenheid vir alle
eenhede verbruik.

,Maksimum aanvraag’® beteken die berekening in
ampéres van sodanige outomatiese stroombreker deur die
Raad op die meterpaneel van die verbruiker geinstalleer
te word sodat indien die elektriese verbruik die ontwerp-
vermot van die stroombreker oorskry die stroombreker
die toevoer afsluit. Die stroombreker word so geinstalleer
dat dit weer deur die verbruiker gesluit kan word. Dit
word kosteloos deur die Raad geinstalleer en die ontwerp-
vermoé daarvan is volgens dic verbruiker se keuse. As

(d) Charges in respect of Meters.

For testing meters supplied by the Council in
cases where it is found that meters do not show
an error of more than 24 per cent either way: 10s.”

Administrator’s Notice Nop. 622.] " [17 August 1960.

MUNICIPALITY OF ERMELO.—~AMENDMENT OF
BY-LAWS FOR THE SUPPLY AND USE OF
ELECTRIC ENERGY.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,

-1939, publishes the amending by-laws set forth in the

Schedule hereto, which_have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.
T.AL.G. 5/36/14.

SCHEDULE.

MunNictpALITY OF ERMELO.—AMENDMENT OF By-LAwWS
FOR THE SUPPLY AND USE oF ELECTRIC ENERGY.

The By-laws for the Supply and Usz of Electric Energy
of the Municipality of Ermelo, published under
Administrator’s Notice No. 437, dated the 10th June, 1953,
as amended, are hereby further amended by the.substitu-
tion for the “ Municipality of Ermelo—Electricity Supply
Tariff ” of the following tariff except in so far as the users,
grouped under Scales 2 and 3 of the new tariff hereby
published and which have not yet been supplied with
ampere meters; such users shall be charged under the

substituted tariff until such time as ampere meters are

installed : —

v

“ ELECTRICITY TARIFF.
TARIFF 1, ,
Applicable to -Private Residences, Flats and. Pernanently
Occupied Charitable Institutions.
A service and minimium charge of 20s. (twenty shillings)
for which 10 units are allowed.

The following 40 units at 4d. per unit.

The following 50 units at 13d. per unit. .
The following 100. units at 3d. per unit.

Thereafter for all units consumed at 4d. per unit.

For the purposes of this tariff and paragraph (a) of
Tariff S5, *charitable institutions® mean all institutions
registered as welfare organisations.

TARIFF 2.

Business Tariff (Applicable to Shops, Businesses, Offices,
Banks, Boarding-houses, Hotels, Clubs, Churches,
Church Halls, Convents,  Libraries, Muscims,
Theatres, Bioscopes, Schools, Colleges, Hostels,
Nursing Homes, Garages, Work Shops, Building
Work, Halls, Cafes, Tea-rooms, Restaurants, Adver-
tising Signs, Show Rooms, Doctor's Consulting
Rooms, Post Offices and Consumers not Referred to
Elsewhere).

Ss. per ampere of maximum demand per month or part
of the month plus 1d. per unit for all units consumed.

‘ Maximum demand ’® means the rating in amperes of
such automatic circuit breaker to be installed on the con-
sumer’s meter board by the Council, so that, should the

- consumption of electricity exceed the rating of the circuit

breaker the circuit breaker will disconnect the supply.
The circuit breaker. shall be so installed that it can be
closed by tke.owner again and shall be installed free by
the Council and shall be of a rating chosen by the con-

s
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die verbruiker daarna ’n stroombreker verlang met 'n hoSr

of laer ontwerpvermo? moet hy by die ingenieur daarom’

aansoek doen. Die siroombreker word een keer kosteloos
verwissel as aansoek daarom binne °n tydperk van drie
maande van datum van instz2llering af gedoen word en
daarna word ’'n vordering soos volg gehef om dit te ver-
vang:—

(@) Enkelpool teen £5. 10s..elk;

(b) Driepool teen £12 elk.

Verbruikers wat meer as 2.000 eenhede per maand
verbruik, kan, as hulle dit verlang en na betaling van
die bedrag van £9, hulle maksimum aanvrae laat meet
deur middel van 'n maksimum-aanvraag-ammeler in plaas
van die stroombreker, ten einde te-voorkom dat die toevoer
onwillekeurig afgesluit word.

Die ontwerpvermo# van stroombrekers wat vir die toe-
passing van die tarief beskikbaar is, is 5, 10, 15, 20, 25,
30, 35, 40, 50, en 60 ampéres. Aanvrac wat 60 amperes
corskry word deur middel van aanvraagmeters gemeet
wanneer die bedrag van £9 aansluitingsgeld gehef sal word.

Waar 'n tweefasige aansluiting verskaf is, moct twee
" enkelfasige stroombrekers gebruik word. Waar ’n drie-
fasige aansluiting verskaf is, kan drie enkelfasige stroom-
brekers of een dricfasige stroombreker pebruik word al
na die ingenieur goedvind, Vir die toepassing van hierdie
tarief is dic makstmum aanvraag die som van die ontwerp-
vermog, d.w.s. die fases.

, Losieshuis® beteken private woonhuise waar meer as
twee betalende loseerders gehuisves word.

SKAAL 3.
Van toepassing op nywerhede, hospitale, S.A. Spoorweé
en massaverbruikers met 'n maksinuon aanvraag van

50 kV A en hoér.

20s. per Kilovoltamp#re van maksimum aanvraag per
maand of gedeelte van 'n maand plus 0-75 pennies per

eenheid vir alle eenhede verbruik.
" Die maksimum aanvraag is die hoogste aanvraag wat
gedurende enige agtereenvolgende 30 minute in die maand
voorkom en word gemeet deur midde] van 'n maksimum-
aanvraag-kVA-meter deur die Raad geinstalleer te word.
Hierdie tarief is onderworpe aan ’n maandelikse mini-
mum betaling van £5. ’n Nywerbeidsverbruiker wat elek-
trisiteit van minder as £5 waarde per maand vir "n on-
onderbroke tydperk van minstens ses maande’ gebruik
mag, as hy dit verkies, ingevoige Skaal 2 voorsien word.

SKaaL 4,

Van toepassing op nywerhede, hospitale, 5.A. Spoorweé

en massaverbruikers.

Indien 'n transformator vir die uitsluitlike gebruik van
die verbruiker verskaf word en indien die verbruik van
so 'n verbruiker op laagspanning gemeet sou word, sal
daar "n heffing van 2% persent van toepassing wees op
die eenhede verbruik ascok op die gemeterde maksimum
aanvraag soos uiteengesit in Skaal 3.

SKAAL 5.

Meterhuur (van toepassing op alle verbruikers van
elektriese krag).

1s. (een sjieling) per maand per enkelfase-meter.

3s. (drie sjielings) per maand per driefase-meter, of
vir ’n enkelfase-meter met 'n gebalanseerde driefase-
vragmeter. .

3s. (vyf sjielings) per maand per driefase-meter toe-
gerus met 'n maksimum aanvraag-aanwyser.

SKAAL 0.

Van toepassing op alle verbruikers waar elekiriese motore
gebruik word om water uit putte of boorgate te pomp
en waar munisipale water verskaf kan word.

'n Bykomende heffing van £2. 10s. per maand vir elke_

elektriese motor vir dié doel geinstalleer.

Skaar 7.
Munisipale verbruik.
Word bereken teen netto koste.

10

3

sumer. Should the consumer thereafter desire a circuit
breaker of higher or lower rating he shall make applica-
tion to the engineer. The circuit breaker shall be changed
once without lfjﬂst if the application therefor is made within
a period of three months from date of installation, there-
after a charge as follows shall be made for each change
of, circuit breg{ker:—

(@) Single pole at £5. 10s.

(b) Three pole at £12,

Consumers |using in excess of 2,000 units per moath
may, if they| so wish, have their maximum demands
measured by means of a maximum demand ammeter in-
stead of the circuit breaker in order to avoid involuntary
diifs%%nnection of the supply,  upon payment of the sum
of £9.

The rating of circuit breakers available for the applica-
tion of this tariff shall be 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 49, 50,
and 60 amperes. '

Demands in excess of 60 amperes shall be measured by
means of demand meters when a connection fee of £9
will be levied|

Where a tw:o-phase connection is given, iwo single-phase
circuit breakers shall be used. Where a three-phase con-
nection is given three single-phase circuit breakers or one
three-phase circuit breaker may be used at the discretion
of the engineer. For the purpose of this tariff the maxi-
mum demand shall be the sum of the ratings, ie. the

phases.
‘ Boarding-house ’ means any private residence where
two or more paying lodgers reside, |

J TARIFF 3.

Applicable ta Industrial Consumers, Hospitals, S.A. Rajl-
ways amll Bulk Consumers with .a Maximum Demand
" in Excess of 50 kVA.
20s. per XKilovolt-ampere of maximum demand per
month or part of a month plus 0-75d. per unit for all units
consumed.

The maximum demand shall be the highest demand
occurring duging any consecutive 30 minutes in the month .
and shall be measured by a maximum demand kVA
meter to be installed by the Council,

This tariff is subject to a monthly minimum payment
of £5. An ihdustrial consumer using less than £5 worth
of electricity,per month for a continuous period of not
less than 6 months may, at his option be supplied under
Tarifl 2. L. '

TARIFF 4, '
Applicable to Industrial Consumers, Hospitals, §.A.
l ailways and Bulk Consumers.

Should a transformer be provided for the exclusive use
of the consumer and should the consumption of such a
consumer bej measured on low tension a levy of 2} per
cent will be applicable on used units as well as the metered
maximum de&and as described in Tariff 3.

! TARIFF 5.
Meter Ren{al {Applicable to all Consumers of Electric
I Energy).

1s. (one shilling) per month per single-phase meter.

3s. (three 'Fshi]lings) per month per three-phase meter,
or for a single-phase meter measuring a balanced three-
phase load. |

Ss. (five ghillings) per month per three-phase meter
equipped witI a maximum demand indicator.

TARIFF 6.

Applicable to all Consumers where Electric Motors are
Used for Pummping Water Out of Wells or Bore-holes
and where Municipal Water is Available. )

An additional levy of £2. 10s. per month for each electric

motor installed for this purpose. .

i TARIFF 7.
: Municipal Consumption.
will be dcftcrmiued at net cost. R
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SxkaaL 8.
Vorderings vir die toets van meters en strecombrekers.
(a) Enkelfasige kilowatt-uur meter, £1.
(b) Driefasige kilowatt-uur meter, £3.
(c) Eeniopige strcombreker, 10s.
{d) Drielopige stroombreker, £1. 10s.
(e) Kilovolt-ampére-aanvraagmeter, £3.
() Maksimum-aanvraag-meter, £1.

'n Deposito vir clektrisiteitvoorsiening is gelyk aan die |

vordering vir die geraamde verbruik cor twee opeen-
volgende maande.
Skaar 9.
Heraansluitingsgelde.

As ’n elektrisitzitsrekening op die 15de van die maand
wat volg op die maand waarin dit uitgestuur is, nie betaal
is nie of as 'n verbruiker nie voldoen aan die vorderinge
vir die lewering en gebruik van elektriese krag van die
Raad of die bepalings van sy ooreenkoms nie, mag die
Raad die tozvoer van elektrisiteit na sy perseel afsluit en
moet die verbruiker 'n bedrag van [0s. vir heraansluiting
vaoruitbetaal.

Op versoek van ’n verbruiker sal sy toevoer tydelik
afgesluit en heraangesluit word, teen ’n bedrag van 10s.

Die minimum vordering is gedurende die tydperk van
afsluiting betaalbaar tensy sodanige tydperk 30 dae oor-

skry.
SkaaL 10,

Herstelwerke.

Munisipale werksmense sal alle foute, in die diens ver-
oorsaak deur uitgebrande’ smeltdrade of stroombrekers,
herstel teen die volgende vorderings: —

(@) Binne die Munisipaliteit—

(i) tydens werksure, 7s. 6d. per besoek;
(i) na werksure, 10s. per besogk;
(iii) gedurende naweke vanaf Vrydag, 5 nm. tot
Maandag, 7.15 vm., en openbare vakansiedae,
125, 6d, per besoek.

SxaaL 11,

Vorderings vir diensaaisiuitings.

Die gelde vir dlensaanslultmg is 5005 uiteengesit in item
12 onder die opskrif , Algemzen

Adnministrateurskennisgewing No. 623.] [17 Augustus 1960,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN DEVON —BGCU-
REGULASIES.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge sub-
artikel (3) van artikel honderd vier-en-sestig van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies in
die bygaande Bylae uiteengesit, wat deur hom ingevolge
paragraaf (@) van subartikel {1) van artikel honderd ses-

en-twintig van genoemde Ordonnansie gemaak is.
T.ALG. 5 /19/81.

BYLAE.

GESONDHEIDSKOMITEE vaN DEVON.—BOUREGULASIES.

Die Bouregulasies, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing No. 194 van 29 Februarie 1956, word hiecby
mutatis mutandis van tocpassing gemaak op die regsge-
bied van die Gesondheidskomitee van Devon en soos volg
gewysig:—

1. Deur na Aanhangsel V van dic Bylae die volgende

toe te voeg:—
» AANHANGSEL.

(Slegs op die Gesondheidskomitee van Devon van
tocpassing.)

1. Vorderings vir goedkeuring van bouplanne,

s, d.

(e} Vir iedere vertrek op die grondverdie-
ping of kelderverdieping . 50

(b) Vir iedere vertrek op die eerste ver-
AICPINZ cve wer vre vee vre ere wee mee aee 36

TARIFF 8.
Charges for Testing Meters and Circuit Breakers.

(a) Singie-phase kilowatt-hour meter, £1.

(b) Three-phase kilowatt-hour meter, £3.

(c) Single-pole circuit breaker, 10s.

(d} Three-pole circuit breaker, £1. 10s.

(¢) Kilovolt-ampere demand meter, £3.

() Maximum demand ammeter, £1.

Deposits for supply of elzctricity shall be equal to the.
charge for the estimated consumption over two consecutive
months.

TARIFF 9.
Re-connection Fees.

If an electrical account is not paid by the 15th of the
month following on the month in which the account is
rendered or if a consumer dozs not comply with the Coun-
cil’s By-laws for the Supply and Use of Electric Energy
or the terms of ‘his agreement, the Council may discon-
nect the supply of electricity to his premises and the con-
sumer shall pay an amourt of 10s. in advance for re-
connzction.

Upon requast by a coasumer his supply will be tem-
porarily disconnected and re-connected at a charge of 10s.

The minimum charge shall be applicable during the,
period of disconnection unless such period is in excess of
30 days.

TarIFF 10,

Repairs,

Municipal workmen will attend to failures in the service
caused by blown fuses or circuit breakers at the following
charges: —

(@) Within the Municipality—

(i) during working hours, 7s. 6d. par visit;

(i) after working hours, 10s. per visit;

(iii) during week-ends from 5 p.in., Friday, to 7.15 -
a.m., Monday, and public: holidays, 12s. éd. -
per visit,

TARIFF 11,
Charges for Service Connections,

The charges for re-connections shall be as set out in

Item 12 under the heading ‘ General *.”

e Pt e——————

Administrator’s Notice No. 623.] [17 Aucust 1960,

DEVON HEALTH COMMITTEE.—~BUILDING
. REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of sub-section (3{
of section one hundred and sixty-four of the d.oca
Government Ordinance, 1939, publishes the regulations set
forth in the Schedule hereto which have been made by
him in terms of paragraph (@) of sub-section (1} of section
one hundred and twenty-six of the said Ordinance.

" T.AL.G. 5/19/81.

SCHEDULE.

Devon HearTH COMMITTEE—BUILDING REGULATIONS.

~The Building Regulations published under Adminis-
trator’s Notice No. 194, dated the 29th February, 1956,
are hereby applied, mutatis mutandis, to the area of juris-
diction of the Devon Heaith Commitiee and amended as
follows: —

1. By the addition after Annexure V of the Schedule
of the following charges for approval of building plans: —

“ ANNEXURE.
{Applicable to the Health Committee of Devon only.)

1. Charges for Approval of Building Plans:—

s. d

(2) For every room, first floor or basement
floor ... .. O S ¢
() For every roam first floar T 6

11
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. 5. d

(¢) Vir ieders vertrek op 'n tweede of hoér
verdieping . . ... T A
(d) Vir iedere bu1te-1atrme ver ees ae 2 6

(e) Vir iedere buite- of ander gebou met n
vloeroppervlakte van lloogslens 400
vierkante voet ... ... ... 50

Waar die Oppprvlakte 400 v:erkante voet oorskry,
word iedere bykemende 400 vierkante voet of
gedeelte daarvan as 'n afsondzrlike vertrek of afdeling
beskou.”

2. Deur die volgende in Bylae 2 toe te voeg:—

. Deel III van Hoofstuk I van die Regulaties van
die Gesondheidskomitee van Devon, afgekondig by
Adininistrateurskennisgewing No. 654 van 23
November 1927, word hierby ingetrek.”

Adminislrateurskennisgewing No. 624.] " “[17 Augustus 1960.

" MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.—WYSIGING
VAN REGLEMENT VAN ORDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

- T.A.L.G. 5/86/24.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT PIE’I‘ERSBURG.—WYSIGING VAN
REGLEMENT VAN ORDE.

Die Reglement van Orde van die Munisipaliteit Pieters-
burg, afgekondig by Administrateurskennisgewing No, 811,
van 18 Desember, 1928, soos gewysig, word hierby verder

-a8 volg gewysig:—

i. Deur voor artlkel 27 onder die hoof ,, Finansiéle

Regulasies " die volgende in te voeg; die bestaande artikel
. 27 word nou artikel 27 bis:—

»27. Alle tjeks vir die betaling van gelde getrek op
die algemene bankrekening van die Raad moet
geteken word deur die Tesourier en een lid van die
Komitee.”

2. Deur na die woord ,; Assistent stadsklerk™ in die
nuut genommerde artikel 27 bis, die woord ,, Reken-
meester ” toe te voeg,

4

Administrateurskenniszewing No. 625.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.—REGULASIES VIR
DIE VERHUUR VAN DIE DRINKLOKAAL
VAN DIE BIERSAAL.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van
die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, gelees
rmet artikel honderd-en-een van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dic regulasies in die bygaande
Bylae uiteengesit wat deur hom en die Minister van
Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings van
subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van gencemde Wet.

T.ALG. 5/119/22,

BYLAE.

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.—REGULASIES VIR DIE VER-
HUUR VAN DIE DRINKLOKAAL VAN DIE BIERSAAL.

Woordomskrywing.
1. Tensy dit teenstrydig met die sinsverband is, het die

volgende woorde waar dit in hierdie regulas:es voorkom,
die onderstaande betekenisse: —

. Bestuurder van  Nie-blankesake ”, die persoon wat
‘aanyestel en gelisensieer is ingevolge die bepalings
van subartikel (1) van artikel fwee-en-twintig van die
Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet
No. 25 van 1945), vir die bezstuur van die Raad se
afdeling Naturelle-administrasie;

12

" one of the

, s. d.
{¢) For cvery room, second or higher floor 2 6
(d) For every outdoor closet ... s 2 6
(e Foj_ every outbuilding or other building
nof exceeding 400 square feet floor
space ... ... ... 5 0

Where the area exceeds 400 square feet, each addi-
tional 40D square feet or part thereof shall be con-
sidered @nother room or compartment.”

2. By the alldition of the following in Schedule 2:—
“Part |IXI of Chapter I of the Regulations of the
Devon Health Committee, published under Adminis-
trator’s Notice No. 654, dated the 23rd November,
1927, is hereby revoked.”

Administrator’s |Notice No. 624.] [17 Au‘gust 1940.

MUNICIPALITY OF PIETERSBURG.—
AMENDMENT OF STANDING ORDERS.

* The Admllmstralor hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, pubhshes the amending by-laws set forth in the
Schedule heréto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine’ of the said Ordinance.

. T.AL.G. 5/86/24.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF PIETERSBURG,—AMENDMENT OF
STANDING ORDERS,

Amend the Standing Orders of the Municipality of
Pietersburg, {ubhshed under Administrator’s Notice No.

811, dated the 18th December. 1928, as amended, as
follows: — ‘

1. By the Hnsert:on before section 27 under the heading
“Finance Regulations™ of the following; the exlstmg
section 27 now becoming section 27 bis:—

«27, All cheques for the payment of fees drawn on
the general banking account of the Council shall be
signed by the Treasurer and one member of the
Commnt ee.”

2. By the insertion of the word “ Accountant ™ after the
words “ Assistant Town Clerk ” in the newly numbered
section 27 bis.

Administrator’s Notice No. 625.] [17 August 1960,
MUNICIPALITY OF NELSPRUIT.—REGULATIONS

FOR LETTING THE DRINKING HALL OF THE
BEERHALL.

. The Admijnistrator hereby, in terms of sub-section (5)
of section thlury-exght of the Natives (Urban Areas) Con-
solidation ﬁct 1945, read with section one hundred and

ocal Government Ordinance, 1939, publishes
the regulatlons set forth in the Schedule hereto, which
have been alpproved by him and the Minister of Native
Affairs in terms of sub-section (5) ol section thirty-eight
of the said Act.
T.ALG. 5/119/22,

SCHEDULE.

MUN[C[PALI‘I'Y OF NELSPRUIT.—REGULATIONS FOR
LETTING THE DRINKING HaALL OF THE BEERHALL.

Deﬁmnons

1. Unless|inconsistent with the context, the foIIowmg
words shall,| where they appear in these regulations, have
the undermentioned meanings: —

“Manager of Non-European Affairs”, the person
appointed and licensed in terms of the provisions of
sub—secrlon (1)-of section twenty-two of the Natives
(Urban{ Areas) Consolidation Act, 1945 (Act No. 25

of 1945), for the management of the Council’s Native

IAdmin.Ftration section;

I
|
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,» Urinklokaal », dié gedeelte van die biersaal waarin
biér verbruik word gedureride ure wanneer bier ver-
koop word; -

»huurder ”, die persoon of liggaam namens wie die
aansoskvorm vir die huur van die drinklokaal onder-
teken is en aan wie die huur van die drinklokaal

. toegestaan is; :

", liefdadigheidsorganisasic ¥, °n organisasie wat as
sodanig geregistreer is ingevolge die bepalings van
die Welsynsorganisasies Wet, No. 40 van 1947, en
vir die toepasing van hierdie regulasies kan die Raad
skole, hospitale en organisasies van 'n opvoediun-
dige aard of orgamisasies wat welsynswerk in die

_ Naturellelokasies doen, as liefdadigheidsorganisasies

beskou;

» Raad ”, die Stadsraad, van Nelspruit.

Dacleindes waarvoor drinklokaal verhuur word.

2. (1) Die drinklokaal sal verhuur word vir doeleindes
van bokstoernooie, stoeigevegte en sodanige ander ont-
spanningsfunksies as wat die Raad mag goedkeur,

(2) Gedurende tye wat die drinklokaal ingevolge sub-
regulasie (1) verhuur word, mag geen bier verbruik, ver-
skaf of verkoop word nie.

Tye wat drinklokaal verhuur sal word.

3. Die drinklokaal sal alleenlik verhuur werd vir
byeenkomste ap sodanige dae en gedurende sodanige ure
as wat dic Raad van tyd tot tyd by beslit mag bepaal:
Met dien verstande dat dit nooit verhuur sal word gedu-
rende tye waarop bier ingevolge regulasie 2 van Goewer-
mentskennisgewing No. 1485 van 1957 verkoop mag word
nie.

Prosedure by aansoek om drinklokaal te hiawr en
hetaling van gelde.

4. (1) Die aansosker moet die vorm wat van tyd tot tyd
deur die Raad voorgeskryf word, voltooi

(2) Die voitooide aansoekvorm moet tesame met die
gelde in regulasie 6 voorgeskryf by die kantoor van die
Bestuurder van Nie-blankesake ingehandig word.

{3) Die drinklokaal mag mie gebruik word alvorens
skriftelik daartoe toestemming geges is deur die Bestuur-
der van Nie-blankesake of sy gevolmagtigde verteen-
woordiger, en alvorens die huurgeld betaal is nie.

Oorweging vir dansoek. -

5. Die Bestuurder van Nie-blankesake sal die reg hé
om enige aansoek goed te keur of te wejer en enige
besware teen sy beslissing moet na die Raad verwys word
vir finale beslissing.

Huargeld.

6. Die huurgeld vir die drinklokaal bedra £2 (twee
pond} vir die eerstc vier ure of gedeelte daarvan per
byeenkoms en daarna 10s. (tien sjielings) per uur of
gedeelte daarvan: Met dien verstande dat die Raad die
rcg voorbehou om die drinklokaal aan enige liefdadig-
heidsorganisasie te verhuur teen £1 (een pond) per byeen-
koms.

Kansellering van bespreking.

7. Indien ’n huurder die huur van die drinklokaal wil
kanselleer, moet sodanige aansoek om kansellering skrif-
telik by diec Bestuurder van Nie-blankesake ingedien
word nie later nie dan 12-uur middag op die dag wat die
byecnkoms waarvoor -die drinklokaal gehuur is, vooral-
gaan en, indien sodanige aansoek om kansellering van
die huur deur dic Raad goedgekeur word, kan die huur-
geld in sodanige geval terugbetaal word.

, Aanspreeklikheid vir skade aan eiendom.

8. Die huurder is verantwoordelik vir enige skade wat
aan die elendom van die Raad aangerig of veroorsaak
word deur die huurder of enige persoon of persone wat
die byesnkoms van die huurder bywoon, hetsy met of
‘ sonder sy medewete, en die huurder is verantwoordelik
‘ om die volle keste van enige eiendom van die Raad wat
wederregtelik verwyder word, te vergoed.

Raad nie aanspreeklik vir enige verlies of skade nie.

9, Die Raad is nie aanspreeklik vir enige verlies, skade
of beserings hoegenaamd wat aan die elendom van die
huurder of ten opsigtc van’persone wat dic byeenkoms
van dic huurder bywoon, ontstaan of aangerig word nie,
asook nic vir enige ongeluk of beserings hoegenaamd aan
persone wat die byeenkoms bywoon nie.

“ drinking hall ”, that portion of the beerhall in which
beer is consumed during hours when beer is sold;

“tenant ", the person on whose behalf the application
form for hiring the drinking hall was signed and to
whom the hire of the drinking hall was granted;

*“ charitable organisation ", any orzanisation registered
as such in terms of the Welfare Organisations Act,
1947 (Act No. 40 of 1947); and the Council may, for
the purposes of these regunlations, regard s:hools,
hospitals and organisations of an educational nature
or organisations doing welfarc work In the Native
locations, as charitable organisations;

* Council ”, the Town Council of Nelspruit.

Purposes for which Drinking Hall is Leased.
2. (1) The drinking hall sball be leased for such pur-
poses as boxing tournaments, wrestling matches and such
other recreational functions as the Council may approve.

(2) No beer shall be consumed, supplied or sold during
periods when the drinking ball is leased in terms of sub-
regulation (1).

Times of Lease of Drinkiny Hall,

3. The drinking hall shall only te let for meetings on
such days and during such hours as the Council may from
time to time decide: Provided that it shall never be let
during times when beer in terms of regulation 2 of
Government Notice No. 1485 of 1957 may not be sold.

Procedure in Applying for Hiring of Drinking Hall and
. Payment of Fecs. .
4. (1) The a?plicant must complete the form preseribed
by the Council from time to time.

(2) The completed application form must, together with
the fees prescribed in regulation 6. be submitied to the
office of the Manager of Non-European Affairs.

(3} The drinking hall may not be used before .the
written consent of the Manager of Non-European' Affairs
or his authorised representative has been granted. thereto
and the rental has been paid.

Consideration -of Application.

5. The Manager of Non-European Affairs shall have
the right to approve or refuse any application and any
objections to its decision shall be referred to the Council,
whose decision shall be final. : :

Rental,

6. Rental for the drinking hall shall be £2 {two pounds)
for the first four hours or part thereof per meeting and
thereafter 10s. (ten shillings) per hour or part thereof:

-Provided that thé Council reserves the right to let the

drinking hall to any charitable organisation at £1 (one
pound) per function.

Cancellation of Booking.

7. In the event of a tenant wishing to cancel the hire
of the drinking hall, such application for cancellation
shall be submitted in writing to the Manager of Non-
European Affairs not later than 12 o'clock nocn on the
day preceding that of the meeting for which the drinking
hall was hired and if such application for cancellation of
the hire is approved by the Council, the rental may in
such case be refunded.

Responsibility for Damage to Property.

8. The tenant shall be responsible for any damage done’
or caused to the property of the Council by the tenant or
any person or persons attending the meeting of the tenant
either with or without his knowledge and the tenant shall
be responsible for rcimbursing the full cost of any
property of the Council removed unlawfully.

Council not Responsible for Any Loss or Damage.

9. The- Council shall not be responsible for any loss,
damage or injury whatsoever to the property of the tenant
or in respect of persons attending the meeting of the
tenant neither for any accident or injuries whatsoever to
persons attending the meeting,

13
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Harndhawing van wet en orde.

10. (1) Ten einde wet en orde te handhaaf en die Raad
se beclange te beskerm, sal sodanige van die perscneel
van dic Nie-blankesake Afdzling as wat die Bestuurder
van Nie-blankesake nodig ag, ten alle tye wat 'n byeen-
koms aan die gang is, vry toegang hé tot dic drinklokaal.

(2} Indien enige byeenkoms oproerig of wanordelik
raak, kan die Bestuurder of sy verteenwoordiger die huur-
der beveel om die byeenkoms te staak en die drinklokaal
te ontruim en in geval die huurder nie teenwoordig is nie
of nie gevind kan word nie, kan die Bestuurder of sy
verteenwoordiger epdrag gee dat die byeenkoms gestaak
word in welke peval die teenwoordiges verplig sal wees
om die voortselling van die byeenkoms tc staak en die
drinklokaal te verlaat.

Strafbepalings.

11. Tedereen wat cnigeen van die bapalings van hierdie
regulasies oortree of versuim om daaraan te voldoen, is
skuldig aan 'n misdryf en die strafbepalings genozsm in
artikel wer-en-veertig van Wet No. 25 van 1945, soos
gewysig, is van toepassing.

ok

Adminislrateurskcnnisgewing No. 626.] [17 Augustus, 1960,

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP.—HERROEPING
VAN STANDAARDREGULASIES VIR DIE
BEDRADING VAN PERSELE.

Die Administrateur maak hierby. ingevolge die
bepalings van artikel iionderd-en-een van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend dat dit hom behaag
- het om ingevolge artikel nege-en-negentig van genoemde
Ordonnansie sy goedkeuring te heg aan die herroeping van
die Standaardregulasies vir die Bedrading van Perscle van
die Munisipaliteit Klerksdorp afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 165 van 13 Mei 1942,

- T.ALG. 5/108/17.

’

«  Administrateurskennisgewing No. 627.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT SABIE.—SANITERE- EN VUIL-
GOEDVERWYDERINGSTARIEF. .

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Qrdonnansie op Plaaglike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/81/68,

BYLAE.

MUNISIPALITEIT SABIE.—SANITERE- EN VUILGOED-
VERWYDERINGSTARIEF.

Die” Sanitére- en Vuilgoedverwyderingstarief, van die
Munisipaliteit Sabie, scos bedoel by artikel 19 van die
Eenvormige Publicke Gesondheidsverordeninge en -regu-
lasies, afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 148
van 21 Februarie 1951, is soos volg: —

TARIEF VAN GELDE.
A. Nagvuilverwyderingsdiens.

(1) Verwydering van nagvuil en urine, drie
maal per week, per emmer per maand of
gedeelte van 'n maand ... ... ... ...

(2) Waar daar, behalwe die emmerklosef vir
Blankes ook een uitsluitlik vir Bantoes in
gebruik is, vir iedere bykomende emmer,
per maand of gedeelte van 'n maand ... 0 5 0
(3) Vir iedere aansluiting by dic Raad se i
vuil rioolstelsel, per maand ... ... ... ... 1 0 O
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Il'lainmiufng Law and Order.

10. (1) In oﬂder to maintain law and order and to
protect the interests of the Council, such members of the
staff of the Nor{-European Affairs section as the Manager
of Non-Furopean Alffairs may deem necessary, shall at
all times while the meeting is in progress, have free access
to the drinking| hall.

(2) Should ar':y meeting become riotous or disorderly,
the Manager oi’ his representative may order the tenant
to stop the meeting and to vacate the drinking hall and,
in he event of 'k/[he tenant not being present cr unable to
be found, the Manager or his representative may order
the meeting be'stopped in which case those present shall
be obliged to Hiscontinue the meeting and to leave the
drinking hall. |

Penalties,

11. Any person who contravenes any of the provisions
of these reguldtions or who fails to comply therewith,
shall be guilty lof an offence and the penalties mentioned
in section forty-four of Act No. 25 of 1945, as amended,
shall apply.

Administrator’s Notice No. 626.] [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF KLERKSDORP—REVOCA-
TION OF STANDARD REGULATIONS FOR
THE WIRING OF PREMISES.

The Adminfstralor hereby, in terms cf section one
hundred and pne of the Local Government Ord.nance,
1939, notifies (hat he bas becn pleased, in terms of section
Hinety-nine oli the said Ordinance lo approve of the
revocation of {the Standard Regulations for Wiring of
Premises of the Municipality of Klerksdorp published
under Administrator’s Notice No. 165, dated the 13th

May, 1942,
T.ALG. 5/108/17.

Administrator’s Notice No. 627.] [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF SABIE.—SANITARY AND
REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and lone of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule here-
to, which have been approved by him in terms of section
ninety-nine ofjthe said Ordinance.

' T.ALG. 5/81/68.

[ . SCHEDULE.

Mumcm!\mv OF SABIE.—SANITARY AND REFUSE
Removars TaRIFF,

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Muni-
pality of Sabie, as contemplated by section 19 of ‘the
Uniform Public Heath By-laws and Regulations, published
under Administrator’s Notice No. 148, dated the 2ist
Febrnary, 1951, shall be as follows: —

' TARIFF OF CHARGES.
. Nightsoil Removal Service.

(1) Removal of nightsoil and urine, thrice
per week, per pail per month or part of

amonth ... ... ... ..o .ol Ll
(2) Where,|in addition to the European pail-
closet,| there is one solely for Bantu use,
for each additional pail per month or
patt of a month ... ... ... ..o . 005 0
(3) For ejch -connection to the Council’s -
sewerage system, per month ... ... ... ... 1 0 0
1
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£ s d £ s d
' B. Vuilgoedverwyderingsdiens. B. Refuse Removal Service,

(1) Weeklikse verwyderings, per blik per (1) Weekly service, per bin per month or part
- . maand of gedeelte van 'n maand . 0 50 ofamonth ... ... ... .. ............... 0 5 0

(2) Halfweeklikse verwyderings, per blik per (2) Service twice weekly. per bin per month
maand of gedeelte van 'n maand ... ... 010 O or part of a moath . Ce e 010 0

(3) Daaglikse verwyderings, per blik per (3) Daily service, per bin per month or part
maand of gedeelte van ’n maand ... ... 1 00 ofamonth ... ... ... ................ 100

) C. IFW kasvc':rW_)'dcring.‘s‘. ) i C. Carcass Removals.
di;‘r’:'_j"’- verwydering van en beskikking oor dooie For the removal and disposal of dead animals: —

: b £ s. d
. £s.d | (s) Horse, donkey, m: '

. . . : - . donkey, mule, bull, or cow or other

(@) Perd, donkie, muil, bul, of koei of ander animal belonging to the equine or bovine

dicr wat tot die perderas of beesras be- race. except as provid d in paravraph (b,
hoort, uitgenome scos in paragraaf (b) per carcass ... 010 0

bepaal, per karkas ... ... ... .. oo ..o 010 O [ '

(h) Calf, foal, sheep, goat. lamb, plg dog, cat,

() Kalf, vul, skaap. bok, lam, vark. hond. . = .

kat, pluimvee, per karkas ... .. ... ... 0 5 0 :oultq PEr CATCASS .. - e 0050
. (¢} Enige ander dier, per ‘karkas ... oo ... ... 010 0 (c) Any-other ammal, PET CATCASS ov ee o o100

D. Herroeping van tariewe, 7

) Die Wysiging van Sanitére Tarief, van die Munisipali-
-teit Sabie, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.

653 van 5 Desember 1934, word hierby herroep.

Adminisirateursk2nnisgewing No. 628,] [17 Augustus 1960,

MUNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK.—WYSIGING
VAN REGLEMENT VAN ORDE EN FiNAN-
SIELE REGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Qrdonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
viteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.A.L.G. 5/86/34.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT VANDERBULPARK.—WYSIGING VAN
REGLEMENT vaN ORDE EN FINANSIELE REGULASIES.

Die Reglement van Orde en Finansigle Regulasies van’

die Munisipaliteit Vanderbiilpark, afgekondig by Admini-

' strateurskennisgewing No. 785 van 30 Scptember 1953,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur na artikel
245 van Deel T ,, Diensvoorwaardes ™ van Hoofstuk IV
die volgende in te voeg:—

. 245 bis. Alle permanente werknemers moet met
ingang van die datum waarop hulle toi die Raad se
diens toetree lede word van dic Groepslewensver-
sekeringskema wat deur die Vanderbijlparkse Tak
van die 8.A. Vereniging van Munisipale Werknemers
geadministreer. word, en dit daarna bly gedurende die
hele tydperk waarin hulie deur die Raad in diens
gehou word.”

Administratenrskennisgewing No. 629] [17 Augustus 1260.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—
MUSEUMVERORDENINGE.

Die Administrateur publiszer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae niteengesit,
wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig van

genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
T.ALG. 5/113/26.

D. Revocarion of Tarifls.
The Sanitary Tariff Amendment of the Municipality of
Sabie, published under Administrator’s Noticz No, 633,
dated the 5th December, 1934, is hereby revoked.

Administrator's Notice No. 628,] [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF VANDERBIJLPARK.—AMEND-
MENT OF STANDING ORDERS AND
FINANCIAL REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, .publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section mimry-nine of the sald Ordinance.

T.A.L.G. 5/86/34,

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF VANDERBILPARK.—AMENDMENT OF
STANDING ORDERS AND FINANCIAL REGULATIONS.

Amend the Standing Orders and Financial Regulations
of the Municipality of Vanderbijlpark, published under
Administrator’s Notice No. 785, dated the 30th Septem-
ber, 1953, as amended, by the inserticn of the following
after section 245 of Part I, “ Conditions of Scrvice” of
Chapter [V:—

“245 bis. All permanent employees shall, on the
date of entering the Council’s service become and
thereafter during the whole of their employment by
the Council, remain members of the Group Life
Insurance Scheme administered by the Vanderbijl-
park Branch of the S.A. Association of Municipal
Employees.”

’

Administrajor’s Nolice No. 629.] [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.—MUSEUM
BY-LAWS.

The Administrator hercby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publiskes the by-laws set forth in the Schedule
hereto, whicih have been approved by him in terms of

section rinety-nine of the said Ordinance.
T.ALG. 5/113/26.

15
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BYLAE.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—
MUSEUMVERQRDENINGE,

Woordomskrywing.
1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken—

- ,museum ” die openbare museum van die munisipaliteit
Potchefstroom;

» kurator ” die pzrsoon of sy. daartoe pemagtigde ver-
teenwoordiger aangestel deur die Raad vir die uit-
acéfening van behesr oor cn die bestuur van die
museun;

.» komitee * die komitee van bestuur beoog by artikel 2;

. Raad " die Stadsraad van Potchefstroom;

» munisipaliteit >’ die Munisipaliteit van Potchefstroom.

Koniitee.

2. (1) Die aangeleenthede rakende die muscum word
beheer deur die komitee soos hierna omskryf.

{2) Die komitee bestaan uit tien lede, waarvan twee uit
die Raad benoem word, twee deur die Potchefstroomse
Universiteit vir CH.O., cen deur die Potchefsiroomse
Onderwyskollege en vyf uit die publiek (Potchefstroom-
dorp en distrik) wat jaarliks deur die Raad benoem word.

(3) Die komitee het die volgende magte en pligte : —

(@) Die behoorlike onderhoud van die uitstallings van
die museum.
B

Die voorlegging aan die Algemene Docleindes-
komitee van verto# in verband met enige aange-
leentheid rakende lidmaatskap, algentene beheer
oor en die bestuur van die museum en cnige aan-
geleentheid rakende die aanstelling, ontslag, gedrag
en bevoegdheid van museumpersoneel, asook die
verkryging van artikels vir uitstallings.

tc) Dic bepaling van tyd tot tyd van die ure waartussen’

die museum vir die publick oop is en die afkondi-
ging van sodanige ure buite die museumgebou.

(4) Dic komitee kom byeen so dikwels as nodig is.

(5) Die lede van die komitee word jaarliks gedurende
die maand November deur die Raad aangestel en dien as
sodanig tot die daaropvolgende verkiesing en aanstelling
gan lede. Aftredende lede is herkiesbaar of herbenoem-

aar. .
(6) Die komitee verkies jaarliks by sy eerste vergade-
ring 'n voorsitter wat by alle vergaderings voorsit, asook
'n vise-voorsitter wat in die afwesigheid van die voorsitter,
by alle vergaderings voorsit. By die afwesigheid van beide
die voorsitter en vise-voorsitter moet die lede teenwoordig
een uit hulle geledere benoem om as voorsitter van die
vergadering waar te neem, Drie lede maak 'n kworum uit,

(7) Enige vakature in die komitee word deur die Raad

aangevul.

Toegang tot museumgebou. .

3. (1) Onderworpz aan di¢ bepalings -van hierdie ver-
‘ordeninge is die toegung tot die museumgebou vry aan alle
blanke persone: Met dien verstande dat geen persoon die
museumgebou mag binnegaan behalwe gedurende die ure
so00s deur die komitee bepaal en voor by die ingang van
die gebou aangedui.

(2) Kinders onder die ouderdom van 14 jaar sal alleen
toegelaat word onder beheer van volwasse persone.

(3) Die Museumkomitee mag op versoek toelaat dat
groepe van nie minder dan {0 en nie meer dan 20 nie-
blanke persone vry toegelaat sal word mits hulle onder
toesig is van ’'n verantwoordelike persoon, na gewone
besoekure.

{4) Die reg van tosgang tot die museumgebou word deur
die Raad voorbehou.

Gedrag in musennt.
4. Niemand mag—

(@) homself tot ergernis van cnige ander persoon in
enige gedeelte van die museumgebou gedra nie;

() enige ander persoon in dic behoorlike gebruik van
die museum belemmer, verstoor, hinder of lastig val
nie; :

16

SCHEDULE.
MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.—MUSEUM BY-LAWS.
Definitions. ‘
1. In these | by-laws, unless the context indicates
otherwise—

“ muscum ” means the public museum of the Munici-
pality of l:ljatchcfstroom;

“ curator ™ mieans the person appointed by the Council
for the control and management of the museum, or
his authorilged representative;

“ committee | means the committee of management
cantemplated by section 2;

“ Council " nieans the Council of Potchefstroom:

“ municipality ” means the Municipality of Potchef-
stroom,

Comimiltee.

2. (1} The affairs of the. museum shall be conducted
by the committe as hereinafter perscribed.

(2} The commtitee shall consist of ten members, two
of whom shall|be councillors, appointed by the Council;
two of whom (shall be appointed by the Potchefstroom
Universily for J—ligher Education and one by the Potchef-
stroom College of Education and five from the public
(Potcheistroom| and district) who shall be appointed
annually by thé Council,

(3) The committee shall have the following powers and
duties: —

(@) The due| maintenance of the museum exhibitions.

(b) The subl ission to the General Purposes Committee

of representations relating to any matter affecting
membership, general contro! and conduct of the
museum and any matter concerning the appoint-
ment, dismissal, conduct and efficiency of the
museum staff, and the collection of exhibits for
display. - ' THE

(¢} The dstermination of the hours of opening of the

museum to the public from time to time and the
notification of these times outside the museum
building.

(4) The committec shall meet as often as may be
necessary.

(5) The members of the committee shall be appointed
annually by the Council during the month of November
and shall be entitled to hold office until the next ensuing
appointment and election of members. Retiring members
shall be eligible for re-clection or re-appointment.

(6} The con!mitte shall annually at its first meeting elect
a chairman who shall preside at every meeting, also a
vice-chairman| who shall preside at all meetings in the
absence of the chairman. In the absence of the chairman
and the vice-chairman, the members present shall appoint
one of their number to act as chairman for that meeting.
Three members shall form a quorum.

(7) ‘Any vacancy on the committee shall be filled by the
Council. |

ddmission to Museum Building.

3. (1) Subject to the provisions of these by-laws, all
European persons shall have free access to the museum
building: Pravided that nobody may enter the museum
building except during the hours as determined by the
committee and as indicated at the entrance of the building,

(2) Childred under the age of 14 years shall be
admitted only|when accompanied by adults.

(3) The mjseum committee may upon application,
allow groups [of non-European persons of not less than
ten and not more than twenty in number, free dccess to
the museum| building, after normal visiting hours,
provided they shall be under the supervision of a
responsible pdrson.

(4) The right of admission to the museum building
shall be reszrved by the Council.

! Conduct in Museum.
4. No person shall—
{a) behav'eThimself- in any part of the mussum building
to thé annoyance of any othet parsous;
(b) obstruct, disturb, interrupt or annoy -any 'other
person, in the proper use of the museum; -
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(¢) hom in enige gedeeite van die museumgebou wan-
ordelik gedra, liederlike, heftige, skeld- of gods-
lasterlike taal gebruik, of weddenskappe aangaan of
dobbel nie; -

(d) in enige publieke vertrek in die musenmgebou 'n
vuurhoutjie aansteek, of daar rook, spoeg, slaap of
verversings gebraik nie;

fe} veroorsaak of toelaat dat enige dier onder sy/haar

. tossig die museum binnegaan of daar bly nie;

(f} enige gedeelte van die museumgebou of die inhoud
daarvan beskadig nie;

(#) dic museumgebou binnegaan of daar vertoef as sy
liggaam of klere vuil 1s of terwyl hy.san enige
besmetlike of aanstootlike siekte ly of onder die-
invloed van bedwelmende drank is nie.

Boete vir cortreding van verordeninge.

3. ledereen wat enige bepaling van hierdie verordeninge
cortree, is by skuldighevinding strafbaar met *n boete van
hoogstens £5 (vyf pond), en by wanbetaling met gevange-
nisstraf met of sonder dwangarbeid vir ’n tydperk van
hoogstens een maand, en daarbenswens Xan enige skade
deur ’n besoeker aangerig op sodanige besocker verhaal
word.

Administrateurskennisgewing No. 630.] {17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT CAROLINA —WYSIGING VAN
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
3939, die wysigingsverordeninge in die bygaande -Bylae
-uiteenpesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-.
negentiy van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

: T.ALG. 5/23/11.;
: o BYLAE.

MUNISIPALITEIT CAROLINA.—WYSIGING VAN
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE,
Die Begraafplaasverordeninge van tocpassing op die
-Munisipaliteit Carolina, afgekondig by Administrateurs-
‘kennisgewing No. 922 van 28 November 1956, word hierby
as volg gewysig:— o
1. Deur in subitem () van item-1 van Bylae A die
bedrag ,,2 O (0" te skrap en dit deur die bedrag
«3 0 07 te vervang.

2. Deur in subitem {(c¢) van item [ van Bylae A die
bedrag ,.5 0 0" te skrap en dit deur die bedrag
w6 0 07 te vervang, ’

Administrateurskennisgewing No. 631.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG—WYSIGING
VAN PUBLIEKE ' GESONDHEIDSVERORDE-
NINGE EN REGULASIES.

' Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
“honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie gosdeekeur is.

T.AL.G. 5/77/15.

BYLAE.

MuNISIPALITEIT HEIDELBERG.—WYSIGING VAN PUBLIEKE
GESONDHEIDSVERORDENINGE EN REGULASIES.

Dic Publicke Gesondheidsverordeninge en Regulasies
van toepassing op die Munisipaliteit Heidelberg,
-afgekondizg by Administrateurskennisgewing No. 11 van
12 Januarie 1949, soos gewysig, word- hierby verder
gewysig deur na die woord ., perseel ” in artikel 353 die
woorde ,, gele€ binne die munisipaliteit ” in te vocg.

(c) behav_e in a disorderly manner, use violent, obscene,
abusive or blasphemous language, or bet or gamble
1n any part of the museum building;

(d) light a match or smoke, spit, sleep or consume
rcfreshment in any public room of the museum
building;

(¢) cause or permit any animal under his/her control
to enter or remain in the museum building;

(f) damage any part of the museum building or the
contents thereof:

(¢} enter or remain in the museum building while
unclean in body or apparel, or while suffering from
any infectious or offensive disease or under the
influence of intoxicating liguor,

Penalty for Contravention of By-laws.

5. Any person contravening any provision of these
by-laws shall be liable, on conviction, to a fine not
exceeding £5 (five pounds) or in default to imprisonment
with or without hard labour for a period not exceeding
onc month, in addition to which any damage caused by

a visitor shall be recoverable from such visitor.

L ———

Administrator’s Notice No. 630.] [17 Avgust 1960,

MUNICIPALITY OF CAROLINA.—AMENDMENT
OF CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
fumndred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the

Scheduie hereto, which have been ap(groved by him in

rdinance.

terms of section pinery-nine of the said
- T.AL.G, 5/23/11,

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF CAROLINA.—AMENDMENT OF CEMETERY
By-LAWS.

Amend the Cemelery By-laws applicable to the Munici-
pality of Carolina, published under Administrator’s Notice
No. 922, dated the 28th November, 1956, as follows: —

{. By the deletion in sub-item (a) of item 1 of Schedule
A of the amount “2 0 0 and the substitution
therefor of the amount“3 0 0. -

2. By the deletion in sub-item (c) of item 1 of Schedule
A the amount “5 0 0" and the substitution
therefor of the amount “6 0 0" .

Administrator’s Notice No. 631.] [17 August 1960,
MUNICIPALITY OF HEIDELBERG.—AMENDMENT
‘OF PUBLIC HEALTH BY-LAWS AND REGU-
LATIONS.

The Administrator hercby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government. Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/77/15.

SCHEDULE.

MURICIPALITY OF HEIDELBERG.—AMENDMENT OF PUBLIC
HEeaLTH BY-LAWS AND REGULATIONS. '
Amend the Public Health By-laws and Regulations
applicable to the- Municipality of Heidelberg, published
under Administrator’s Notice No. 11, dated the 12th
January, 1949, as amended, by the addition of the words
“situate within~ the municipality ”." aftér the words
* premises ” in section 353. '
17
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Administrator’s Netice No. 632.] [17 Augustus 1960.

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—PENSIOEN-
FONDSVERORDENINGE,

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, dic verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
wat deur hom. ingevolge artikel nege-em-negentig van

. genoemde Qrdonnansie goedgekeur is.
T.AL.G. 5/71/18.

BYLAE.

MuntsipALITEIT KRUGERSDORP.— PENSIOENFONDS-
VERORDENINGE.
Woordomskrywing. _
i. In hierdie verordeninge, tensy uit dic samehang
anders blyk, beteken— _
(i) ., Administrateur ™ die amptenaar aangestel
ingevolge die bepalings van artikel agr-en-sestig
van die Zuid Afrika Wet, 1909, handelende op
advies en met die toestemming van die Uit-
voerende Komitee van die Provinsie; (iii)
(ii) . afhanklike”, met betrekking tot
persoon—

(¢) 'n eggenote of weduwee, eggenoot of
wewenaar of minderjarige kind of stief-
kind; of .

(5 'n vader, moeder, broer, suster of mondige
kind of stiefkind, wat geheel en al of
gedeeltelik afhanklik is vir stcun en onder-
houd van sodanige persoon; of

(c) enige ander persoon wat geheel en al van
sodanige persoon afhanklik is vir steun
en onderhoud en wat die Komitee oortuig
dat hy aldus afhanklik is.

Tensy andersins deur sodanige persoon
skriftelik aan die Komitee bekendgemaak, is dic
yoorkeurorde as volg: —

enige

(1) Die eggenote of weduwee, of die eggenoot |

of wewenaar:

(2) die minderjarige kinders en stiefkinders in
gelyke dele;

(3) die mondige kinders en stiefkindets in
gelyke dele;

{4) die vader en moeder in gelyke dele;

{5) die broers en susters in gelyke dele; of

(6) enige ander persone in gelyke dele; (ix)

(iii) ,, aktuaris” °n aktuaris soos omskryf in die
Wet; (ii) )

(iv) ,, bydraes 7, met betrekking tot ’n lid, die bedrag
deur hom betaal of deur hom verskuldig aan die
Fonds, en sluit nie rente in nie; (vii)

(v) . deurlopende diens™ die laaste deurlopende
dienstyd van ’n lid by enige plaaslike bestuur of
plaaslike besture na die bereiking van die
ouderdom van sewentien jaar en, ten opsigte van
n lid wat tot die ,, Krugersdorp Municipaal
Pensioen- en Voorzieningsfonds” bydra onmid-
delik voor hierdie verordeninge in werking tree,
is sy tydperk van deurlopende diens soos bepaal
ingevolge die verordeninge wat hierby herrgep
word : Met dien verstande dat— '

(a) ten einde die laaste deurlopende dienstyd
vas te stel, onderstaande nic ’n onder-
breking in diens uitmaak nie—

(1) goedgekeurde afwesiglicidsverlof;

- (2) ’n onderbreking in diens wat beskou
word as verlof sonder betaling of
wat andersins deur die Komitee
gekondoneer is op aanbeveling van
die betrokke plaaslike bestuur;

(3) 'n tydperk van skorsing gevolg deur
herstelling in dieselide of *n ander
amp of pos; of

18

Administraleurske{misgewing No. 632.] [17 August 1960,

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.—PENSION
: FUND BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939 publishes the by-laws set forth in the Schedule here-
to, which have been approved by him in terms of section
ninety-nine of the said Act.

T.ALG. 5/71/18.

~

SCHEDULE.

MuonicipALITY OF KRUGERSDORP.—PENSION FUND
By-Laws.

Definitions.

L. In these Ii)y-laws. unless inconsistent with the con-

text— i

(i) “ Act ¥ means the Pension Funds Act, 1956 (Act
No. 24 of 1956); (xxi)

(i) “ actuary ” means an actuary as defined in the
Act; (ji1)

(iif) * Ad Iinistmtor 7 means the officer appointed
under; the provisions of section sixty-eight of
the Sc;uth Africa Act, 1909, acting on the advice
and with the consent of the Executive Commit-

tee ofi the Province; (i)

(iv) « calendar month ™ means a period from the
first to the last day of any month inclusive of
both such days; (viii)

(v} “ Committee ” means the Committee of Manage-
ment [of the Fund constituted in terms of thsse
by-la\ivs; {ix)

(vi) “ continuous service ™ means the last unbroken
period of service of a member with any local
authority or local authorities after attainment of

© the age of seventeen years, and in respect of 4
member contributing to the Krugersdorp Muni-
cipal |Pension and Provident Funds immediately
prior to the commencement of these by-laws. his
period of continuous service as determined under
the by-laws hereby revoked: Provided that—

(a)lthe following shall not constitute a break
[ in service for the purpose of determining
the last unbroken pericd of serviee—

(1) authorised leave of absence:

(2) a break in service regarded as leave
without pay or otherwise condoned
by the Committee on the recom-
inendation of the local authority
concerned;

(3) a period of suspension followed
by reinstatement in the same or
another offlice or post; or

(4) a break in service whilst transfer-
ring from pne local authority to
another local authority if con-
doned by the Committee;

(b), any period in respect of which a member
has not paid contributions shail not be
taken into account in calculating the
period of his continuous service;

the period of continuous service shall

be calculated by the year and month

and a fraction of a month shall be dis-

regarded; (v)

(vii) “ confributions ™ mecans, for any member, the
amount paid or due by him to the Fund, exclu-
sive of intt_arcst; (iv)

(viii) “ Council ” means the Town Council of Krugers-
dorp, (xvi)

(c

A
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(4) 'n onderbreking in diens terwyl
daar van een plaaslike bestuur na
n ander gegaan word indien deur
die Komitee gekondoneer;

(b) enige tydperk ten opsizte waarvan ’'n lid
geen bydracs betaal het nie, nie in aan-

- merking geneem word nie wanneer die
: tydperk van sy deurlopende diens bereken
word; -

(c) die tydperk van deurlopende diens by die
jaar en maand bereken word en ’n deel
van ‘n maand word nie in aanmerking
geneem nic; (vi)

(vi}) ,.Fonds™ die Krugersdorpse
Pensioznfonds; (xi)

(vii) ., hoofbeampte ™ dic beampte pa wie in artikel
agt van die Wet verwys ward; (xviii)

{viii} ., kalendarmaand > ’n tydperk van die eerste tot
die laaste dag van enige maand ‘met inbegrip
_ van albei sodanige dae; (iv)

(ix) ,, Komitec ” die Komitee van Bestuur van die
Fonds wat ingevolge hierdic verordeninge aan-
gestel word; (v)

(x} . lid” 'n persoon (wat nic die Raad is nie) wat
tot dic Fonds bydra en wat nie opgehou het om
'n lid tc wees nie ingevolge hicrdie verordeninge;
(xiii)

(xi) ,, pensioen” ’'n jaargeld betaalbnar aan 'n
persoon gedurende sy leeftyd ingevolge hierdie
verordeninge; (xiv) j

(xii) ,, pensionaris ” 'n persoon aan wie 'n pensioen
betaal word; (xv)

(xiii) ,, pensioendraende emolumente "—
(o) salaris of loon;

(b) eensesde van dic lid se salaris of loon
wanneer bewoning van woongericwe, of
dit aan die plaaslike bestuur behoort of
nie, kosteloos toegelaat word as deef van
die lid se emolumente;

(c) enige toelae toegestaan in plaas van die
verskafing van kostelose woongeriewe:
Met dien verstande dat sodanige toelae
nie eensesde van die lid se salaris of
loon oorskry nie, maar sluit geen ander
betaling of toelas van enige aard hoe-
genaamd in nie; (xvii)

{xiv) ,, pensioenouderdom ” die ouderdom van dric-
en-sestig jaar; (xvi)

(xv) ,, plaaslike bestuur ” ’n grootstadsraad, 'n stads-
raad, 'n dorpsraad, “n gesondheidskomitee, die
Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebicde
ingevolge die bepalings van Ordonnansie No. 20
van 1943, saamgestel, of 'n ander soortgelyke
liggaam in die Unie of in die gebied van
Sutdwes-Afrika wat sy eie pensioenfonds het of
geassosieer is met 'n gesamentlike pensioenfonds
wat beheer word ooreenkomstig bepalings wat
wesenlik ooreenstem met die bepalings van
artikel sewe-en-dertiz van die Ordonnansie op
die Pensioene van Plaaslike Besture, 1958, (No.
16 van 1958), van Transvaal; (xi1)

(xvi) ,, Raad * die Stadsraad van Kruzersdorp; (viii)

(xvii) ,, Registrateur” die Registrateur of Assistent-
registrateur van Pensioenfondse wat aangestel is
ooreenkomstig artikel drie van die Wet; (xix)

Munisipale

*

{xviii} ,, salaris * of ,,loon” die jaarlikse, maandelikse
of daaglikse loon, met inbegrip van betaling vir
stukwerk, maar geen betaling vir oortyd, geen
bonus en geen toelae van watter aard ook al
nie; (xx)

(xix) ,, Sekretaris ™ die persoon wat deur die Komitee
aangestel word as Sekretaris van die Fends oor-
eenkomstig artikel fwee-en-twintig van hicrdie
.verordeninge; (xxi)

(ix) “ dependant  means in relation to any person—

(a) a wife or widow, husband or widower, or
minor child or stepchild; or

(b) a father, mother, brother, sister or major
child or stepchild, wholly or in part
dependant upon such person for support
and maintenance; ot

(¢) any other person wholly dependent upon
such person for support and maintenance,.
who satisfies the Committee that he is so
dependent.

The following shall be the order of preference
unless such order be varied by the person by
notice, in writing, to the Committee. namely: —

(1} The wife or widow, or the husband or

widower;

{2) the minor children and stepchildren in
equal shares; )

(3) the major children and stepchildren in
eqnal shares;

(4) the father and mother in equal shares;

(5) the brothers and sisters in equal shares;
or

{6) any other persons in equal shares; (i} .

(x) “employee ” means a white person as defined
in section one of the Population Registration
Act, 1950 (Act No, 30 of 1950), who is in the
service of the Ceuncil and who—

{a) is employed in a full-time capacity in the
said seyvice;

{b) has attained the age of seventeen years
but has not attained the pensionable age:

but shall exclude—

(1) a relief labourer in respect of whom a
subsidy is received from the State; and

(2) an apprentice; and

(3) a person regarded by the Council ‘as a
casual worker; (xx)

(xi) “ Fund ” means the Krugersdorp Municipal Pen-
sion Fund; (vi) )

(xii) *local authority” means a city council, town
council, a village council, a health committee,
the Peri-Urban Areas Health Board constituted
under the provisions of Ordinance No, 20 of
1943, or other similar body in the Union or in
the Territory of South West Africa, having its
own pension fund or associated with a joint pen-
sion fund which is governed by provisions sub-
stantially. similar to the provisions of section

. thirty-seven of the Local Government Super-
annuation Ordinance, 1958 (No. 16 of 1958) of
Transvaal; (xv)

(xiil) “member ™ means a person (not being the
Council) who is a contributor to the Fund and
has not ceased to be a member under these by-
laws; (x)

(xiv) “ pension ™ means an annuity payable to a per-
son during his lifelime in terms of these by-
laws (xi)

(xv) “ pensioner ” means a person in receipt -of a
pension; (xii)

(xvi) “ pensionable age " means the age of sixty-three
years; (xiv} -

(xvii) “ pensionable emoluments ” means—
(a) salary or wages; .

(b) one-sixth of the member’s salary or wages
whenever as a poriion of the member’s.
emoluments, occupation of quarters,
whether belonging to the Council or not,

is allowed free of rent;

19
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(xx) ,, werknemer ” ’n blanke persoon soos omskryf
in artikel eenr van die Bevolkmgsrcg,lstrasmwet
1950 (Wet No. 30 van 1950), wat in dic dlcns
van die Raad is en wat—

{a) in 'n voltydse hoedanigheid in genoemde
diens in diens is;
(b) die ouderdom van sewentien jaar maar nog
nie die pensioenouderdom bereik het nie;
maar nie—

- n onderstandarbeider ten opsigle van wie
' 'n subsidie van die Staat ontvang word
nie; en

'(2) ’n vakleerling nic; en
(3} 'n persoon wat deur die Raad as 'n
loswerker beskou word; (x}

(xxi) ,, Wet ™ die Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet
No. 24 van 1956). (i)
Voorlopig.

2. (1) Die naam van die liggaam bekend as die
Krugersdorp Municipaal Pensioen- en Voorzieningsfonds,
wat aanvanklik gestiz was kragtens die bepalings van
subartikel (11) van artikel sewe-en-tagtig van Ordonnansie
No.'9 van 1912 en goedgekeur was deur die Admini-
strateur kragtens dic bepalings van die vervangende sub-
artikel (11) van genoemde artikel soos afgel\ondlg by
Ordonnansie No. 6 van 1918 en wat tans in stand gehou,
gereguleer en waartoe bygedra word kragtens die
bepalings van paragraaf (c) van subartikel (32) van artikel
nege-en-sewentig van Ordonnansie No. 17 van 1939, word
hierby verander
Pensioenfonds. ,

(2) (a) Alle geide wat deur die ,, Krugersdorp Munici-
paal Pensioen- en Voorzieningsfonds™ voorgeskiet is,
word geag deur die Fonds voorgeskiet te wees.

(b) Alle gelde wat deur die ,.Krugersdorp Mumcnp'nal
Pensioen- en Voorzieningsfonds ™ oamiddellik voor die
naamsverandering gehou was, word geag bates van die
Fonds te wees, en alle gelde wat onmiddellik voor
sodanige naamsverandering aan die ,, Krugersdorp
Municipaal Pensioen- en Voorzieningsfonds ™ betaalbaar
was, en alle gelde wat, as dit nie vir die bepalings van
‘hierdie verordeninge was nie, aan die ,, Krugersdorp
Municipaal Pensicen- en Voorzieningsfonds™ na die
inwerkingtreding van hierdie verordeninge betaalbaar sou
geword .het; is betaalbaar of word betaalbaar, na gelang
van die geval, aan die Fonds.

(¢) Alle dinge wat deur of met die goedkeuring van die
» Krugersdorp Municipaal Pensioen- en Voorzienings-
fonds” voor die naamnsverandering gedaan was, word
geag deur die Fonds gedaan te gewees het.

{d) Alle ooreenkomste, transaksies en dokumente aan-
gegaan, opgestel of verly deur of ten gunste van die
» Krugersdorp Municipaal Pensioen- en Voorzienings-
fonds” en van krag onmiddellik voor sodanige naams-
verandering, bly van volle krag en word vir alle doeleindes
uitgelé asof dit deur, met, of ten gunste van die Fonds
aangegaan, opgestel of verly was.

(¢) Die Fonds bestaan uit—

() aile sodanige gelde en bates waarna in paragrawe
(a) en (b) verwys word,;
(ii) bydraes en rente wat 1ngevolge hierdie verordcnm"e
aan die Fonds betaalbaar is;
(iii) enige ander bedrae of bates waarop die Fonds
geregtig kan word.

(3) Die geregistreerde kantoor van die Fonds moet in
die eerste plek by die munisipale kantore te Krugersdorp
geleg wees: Met dien verstande dat wanneer ook al dit
nodig is, die Komitee die plek waar die geregisireerde
kantoor geleg is kan verander: Voorts met dien verstande
dat dit te alle tye te Krugersdorp moet wees. By die
registrasie van die Fonds ingevolge die bepalings van die
Wet, moset aan die Registrateur kennis gegee word van
_ die plek waar die geregistreerde kantoor gele€ is, en met

elke verandering van sodanige plek, moet kennis aan die
Registrateur gegee word alvorens sodanige verandering
plaasvind. Dit i§ die plig van die hoofbeampte om
sodanige kennis te gee.

20

na die Krugersdorpse . Munisipale

© :,ny allowance granted in lieu of the provi-
;sion of free quarters: Provided that such
aIIowance does not. exceed one-sixth of
|the member’s salary or wages;

but shall not include any other payment or
allowance of any kind whatsoever; (xiii)

“ principal officer ™ means the officer referred to
in section eight of the Act; (vii)

(xix) “ Registrar ” means the Registrar or the Assis-
tant Registrar of Pension Funds, appointed
under|section three of the Act; (xvii)

{xx)} “salary ™ or “ wage ™ means the annual, monthly
ot da1ly pay, including remuneration for pieces
work,' but does not include payment fer over-
time, any bonus or any allowance; (xviii)

(xxi} “ Secr,tary means the person appointed by the
Committee to act as Secretary to the Fund in
terms| of section twenty-two of these by-laws.
(xix)

(xviii) “

Preh‘minary.

2. (1) The name of the body known as the Krugers-
dorp Municipal Pension and Provident Funds, originally
established under the provisions of sub-section (11} of
section eighty-Seven of Ordinance No. 9 of 1912 and
approved by the Administrator under the provisions of
the substituted sub section (11) of that section, as promul-
gated by Ordinance No. 6 of 1918, and now maintained,
regulated and | contributed to under the provisions of
paragraph (c} of sub-section (32) of section seventy-nine
of Ordinance 1’7 17 of 1939, is hercby changed to the
Krugersdorp Niunicipal Pension Fund.

(2) (@) Al rgoneys advanced by the Krugersdorp Munis
cipal Pension and Provident Funds shall be deemcd to
have been advanced by the Fund,

(b)) All moﬂeys held by the Kru"crsdorp Municipal
Pension and Prov1dent Funds immediately before such
change of name shall be deemed to be assets of the Fund
and all moneys which immediately before such change of
name were payable to the Krugersdorp Municipal Pension
and Provident| Funds and ail moneys which would, but
for the provisions of these by-laws, have become payable
to the Krugcfsdorp Municipal Pension and Provident
Funds after the commencement of these by-laws shall be
payz;lble or become payable, as the case may be, to the

Fun

(¢) All things done by or with the approval of the
Krugersdorp Municipal Pension and Provident Funds
before the change of its name shall be deemed to have
been done by the Fund.

(d) All agreements, transactions and documents entered
into, drawn r executed by, with or in favour of the
Krugersdorp Municipal Pension and Provident Funds and

in force immediately before such change of name, shall
remain of fullj force and effect and shall be construed for
all purposes z{s if they had been entered into, drawn or
excuted by, wuh or in favour of the Fund.

(¢) The Fuhd shall consist of—

(i) all such moneys and assets as are referred to in
paragraphs (q) and (b);

(ii) contributions and interest due to the Fund in
accorddnce with these by-laws;

(iii} any other sums or assets to which the Fund may
become entitled.

(3) The reélstered office of the Fund shall in the first
instance be at the Municipal Offices, Krugersdorp: Pro-
vided that the situation of the registered office may be
changed by the Committee whenever it becomes necessary
to do so: Provided further that it shall at all times be
situated in Krugersdorp. Upon the registration of the
Fund in terms of the Act notice of the situation of the
registered office of the Fund shall be given to the Regis-
trar. and notice of any change in such situation shall be
given to the 'Registrar before such change is. made. It
shall be the [duty of the prmc1pal officer 6 give such
notices.

|
|
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(4) Alle betalings wat aan die Fonds verskuldig word,
is by die geregistireerde kantoor van die Fonds met munt
van die Unie van Suid-Afrika betaalbaar. Alle betalings
wat deur die Fonds gedoen moet word, geskied op
sodanige plekke en voorwaardes as wat die omstandighede
vereis of die Komitee besluit.

(5) Die doel van die Fonds is om voordele te verskaf
aan werknemers en oud-werknemers van die Raad met
hulle aftreding weens ouderdom of gesondheid of ander
oorsake asook aan hulle afhanklikes met die afsterwe van
sodanige werknemers of oud-werknemers. -

(6) Dic Fonds is regtens bevocgd om eisend en
verwerend op te tree en om op sy eie naam beide vaste

eiendom en roerende poed te bekom, te besit en te

vervreem, -
Lidmaatskap.

3. (1) Behoudens die bepalings van hierdie verorde-
ninge, bly elke persoon wat op die inwerkingtredings-
daturn  van hierdie verordeninge *n " lid is van die
» Krugersdorp Municipaal Pensioen- en Voorzienings-
. fonds ', ’n lid van die Fonds. )

(2) Elke werknemer in diens van dic Raad op die
inwerkingtredingsdatum van hierdie verordeninge wat nog
nie 'n lid is nie en wat by die aanvang van sy deurlopende
diens nie ouer as vyftig jaar was nie, word dadélik ’n
lid van die Fonds: Met dien verstande dat—

{a) sodanige werknemer wat nog nie sewentien jaar
oud is nie, 'n lid word op die eerste dag van die
maand wat volg op die datum waarop hy die

. ouderdom van Sewentien jaar bereik; en

(b) 'n tydelike werknemer wat nie in staat is om ’n
sertifikaat van goeie gesondheidstoestand uitgereik
deur die Raad se mediese gesondheidsbeampte
voor te 18 nie, nie 'n lid word nie; en

(c) enige sodanige werknemer wat nie jonger as vyftig
jaar op die inwerkingtredingsdatum 'van hierdie
verordeninge was nie, verplig word om sy lidmaat-
skap vir hoogstens drie jaar agteruit te dateer sodat
sy ouderdom by die adnvang van sy bydragpligtige
diens onder vyftig jaar is, en dan betaal hy die
vereiste agterstallige bydraes met rente’ daarop van
viet en 'n half persent per jaar van die datum af
waartoe sy diens agteruit gedateer, was.

(3) Elke werknemer wat in die diens van die Raad
aangestel word na die inwerkingtredingsdatum van hierdie
verordeninge, word 'n lid van die Fonds as hy nog nie
vyftig jaar oud is nie, behoudens die bepalings van
paragrawe () en (b) van subartikel (2).

(4) 'n Lid mag nie ophou om lid van die Fonds te wees
golank as wat hy in diens van die Raad bly nie.

. (5 ’n Lid wat die diens van die Raad verlaat hou
dadelik op om lid te wees.

i Weerindiensneming.

4. Indien ’n lid die diens van die Raad verlaat om ’n
ander rede as aftreding met ’n uitdienstredingsvoordeel
of ontslag of diensverlating, en indien hy weer in diens
geneem word deur die Raad, dan—

(7) as die datum van sy weerindiensneming binne
twaalf maande na die datum is waarop hy die
diens verlaat het, en as hy dit verkies, binne een
maand van die datum van weerindiensneming,
word sy diensonderbreking gekondoneer en dra hy
weer tot die Fonds by met ingang van die datum
van sy weerindiensneming: Met dien verstande
dat, indien ’n voordeel betaal was ooreen-
komstig—

(i) pzfiragraaf (b) van subartikel (6) van artikel 13;
o

(if) subartikel (7} van artikel [3; of
(it} paragraaf (&) van artikel 14; of
(iv) artikel 15; of

(v) artikel 17;

betaal hy sodanige voordeel aan dic Fonds terug
in een bedrag of in paaiemente deur dic Komitee
goedgekeur, tesume met samegestelde rente van
vier en 'n half persent jaarliks, bereken van die
datum af waarop hy sodanige voordeel ontvang
het tot op die datums van terugbetaling.

(4) All payments due to the Fund shall be made at the

- registered office of the Fund in the currency of the Union

of South Africa. All payments to be made by the Fund
shall be at such places and on such terms as circum-
stances require or the Committee decides.

(5) The object of the Fund is to provide benefits for
employees and former erployees of the Council on their
retirement through age or ill-health or other causes, and
for the dependants of such employees or former employees
on the death of such employees or former employees.

(6) The Fund shall be capable in law of suing and
being sued and of acquiring, holding and alierating
property, both movable and immovable, in its own name..

. - Membership.

3. (1) Subject to the provisions of these by-laws every
person who is a member of the Krugersdorp Municipal
Pension and Provident Funds at the date of commence-
ment of these by-laws shall continue to be a member of
the Fund.

(2) Every employee in the service of the Council at the
date of commencement of these by-laws, who is not a
member and whose age at the commencement of his
continuous service did not exceed fifty years shall forth-
with become a member of the Fund: Provided that—

(a) such an employee who has not attained the age of
seventeen years shall become a memberon the first
day of the month following the date on which he
attains the age of seventeen years; and

(b) a temporary employee who is unable to submit a
satisfactory certificate of good health from the
Council’s medical officer of bhealth shall not
becottte a member;

(c) any such employes whose age at the commence-
ment of these by-laws was not under fifty years
but was under fifty-three years, shall be required *
to ante-date his membership for a period not
exceeding three years so that his age at the com-
mencement of his contributory service is under
fifty years, and to pay the necessary arrear contri-
butions together with interest at the rate of four
and one-half per cent per annum from the date to’
which his service is ante-dated. '

. (3) Every employee who is appointed to the service -of
the Council after the commencement of these by-laws
shall become a member of the Fund if he has not attained
the age of fifty years, subject to the provisions of para-
graphs (a) and (b) of sub-section (2).

(4) A member may not withdraw from membership of
the Fund while he remains in the service of the Council.

(5) A member who leaves the service of the Council

shall forthwith cease to be a member.
Re-employment. _

4. If a member leaves the service of the Council for
any reason other than retirement with a retiring benzfit
or on dismissal or desertion, and if he is subsequently
re-employed by the Council then—

(@) if the date of re-employment is within .twelve
months from the date of leaving the service, and
if he so elects within one month from the date of
re-employment, the break in service shall be con-
doned and he shall again contribute to the Fund
as from the date of re-employment: Provided that
if a benefit has been paid under—

(i) paragraph (b) of sub-section (6) of section 13;

ar

(ii) sub-section (7) of sgction 13; or
(iii) paragraph () of section 14; or
(iv) section 15; or

(v) section 17;

the member shall repay to the Fund, in one sum
or in. instalments approved by the Committee, the
amcunt of such benefit together with interest at the
rate of four and one-half per cent per annum, com-

pounding yearly, from the date on which he
receivéd such benefit up to the dates of repayment;
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"(b) as die datum van weerindiensneming later as twaalf
maande na die datum van untdlenstredmg is, of as
hy dit nie verkies nie, word 5y vorige diens nie
gereken nie en word hy weer 'n lid van die datum
af van weerindiensneming, mits hy vir lidmaatskap
geskik is, en dan word sy deurlopende diens
gereken van die datum van weerindiensneming af.

-Bewys van ouderdom.

5. °n Lid moet sy geboortesertifikaat, of ander bewys
van onderdom tot voldoening van die Komitee, voorlé:
Met dien verstande dat, as- hy dit nic doen nie, die
Komitee betaling van enige voordeel aan of ten opsigte
van hom kan opskort tot tyd en wyl die bewys voorgel@ is.

Bydraes van lede.

6. Van die inwerkingtredingsdatum van hierdie
verordeninge af of van die datum af waarop hy lid word,
as dit later is, dra elke lid tot die Fonds by teen ses en
‘n half persent van sy pensioendraende emolumente; sy

. bydraes is 'n eerste las teen sy salaris of loon en word

deur die Raad van sy salaris of loon afgetrek en aan die
Fonds betaal binne veertien dae van die einde van die
maand ten opsigte waarvan die emolumente betaal word.

‘Bydraes terwyl met verlof.

7. (1) Wanneer °n lid met vakansieverlof,-sickteverlof
of ander verlof is met volle besoldiging of met besoldiging
wat minder as volle besoldiging is, hou hy aan om by te
dra op die basis van sy volle pensioendraende
emolumente onmiddellik voor sodanige verlof,

(2) As ’n lid afwesig is met vakansieverlof, siekteverlof
of ander verlof sonder bescldiging, het hy die reg om
by te dra op die basis van sy volle pensioendraende
emolumente voor sodanige verlof: Met dien verstande
dat hy binne een maand nadat hy diens hervat, die
Komitee skriftelik in- kennis stel dat hy hierdie voorreg
uitoefen: Voorts met dien verstande dat die agterstallige
bydras binne ses maande nadat hy diens hervat, betaal
moet word.

Vermindering van pensioendraende emolumnente.

8. Enige lid wie se pensioendraende emolumente
verminder word om enige ander rede as wangedrag word
toegelaat, as hy dit verkies, om met sy bydraes aan te
hou op die basis van sy pensicendraende emolumente soos
wat dit was voor sodanige vermindering, en as hierdie
keuse uitgeoefen word, word sy uitdienstredingsvoordeel
bereken asof sy pensioendraende emolumente unie
verminder was nie.

Bydraes deur die Raad.

9. Die Raad moet aan die einde van elke maand aan
die Fonds ’n bedrag betaal wat gelyk staan met een en
eenagste van die totaal van die bydraes wat deur die
lede gedurende daardie maand aan die Fonds betaal is.

Uitdienstredingsvoordeel.

10. (1) Die uitdienstredingsvoordeel betaalbaar aan 'n
lid wat lid geword het op of na 1 Julie 1939 bestaan
uit—

(@) 'n pensioen wat gebaseer word op dic gemiddelde
van sy pensioendrande emolumente gedurende die
laaste sewe jaar van sy deurlopende diens, en
bereken word teen ecentagtigste van sodanige
gemiddelde vir elke jaar van sy deurlopende diens;
en

(b} 'n ronde som, wat gebaseer word op sodanige
gemiddelde pensicendracnde emolumente en
bereken word teen die volsende persentasie van
sodanige gemiddelde emolumente vir elke jaar van
sy deurlopende diens—

(i) indien hy aftree ingevolge die bepalings van
paragraaf (a) van subartikel (6} van artikel
13, 4-3 persent vir 'n man cn 54 persent vir
'n vrou, indien hulle jonger as vyf-en-vyftig
jaar is, en volgens die skaal in subparagraaf
(i) indien hulle ouer as vyf-en-vyftig jaar is;
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(D) if the date of re-employment is not within twelve
months from the date of leaving the service, or if
he does rot so elect, his previous service shall be
disregardéd and, provided he is eligible, he shall
become a| member as from the date of re-employ-
ment, in Wwhich event his continuous service shall
be deemed to commence from the date of re-
employment.

Evidence of Age. .

5. A member ;shall produce a birth certificate or other
evidence of age considered satisfactory by the Committee:-
Provided that if| he does not do so, the Committee may
suspend payment of any benefit to or in respect of him

| until the evidende is produced.

Members' Contributions.

6. Every member shall contribute to the Fund, as from
the date of commencement of these by-laws, or from the
date of becoming a member if later, six and one-half per
cent of his pedsionable emoluments; his contributions
shall be a first charge on his salary or wages and shall be
deducted by thg Council from his salary or wages and
paid to the Fund within fourteen days after the close of
the month in respect of which the emoluments are paid.

Contributions whilst on Leave.

7. (1) When a member is on vacation, sick or other
leave with full pay or with pay less than full pay, he shall
continue to contribute on the basis of his full pensionable
emoluments 1m1}edlately before such leave.

(2) If a member is absent on vacation, sick or other
leave without pay, be shall have the right to contribute
on the basis ofihis full pensionable emoluments before
such leave: Praovided that he notifies the Committee in
writing within ope month of his return to duty that he is
exercising the :[:ght Provided fuorther that any arrear
cor:jtributions shal® be paid within six months of his return
to duty.

Reduction in Pensionable Emoluments.

8. Any member whose pensionable emoluments are
reduced for any reason other than misconduct shall be
allowed, at his loption, to continue his contributions on
the basis of his pensionable emoluments before such
reduction, and [if this option is exercised, his retiring
benefit shall be|calculated as if his pensionable emolu-
ments had not been reduced.

Council's Contributions.

9. The Council shall pay to the Fund at the end of
every month an amount equal to one and one-eighth times
the aggregate of the contributions paid to the Fund by
members during that menth. ’

Retiring Jenefit.

10. {1) The retiring benefit payable to a member who
becomes a member on or after 1st July, 1939, shall con-
sist of—

{a) a pension) which shall be based on his average

pensionable emoluments during the last seven
years of ihis continuous service, and shall be cal-
culated at the rate of one-eightieth of such average
for each [year of his coatinuous service; and

(b) a lump sum, which shall be based on such average
pensionable emoluments, and shall be calculated
at the following percentage of such average for
each yeaLof his continuous service—

(i) if retircd in terms of paragraph (a) of sub-
section (6) of section 13, if a male, 4-3 per
centi and if a female, 5-4 per cent, if under
age '55 and according to the scale in sub-
paraFraph (i) if over age 55;
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(i) indien hy aftree ingevolge artikels 11, 12 of 14,
volgens die volgende skaal:—

(ii) if retired in terms of section 11, 12 or 14,
according to the following scale:—

(2) Die uitdienstredingsvoordeel betaalbaar aan 'n lid
wat voor 1 Julie 1939 lid geword het, bestaan uit *n
pensioen wat gebaseer word op die gemiddelde van sy

ensioendraende emolumente gedurende die laaste sewe
jaar van sy deurlopende diens, en word bereken teen een-
sestigste van sodanige genmiiddelde vir elke jaar van sy
deurlopende diens: Met dien verstande ‘dat sodanige lid
by sy aftreding die uitdienstredingsvoordeel vasgestel by
subartikel (1) ontvang in plaas van die voordeel vasgestel
by hierdie subartikel indien hy sulks skriftelik verkies het
binne ses maande van 1 Julie 1939 af,

-

Normale gftreding.

"11. (1) 'n Lid wat die pensioenouderdom bereik het,
tree af uit die diens van die Raad: Met dien verstande
dat 'n lid wat lid geword het voor 1 Februarie 1957 die
reg het om te eniger tyd af te tree nadat hy die ouderdom
van sestig jaar bereik het, mits hy die Raad minstens eep
maand skriftelik kennis van sy voorneme gegee het,

t2) Van sy aftredingsdatum af ingevolge subartikel (I),
ontvang ’n lid ’n uitdienstredingsvoordeel wat bereken
word in_gevolge artikel 10.

(3) ’n Lid wat die pensioenouderdom bereik het of wat
ingevolge die voorbehoudsbepaling van subartikel (1) uit
die Raad se¢ dicns afgetree het, en wie se dienste daarna
deur die Raad behou word, hou op om aan die Fonds
by te dra van die datum af waarop hy die pensioen-
ouderdom bereik of die datum van sodanige aftreding
na gelang van die geval, en hy is nie geregtiz op enige
voordeel ingevolge hierdie verordeninge ten opsigie van
enige verdere diens by die Raad na sodanige datom nie,
nicteenstaande dat sodanige verdere diens in werklikheid
aaneenlopend met sy diens voor sodanige datum is.

Aftreding voor pensioenouderdom.
12. Ondanks die bepalings van artikel 1], mag ’n lid
wat minstens tien jaar deurlopende diens het en—

{z) wat voor 1 Februarie 1957 "n lid geword -het en
die ouderdom van vyf-en-vyftig jaar bereik het; of

(b) wat na | Februarie 1957 ’'n [id geword het en die
ouderdom van agt-en-vyftig jaar bereik het;

aftrez mits hy die Raad minstens ‘een maand skriftelik
van sy voorneme Kennis gegee het, en dan ontvang hy *n
vitdienstredingsvoordeel wat bereken word ingevolge

Manspersone, Vroulike persone. Males, Female,
Naaste ouderdom op Persen Naaste ouderdom op Persen- Nearest Age at Percen- Wearest Apge at Percen-
datum van ujtdjens- TSEN= | daturn van uitdiens- f Date of Retirentent. tage Date of Retirement. tage.
tr:ding. tasic treding. tasie,

. Up to 30 years. ... 69 Up to 30 years. ..., 71
Tot op 30 jaar..,... 6-9 Tot op 30 jaar...... 7-1 31-32years..-..... 68 31-32years.e....... 7-0
31-32jaar. cecvaens 68 31-32jaar..c.eenen 7-Q 33-34 years.,...... 67 33-34 years.. ..., 66
33-34 jaar......... 6-7 33-34 jaar...... . 6-9 I5years..oa...... 65 I5-36yerns........ 68
35520 verranean. 66 35-36 jaar . 6-8 36-37 years........ 6-5 37-3B yedars. yoeanan 67
36-37jaar....ovu . 6-5 37-38 jaar N 6-7 ByearS.cciiaeeus 6-4 39 Years.......cv-s 66
38 J2ar. e varninnn 64 | 39jare.eeannes .. 66 3940, ............ 6:3 | 40-41............. 65
3940 jaar. . ..anns 6-3 40-4] jaar. .. -uene- 6-5 4] years.-cucea-v.. 62 42 years. .. ceveaven 64
dliaar..vessnnanas 6-2 4278aT i ananann 6-4 42 YEAIS. s ceanan. 6-1 4344 vears. ... 63
42jaar. . vieerianis 61 4344 jaar..v.eenes 63 Al years.. c.eenn.. 60 45 Years. cuvrannan. 62
43 jaar. . oiveeanne 6-0 45 Ja8r. .- vivnnaen 6-2 A4 Years..vuseeaen, 59 4647 years. ..o vu s 61
A4 28 v iesivnaaan 59 4647 jaar. cavenien 6-1 A5years..cunnnann 5.8 48 yearS. cn i nua, 6:0
L 1T 5+8 48329, veennan vas 6-0 46 years.cavaaann.. 57 . |49 years....cuuinn, 5.9
46 Jaar..vivinenans 5-7 49 JP8re i cnrnanen 59 A7 years. .o aaanas 5-6 50-531 years......s. 5-8
47jaar. cniieeiinas 5.6 50-51 jaar. ...« 5% 48 years..oueoaa... 5-5 52years...iiiiann. 57
48Ja foviianinaans 5-5 52ja8T-ccienann - 5-7 49 years. .. ... ... T 54 53 years...anaienas 5-6
49 j2ar. ... eeean 5-4 53jaar.ccveneennann 56 S0years. couesnae.. 53 S4years..eeenaan, 3-5
S0jaar v iiinnana 53 [|~5jaar.....ieeenen 5-5 Slyears......ouu.. 5.2 SSyears. .o eiinnn-. 5-4
Slpmarc.ciivenenns 5.2 5518 < nnnnn “ee 5-4 S2years.cc...aiean 51 S6years. ... cununs 53
- 3T:1 JAR 5-1 56 AT, . v sanennns 5-3 S3years...ccuuennn. 50 S7years...vvinnnns 52
b T TV PR 50 5T j28rc e caanans 5-2 54 YEATS, covenacann 4-9 58 years.cvaaveenns 51
LT ST 4.9 SBjaarc.casiniainns 5-1 55years..-..iauou. 4:8 39 years..eciiunnes . 49
L 4.8 59jaar..ciaienen.. 49 36 years. .o oeenan. 4-7 GDorover......... 4-8
56 jaarsviininaain 4-7 60 jaar en Quer..... 4-8 STyears.eenvees as 4-6
57830 v evanrnens 4.6 SEyears.cevsernaan 4-5
L1 7TV R 4-5 50 YearS. v evavainan 44
59 jaAr. vy ieanenan 4-4 G0orover,........ 4-3
60 jaar en ouer..... 4+3

(2) The retiring benefit payable to a member who

became a member before 1st July, 1939, shall consist of
a pension, which shall be based on his average pensiod-
able emoluments during the last seven years of his con-
tinvous service, and shall be calculated at the rate of
one-sixtieth of such average for each year of his con-
tinuous service: Provided that such a member shall
receive on retirement the retiring benefit specified in sub-
section (1) instead of the retiring benefit specified in this _
sub-section if he elected to do so in writing within six
moaths of st July, 1939,

Normal) Retirement,

11. (1) A member who has attained the pensionable
age shall retire from the service of the Council: Provided
that a member who became a member before 1st
February, 1957, may retire at any time after attaining the
age of sixty years on giving not less than one month's
written notice to the Coun;cil. )

(2) As from the date of his retirement in accordance
with sub-section (1), a member shall be granted a retiring
benefit caleulated in terms'of section 10.

(3) A member who has reached the pensicnable age
‘'or who has retived from the Council’s service in terms of
the proviso to sub-section (1) and whose services are
thereafter retained by the Council, shall cease to centri-
bute to the Fund as from the date on which he reaches
pensionable apge or the date of such retirement, as the
casc may be, and he shall not be entitled to any benefit
in terms of these by-laws in respect of any further service
with the Council after such date, notwithstanding that
such further service may be continuous with his service
prior to such date. :

Early Retirement.

12. Notwithstanding the provisions of section 11, a
member who has had at least ten years’ continuous service
and—

(@) who became a member before 1st February, 1957,

and who has attained the age of fifty-five years; or

(b) who became a member on or after 1st February,
1957, and who has altained the age of fifty-eight

years; 7
shall have the right to retire on giving not less than one

menth’s ‘writteh notice to the Council, in which event
he shall be granted a retiring benefit calculated in terms

23
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artikel 10 verminder met tweevyfdes van een persent
“ten opsigte van elke maand of gedeelte van 'n maand
waarmee sy ouderdom op die uitdienstredingsdatum
minder is as die ouderdom van—
(i) sestig jaar in die geval van ’n lid wat in paragraaf
(a) genoem word; of .
(i) drie-en-sestig jaar in die geval van ’'n-lid wat in
paragraaf (b) genoem word.
Aftreding weens gesondheid.

13. (1) Indien °n lid uvit die diens van die Raad wil
tree weens permanent verstandelike of liggaamlike swak-
heid, doen hy aansoek by die Raad, en dan verwys die
Raad die geval na die Komitee,

(2) Indien die Raad ’n lid vit sy diens wil afdank
weens permanent verstandelike of liggaamlike swakheid
sonder dat ’n aansoek ingevolge subartikel (1) ontvang is,
verwys die Raad die geval na die Komitee.

(2) Elke verwysing na die Komitee ingevolge subartikel
(1) of (2) moet vergesel gaan van 'n sertifikaat wat uit-
gereik is deur die lid se eie geneesheer en wat die resultaat
van die geneesheer se ondersock van die lid aangee, en
in die geval van ’'n verwysing ingevolge subartikel (2) ook
'n sertifikaat van die Raad se mediese gesondheids-
beampte. .

(4) Wanneer n pgeval ingevolge subartikel (1) of (2)
na die Komitee verwys word, verwys die Komitee die
geval na 'n mediese raad vir 'n vertrouelike opinie of
die lid se verstandelike of liggaamlike toestand hom
permanent onbekwaam maak om sy pligte doeltreffend
uit te voer en of sodanige toestand deur sy eie toedoen

« veroorsaak is.

~ (5) Vir die toepassing van hijerdie artikel bestaan 'n
mediese raad uit die lid se eie geneesheer en *n geneesheer
deur die Komitee genomineer: Met dien verstande dat
indien die lede van sodanige raad nie oor 'n geval kan
coreenkom nie, hulle ’n geneesheer kan benoem om saam
met hulle as 'n derde lid van die mediese raad op te tree
of, as hulle binne ’n redelike tyd nie oor so °n lid
kan ooreenkom nie, kan' die Komitee 'n geneesheer
benoent om as''so ’n derde lid op te tree: Voorts met
dien verstande dat die verslag van die mediese raad nie
’n cenparige verslag hoef te wees nie maar die verslag
van die meerderheid kan wees. :

Vir die toepassing van hierdie subartikel beteken
. Beneesheer ® ’n persoon wat as sodanige ingevolge die
Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 (Wet
No. 13 van 1928), geregistreer is.

(6) Indien die Komitee op advies van die mediese raad
bevind dat ’n lid permanent onbekwaam is om sy pligte
doeltreffend uit te voer weens verstandelike of liggaamlike
swakheid wat nie deur sy eie toedoen veroorsaak is nie,
word sodanige lid afgedank uit die diens van die Raad
en word hy geregtis op een of ander van die volgende
voordele: —

(@) 'n  Uitdienstredingsvoordeel bereken ingevolge
artikel 10 as hy minstens tien jaar deurlopende
diens het; of

(b)) voordeel gelyk aan tweemaal die totaal van sy
bydraes met enkelvoudige rente teen vier persent
per jaar as hy minder as tien jaar deunrlopende
diens het, -

(7) Indien ’n lid aldus afgedank word, maar die
Komitee bevind dat die swakheid deur sy eie toedoen
veroorsaak was, is hy geregtis op 'n voordeel asof hy
vrywillig uit die diens van die Raad bedank het,

Vermindering of reorganisasie van personeel.

14. Indien 'n lid uit die diens van die Raad afgedank
word weens 'n plan van vermindering of reorganisasic van
die personeel of weens afskaffing van sy pos, 1s hy gereptig
op een van die volgende voordele ; —

“ (@) 'n  Uitdienstredingsvoordeel bereken ingevolge
artikel 10 as hy minstens tien jaar deurlopenie
diens het: Met dien verstande dat die pensioen
deur die Raad betaal word totdat die lid die
ouderdom van sestig jaar bereik as hy voor
1 Februarie 1957 lid geword het, of totdat hy die
ouderdom van drie-en-sestig jaar bereik as hy op
of na 1 Februarie .1957 lid geword het: . Voorts
met dien verstande dat, indien ’n ronde som
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of section 10, L‘:duced by two-fifths of one per cent for
each month or part of a month by which his age at retire-
ment is less than the age of— .
(1) sixty ye:#ts in the case of a member referred to in
paragraph (2); or
@D sixty-thrFe years in the case of a member referred
to in paragraph (D).

,R%tirement Owing to lil-health.

13. (1) Should a member desire to retire from the
Council’s service by reason of permanent infirmity of
mind or bedy|he shall apply to the Council, and the
Council shall refec the matter to the Committee.

(2) Should the Council desire to retire a member from
its service on the ground of permanent infirmity of mind
or bedy witholit any application in terms of sub-section
(1) having been received, it shall refer the matter to the
Committee. .

(3) Every reference to the Committee in terms of sub-
section (1) or (2) shall be accompanied by a certificate
from the member’s medical practitioner setting forth the
result of his'examination of the member, and in the case
of a reference in terms of sub-section (2) also a certificate
from the Coun}:il’s medical officer of health.

(4) When a;matier is referred to the Committee in
terms of sub-section (1) or (2) it shall refer the case to a
medical board Eor a confidential opinion, as to whether
the member’s condition of mind or body renders him per-
manently incapable of efficiently discharging his duties
and whether sich condition has been caused by his own
default,

(5) For the purposes of this section a medical board
shall consist of the member’s own medical practitioner
and a medical practitioner nominated by the Committee:
Provided that, if the members of such board cannot agree
in regard to any case they may appoint a medical practi-
tioner to act wr!th them as a third member of the medical
board, or failing agreement on such third member within
a reasonable period, the Committee may appoint ‘u medi-
cal practitionef to act as such third member: Provided
further that the report of the medical board need not be
unanimous, but may be the report of the majority,

For the purposes of this sub-section * medical practi-
tioner ” means a person registered as such under the
}\dedical. Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act No, 13 of
928), ‘

(6) If a member is found by the Committee, acting
upon the advice of the medical board, to be-permanently
incapable of efficient]y discharging his duties by reason of
infirmity of mind or body, caused without his own default,
he shall be retired from the service by the Council and
shall be entitled to one of the following benefits: —

(a) If he has' had at least ten years’ continuous service,
a retirinig benefit calculated in accordance with
section 10; or :

(b} if he has| not had ten years’ continuous service, a
benefit g¢qual to twice the total of his contributions
with Siuilple interest at the rate of four per cent per
anaum. | ; :

(7) If the mpmber js so retired but it is found by the
Committee that the infirmity was caused by his own
default he shal] be entitled to a benefit as if he had volun-
tarily resigned [from the service of the Council.

Retrenchmient and Reorganisation.

14. If a member is retired from the service by the
Council owing to a scheme for the reduction or re-
organisation of staff or to the abolition of his office, he

shall be entitleid to one of the following benefits:—

(@) If he hag bad at least ten years’ continuous: service,
a retiring benefit. calculated in accordance with
section {10: Provided that the pension shall be
payable| by the Council until the meémber attains
ihe age| of sixty years if he became a member
before 1st February, 1957, or until the member
attaing the age of sixty-three years if he became a
member on or after 1st February, 1957; Provided
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betaalbaar is, dit gedeclielik deur die Raad en
gedeeltelik deur die Fonds betaal word ingevolge
tabelle wat deur die Komitee op aanbeveling van
'n aktuaris goedgekeur is; of .

(b) 'n voordeel gelyk aan tweemaal die’ totaal van sy
bydracs met enkelvoudige rente teen vier persent
per jaar as hy minder as tien jaar deurlopende
diens het.

_ Onbekwaamheid of onbevoegdheid..

15. Indien die Raad ’n lid uit sy diens wil afdank
weens onbekwaamheid of onbevoegdheid, word die geval
eers behandel ingevolge artikel 13 om vas te siel of die
beweerde onbekwaamheid of onbevoegdheid deur enige
verstandelike of liggaamlike swakheid vercorsaak is, en
as dit is, of die swakheid aan oorsake wat geheel en al
binne die beheer van die lid toe te skrywe is.

Indien die Komitee op advies van die mediese raad
bevind dat die beweerde onbekwaambheid of anbevoepd-
heid dzur verstandelike of liggaamlike swakheid veroor-
saak is en dat sodanige swakheid waarskynlik permanent
sal wees en dat dit nie deur die lid se eie toedoen
veroorsaak is nie, dan maak die Komitee ’n aanbeveling
aan dic Raad—

(ay om die lid af te dank; of

(b) on dic lid se verantwoordclikhede te verminder of
om die aard of omgewing van sy werk te verander
met sodanige besoldigingsvoorwaardes as wat die
Raad regverdig beskou.

Indien die Raad nie kans sich om die lid in ander
werk in die diens wat sy vermo3 pas te plaas nie, word
die lid uit die diens afgedank en word sy geval behandel
?sof‘ cllit onder die bepalings van subartikel (6) van artikel

3 val,

Indien dic Komitee op advies van die mediese raad
bevind dat die beweerde onbekwaamheid of onbevoegd-
heid nie aan verstandelike of liggaamlike swakheid toe te
skrywe is nie, of, as dit daaraan.toe te skrywe is dat dit
nie permanent is nie, of dat dit deur die lid se eie tocdoen
veroorsaak is, word die Raad diencoreenkomstig deur die
Komitee in kennis gestel. Die Raad behandel dan die
geval al na hy geskik ag, behalwe dat, wat die Raad
ook al dozn, die lid nie op 'n groter voordeel uit die
Fonds as die totaal van sy eie bydraes met twee persent
van sodanige totaal ten opsigte van elke jaar waarmee sy
deurlopsnde diens sewe jaar oorskry, geregtig is nie, -

Ountslag en wegloop. :

16. {1} Indien ’n lid uit die diens van die Raad ontslaan
word 45 gevolg van bedrog, oneerlikheid of ernstige
wangedrag, of as hy toegelaat word om te bedank ten
einde nie daarom ontslaan te word nie, ontvang hy ™
terugbetaling van sy eie bydraes: Met dien verstande dat
indien die Raad enige geldelike verlies as gevolg van
sy bedrog, oneerlikheid of ernstige wangedrag gely het,
die bedrag van sodanige verlies afgetrek word van die
bedraz wat hom toskom en aazn die Raad betaal word.

(2) Indien ’'n lid wegloop of weier om diens te lewer,
of sondzr verlof of regmatige oorsaak of redelike
verskonineg afwesig is, of bedank sonder behoorlike
kenniszewing—niet uitsondering van omstandighede wat
uit industrigle geskille voortspruit—hou hy op om ’n lid
te wees en word sy bydraes aan hom terugbetaal.

Bedanking,

17. Behoudens die bepalings van artikel 12, is "n lid
wat vrywilliz vit die diens van die Raad bedank, of wat
aftree of afgedank word of uit dic diens ontslean word
om enige ander rede as dié waarvoor 'n voordeel in
hierdie verordeninge spesifick voorgeskryf word, geregtig
op ’n voordeel gelyk aan— ;

() die totaal van sy bydraes; en

(b) twee persent van sodanige totaal ten opsigte van

elke volle jaar waarnice sy deurlopende diens sewe

jaar oorskiy : N
Met dien verstande dat as ’n vrouelid, wat voor die
inwerkingtredingsdatum van hierdie verordeninge lid
geword het en ten minste vyf jear dzurlopeade. diens het,
pit diz dizns van die Raad bedank om in diz huwelik
te tree en haar howeliksertifikoat binne drie maapde na
haar badaaking toon, sy geregliz is op ’n voordeel gelyk
aan twscmaal dis totnal van haar bydrazs sonder rente.

-

further that if a lump sum is payable it shall be
paid partly by the Council and partly by the Fund
in accordance with tables approved by the Com-
mittee on the recommendation of the actuary: or

() if he has not had ten years’ continuous service, a
benefit equal to twice the total of his contributions
with simple interest at the rate of four per cent
per annum,

Inefficiency or Incompetency.

15. If the Council desires to retire a member from its
service owing to inefficiency or incompetency, the case
shall first be dealt with in terms of section 1% in order
to ascertain whether the alleged inefficiency or incompe-
tency is due to any infirmity of mind or body and if so
whether the infirmity is due to causcs solely within the
control of the member.

It the Committee acting on the advice of the medical
board finds that the alleped inefficiency or incompetency
is due to an infirmity of mind or body. and that such
infirmity is likely to be permanent and i1s not due to the
member’s own default, it shall advise the Councii either—

(a) ‘o retire the member;

(b) to reduce the member’s responsibilities or change
the nature or environment of his work with such
conditions as to pay as the Council considers just.

Should the Council not see its way clear to place the
member in other employment in the service, commensu-
rate with his capabilitics, the member shall be retired and
his case dealt with as if it falls within the provisions of-
sub-section (6) of section 13,

If the Committee acting on the advice of the medical
board finds that the alleged inefficiency or incompetzncy
is not due to an infirmity of mind or body, or if due
thereto that it is not permanent, or that it was caused by
the member’s own default, it shall inform the Council to
that effect. The Council may then deal with the case as it
thinks fit, save that no action taken by the Council shall
cntitle the member to any greater benefit from the Fund
than the total of his own contributions and two per .cent
of such total for each year. by which his continuous service
exceeds seven years.

Dismissal and Desertion.

16. (1) If a member is dismissed from the service of
the Council for fraud, dishoresty or serious misconduct,
or is allowed to resign in order fo avold such dismissal,
he shall receive a refund of his contributions: Provided
that, if the Council has sustained any pecuniacy loss as a
result of his fraud, dishonesty or scrious misconduct, the
amount of the loss shall be deducted from the amount
payable to him-and paid to the Council.

(2) If a member deserts, or refuses to serve or absents
himself from duty without leave or without lawful cause
or reasonable excuse or resigns without giving proper
notice (conditions arising out of industrial disputes
excepted), he shall cease to be a member and shall receive
a refund of his contributions. :

Resignation.

17. Save as is provided in section 12, if a member
resigns voluntarily from the service of the Council, or if
he retires or is retired or discharged from the service for
any reason other than those for which a benefit is specifi-
cally provided in these. by-laws, he shall be entitled to a
benefit equal to the sum of—

(a) the total of his own contributions; and

(b) two per cent of such total for each complete year
by which his continuous service exceeds seven
years:

Providzd that if a female member who became a member
before the date of commencement of these by-laws and
who has had at least five years’ continuous service resigns
from the service of the Council owing to her narriage
and produces within three months of her resignation a
certificate of such marriage, .sie shall be entitled to a
benefit equal to twice- the total of her contributions witn-
out interest.
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Sterftevoordele.

18. (1) Indizn 'n lid te sterwe kom terwyl hy nog in
- die diens van die Raad is, ontvang sy athanklikes, as daar
is, 'n voordeel gelyk aan tweemaal die tctaal van sy
bydraes

(2) Indien 'n pensionaris te sterwe kom binne vyt ]aar
van sy aftreding, ontvang sy afhanklikes, as daar is, 'n
voordez!l gelyk aan die totaal van die pensioengelde vir
dic onverstreke gedeelte van die vyf ]anu‘

(3) Indien daar geen cis devr so n afhankiike mnnc
ses kalendermaande pa die afsterwe van ’n lid of ’n
pensioznaris ingedien word nie, word dit aangeneem
dat daar geen afhanklike is nic, en dan word die oor-
lcdene se bydraes min die bedrag, as dpar is, wat hy
as ’'n uitdienstredingsvoordeel ontvang het, aan sy boedel
betaal en dan bestaan daar geen eis meer teen die Fonds
of die Raad ten opsigte van hom nie.

Komitee van Bestuur.

19. {1) Die Fonds word bestuur en behcer deur ’n
Kamitee van Bestuur wat bestaan uit agt lede waacvan
vier (hmrna die , verkose lede” genoem) deur dic lede
en vpensionarisse verkies word, en vier (hierna die
ngenomineerde lede ™ genoem) deur die Razad benoem
word.

(2) 'n Genomineerde hd beklee sy amp solank dit die
Raad behaag, cn as hy 'n raadslid is, ontruim hy ipso
facto sy amp wannser hy ophou om raadshid te wees.
Hy kan te eniger tyd bedank deur skrilielike kennisgewing
aan die Raqd en die Komitee,

(3) (a) 'n Verkose lid moet 'n lid van die Fonds of 'n
pensmnans wees en, onderworpe aan die bcpalmgs van
hierdie artikel, beklee hy sy amp vir twee jaar en is hy
herk:esbaar

(b) *n Verkose lid wat 'n lid van die Fonds is, ontruim
sy amp wanneer hy ophou om ’n lid van die Fonds te
wees, tensy hy °n pensionaris word terwyl hy die amp
beklee. ’n Verkose lid ontruim ook sy amp as hy sonder
redelike oorsaak versuim om twee agtereenvolgende
vergaderings van die Komitee by te woon, tensy sodanige
versuim deur die Komitee gekondoneer word,

() 'n Verkose lid kan bedank deur skriftelike kennis-
gewing aan die Komitee,

(d) Enige lid van die Komitee hou ook op om sy amp
te beklee indien—

(D hy kranksianig word of andersins onbekwaam word
om op te tree; of
(i) sy hoedel gesekwestreer of corgegee of vir die
voordeel van sy krediteure afgestaan word: of
(iii) hy of in die Unie &f elders skuldig aan diefstal.
bedrog, vervalsing of uitgifte van ’n vervalste stuk,
of meineed bevind word; of
(iv) hy deur die hof weens wangedrag uit ’n trust-amp
ontslaan word; of
(v) hy by. skuldlgbevmdmﬂ aan cnige misdaad gcstraf
word met gevangenisstraf sonder die keuse van 'n
boete; of
(vi) sy ampstermyn of die tydperk van sy aanstelling
verstryk; of
(vii) by bedank; of
(viii) in die geval van ’n verkose lid dit van hom ver-
lang word by ’n besluit waarvan behoorlike kcnms
gegee is en wat behoorlik aangeneem is op ’n ver-
gadering van lede.

(¢) As daar 'n vakature in die Komitee ontstaan deur
die aftreding of bedanking van 'n verkose lid, kan die
oorblywende verkose lede 'n auder bevoegde persoon
aanstel om 3y plek te neem tot die volgende vergadering
vir die verkiesing van Komiteelede.

(f) Indien die oorblywendc verkose lede versuim om
dic aanstellingsreg waarna in paragraaf () verwys word
vit te oefen, of as daar te enigertyd geen ampsdraende
verkose lede is nie, moet die Stadsklerk onmiddellik °n
vergadering van lede van die Fonds en pensionarisse
belé om die vakature tc vul.

(4) Die ampsdraende verkose of genomineerde lede van
die Komitee van Bestuur van die ., Krugersdorp Municipaal
Pensioen- en Voorzieningsfonds ” op die inwerkingtredings-
datum van hierdie verordeninie word geag ingevolge hier-
die verordeninge verkose of genomineer te wees, en die
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Benefits on Death,
18. (1) f a member dies while in the service of thc
Council. his dependants (if any) shall be paid a benefit
cqual to twice|the total of his contributions.

{2} If a pensioner dies within five years of retirement,
his dependantd (if any) shall be paid a benefit equal to
the sum of the pension payments during the unexpired
portion of [thFeriod of five years.

(3) If no claim is made by a dependant within six
calendar months of the death of a member or a pensicner,
it shall be assumed that no dependant exists, and the
amount of the .deceased’s contributions less the amoung
(if any) which|he has reccived as a retiring benefit shall
be paid to his estate, and there shall thereafter be no
fll_lrthcf claim on the Fund or the Couacil in respect of

im. .

Committee of Management.

19. (1) The [Fund shall be administered and controlled
by a Committeec of Management of eight persons, four
of whom (hereinafter referred to as the * elscted ment-
bers ) shall be elected by the members and pensioners,
and four (herginafter referred to as “ nominated mem-
bers ) shall bz nominated by the Council

{2} A nominated member shall hold office during the
pleasure of the Council and, if he is a councillor, shall
ipso facto vacate office when he ceases to be a councillor,
He may resign at any time by giving written notice to the
Couacil and to the Committee.

(3) (@) An elected member shall be 2 member of the
Fund or a pensioner and, subject to the provisions of
this section, shail hold office for two years and be eligible
for rc-clcctuon'

(b) An elec*ed member who is a member of the Fund
shall vacate his office if he ceases to be a member of the
Fuand unless he becomes a pensioner while holding office:
An elected member shall also vacate his office if he fails
to attend two consecutive meetings of the Committes
without reasonable cause unless such failure is condoned
by the Comm‘l“ntee

(©) An elected member may resign his office on g:vmg
written notice! to the Committee.

{d) Any momber of the Committec shall also cease to
hold oflice if:

(i) he beco‘mes insane or otherwise incapable of acting;
or
(ii) his cstate is sequestrated or surrendered or ass:gncd
for the benefit of his creditors; or
(iii) he is cduvicted, whether in the Union or clsewhere,
-for thelt, fraud, forgery or uttering of a forged
document, or perjury; or
(iv) he is 4cmovcd by the Court from any office of
trust on account of misconduct; or
(v) he is conv:cted for any offence and sentenced to
imprisgnment without the option of a finc; or
(vi) the term of his officc or the period of his appoint-
ment ¢ pires; or
{vii) he resigns; or
(viii) being 4an elected member, he is required to do
so by a resolution of which due notice has been
given, {uly adopted at a meeting of members.

(¢) Should any vacancy in the Committee be caused
by the retirement or resignation of an elected member, the
remaining elegled members may appoint another qualiiied
person to fillj the vacancy until the next meeting for
election of Commiitec members.

(f) If the remaining elected members should fdll to
exercisc the right of appeintment referred to in paragraph
(e). or if tae e be no elected members in office ai any
time, the J_OTn Clerk shall forthwith convene a meeting
of members lof the Fund and pensioners to fill the
vacancy.

(4) The members of the Committee of Management of
the Krugersdorp Municipal Pension and Provident Funds
elected or nomrvated and holding office at the date of
commencement of these by-laws s'}all be deemed. to have
been elected Ior nominated under these by-laws and to

|
|
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Komitee wat ingevolge subartikel (1) saamgestel is te
wees, en om vir die oorblywende gedecltes van die tyd-
perke waarvoor hulle respektiewelik verkose of genomi-
ncer is die amp te beklee behoudens die bepalings van
hierdie verordeninge. .

Voorsitter en Ondervoorsitier.

20. Die Komitee moet 'n Voarsitter uit sy ledetal kics
en hy sit by alle vergaderings voor. Die Komitee moet
ook ’n Ondervoorsitter kies, en hy neem die plek in van
die Voorsitter wanneer laasgenoemde met verlof afwesig
is of andersins nie in staat is om op te trec nie, en terwyl
sodanige Ondervoorsitter as Voorsitter optree, ocfen hy
al die bevoegdhede en gesag van die Voorsitter uit.
Indien beide die” Voorsitter en die Ondervoorsitter nie
by 'n vergadering teenwoordig is nie, verkies die tcen-
woordige lede 'n voorsitter vir die geleentheid.

Komiteevergaderings.

21. (1) Die Komitee vergader om die besigheid van die
Fonds te behandsl wanneer die Voorsitter dit verlang. ’n
Kworum bestaan uit vier lede waarvan twee verkose lede
moet wees.

(2) Enige twee ledc van die Komitee kan die Voorsitter
verscek om 'n vergadering van die Komitee te belé ten
eindz sake wat in dic versoek gemeld word te behandel,
en as die Voorsitter dit as 'n redelike versoek beskou,
moct hy sodanige vergadsring binne veertien dae na ont-
vangs van die versoek, belé: Met dien verstande dat
indien die versoek uitgaan vau ’n tneerderheid van die
Komiteelede en die Voorsitter versuim om 'n vergadering
te belg, die Komiteelede kan byecukom om die versosk te
oorweeg nadat hulle die Voorsitter van hulle voomeme
in kennis gestel het, en as daar 'n kworum teenweordig
is, is die beslising van die meerderheid bindend. Elke lid
. van die Komitce moet vooraf minstens agt-en-veertig uur
kennis van enige vergadering ontvang: Met dien ver-
stande dat enige kort kennis by spesiale besluit van die
Komitee gekondoneer kan word.

(3) By enige .vergadering van die Komitee is die beslis-
sing.. van die meerderheid van tecnwoordige lede dic
bestissing van die Komitee, :

(4) Teusy andersins in hierdie verordeninge bepual, kan
die Komitee by die beslissing van enige feitlikc vraag
handel volgens sodanige getuienis as wat hy voldoende
beskou, of dit wetlike bewys is al dan nie.

(5) Die Voorsitter is geregtig om in dic eerste plek te
stem, en by 'n staking van stemme geniet hy *n (weede of
beslissende stem. As hy nie in die eerste plek gestem het
nie kan hy by ’'n staking van stemme beslissend stem.

{6) As 'n lid dit versoek, word daar oor enige onder-
werp op Komiteevergadering met geslote briefies gestem,
anders geskied die stemming deur die hand op te steek.

(7) Indien enige lid enige finansiéle of ander belang bet
by enige belegging of beoogde belegging van die Fonds,
is hy verpliz om sodanige belang aan die Komitee te
verklaar, en die vergadering te verlaat onderwyl dic
Komitee die belegging of beoogde belegging bespreck, en
die kworum word nie deur sy afwesigheid gebreek nie.

(8) Mits daar genoeg lede teenwoordig is vir “n kworum
. soo0s in subartikel (1} bepaal, is die Komitee geregtiz om

te ageer nieteenstaande dat daar destyds 'm vakature
daarin-bestaan.

Ampsdraers. _
- 22. (1) 'n Sekretaris, 'n ouditeur en ’n aktuaris moet
deur die Komitee aangestel word vir sodanige tydperk as
wat die Komitee vasstel, en die Komitee kan cnige soda-
nige aanstelling te enjgertyd intrek en ’n ander aanstelling
in plaas daarvan maak.

(2) Die Sekretaris is die hoofuitvoerende beampte van
dic Fonds. Indien hy uit die Unie van Suid-Afrika sou
wees of om een of ander rede nie in staat is om sy pligte
wit te voer nie, moet dic Komitee binne dertig dae iemand
anders aanste]l om gedurende sy afwesigheid of onver-
moéndheid as hoofbzampte op te tree, en die Registrateur
van sodanige persoon se naam in kennis stel.

(3) Die Komitee kan ander beamgtes van die Fonds
aanstel vir sodanize tydperk as wat hy vasstel. Die
pligsomvang en besoldiging, as daar is, van alle beamptes
word deur die Xomitee vasgestel.

form the Commitice constituted nnder sub-section (1) and
to hold office for the remainder of the periods for which
they werc respectively clccted or nominated, subject to
the provisions of these by-laws,

Chairman and Vice-chairman.

20. The Committee shail elest a2 Chairman from its
own number who shall preside at all mectings, and shall
also elect a Vice-chairman, who shall take the place of
the Chairman when the latter is absent on leave or other-
wisc temporarily unable to act, and such Vice-chairman
shall kave all the powers and authority of the Chairman
while so acting. If both the Chairman and the Vice-
chairman are absent from any meeting, a chairman shall
be elected for the occasion by the members present.

Commtittee Meetings.

2. {1) The Committee shall meet to conduct the busi-
ness of the Fund when required by the Chairman. Four
members, of whom at Icast two shall be elected members,
shall form a gquorum.

2) Any two members of the Committze may request
the Chairman to convene a mceting of the Committee to
dzal with the matters set out in the request, and if the
Chairman considers the requast reasonable, he shall con-
vene such meeting within fourteen days of recciving the
request: Provided that if the request emanates from the
majority of the members of the Committee and the Chair-
man fails to convene a meeting, the members of the Com-
mittee, after having notified the Chairman of their inten-
tion to do so, may mset to consider the request, and if a
quorum is present a decision by the majority shall be
binding. At least forty-cight hours' notice of a meeting
shall b: given to each member of the Committee prior
to any mceting: Provided that any short notice may bz
condoaed by special resolution of the Committee.

(3) The decision of the majerity of the members pre-
sent at any meeling of the Committee shall be the decision
of the Committee. <

(4) In deciding any question of fact the Comumittée
may, save as is otherwise provided in these by-laws, act
upon such evidence as it deems adequate, whether
amounting to legal proof or not.

{5) The Chairman shall be entitled to vote in the first
instance, and in case of an equality of votes may give a
seccond or casting vote. When he has not voted in the
first instance he may, in case of an equality of votes,
give a casting vote.

(6) On request by a member, voting on any subject
at Committee meetings shall be by ballot; otherwise the
voling shall be by show of hands.

(7) 1f any member has any interest, financial or other,
in any investment or proposed investment of the Fund,
he shail declare his interest to the Committee. and-leave
the meeting while the Committee is considering that
investment or proposed investment, and the quorum shall
not. be broken by reason of his absence.

(8) Subject to there being sufficient members to form a
guoram as laid down in sub-section (1) the Committee
shall be at liberty to act notwithstanding the existence
of a vacancy for the time being thercof.

Appointnient of Officers.

22. (1) The Committez shall appoint a secretary, an
auditor and an actuary for such period as it decides, and
may withdraw any such appointment at any time and
make another appointment in its place.

(2) The Secretary shall be the principal executive officer
of the Fund. If he is absent from the Union of South
Africa or is otherwise unable to perform his duties, the
Commiitec shall within thirty days appoint some petson
to act as principal officer for the period of his absence
or disability, and advise the Registrar of such person’s
name. .

(3) The Commitiee may appoint other officers of the
Fund for soch period as it decides. The Committee shall
determine the scope of all officers’ duties and their emolu-
ments, if any.

.27
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Bevoegdhede van die Komitee.
23. Behoudens die bepalings van hierdie verordeninge
en van die Wet, is die Komitee bevoeg om—

() te besluit of ’n persoon bevoeg is om lid van die
Fonds te wess;

- () die metode te bepaal waarvolgens die jaarlikse
pensioendraende emolumente van werkers wat by
die uur, by die dag of andersins betaal word,
bereken moet word en om sodanige voorskrifte
daarmes na goeddunke te gee onderworpe aan die
gozdkeuring van die Administrateur;

(¢) alle vraagstukke ten opsigte van bydraes waarvoor
daar nie andersins hierin voorsiening gemaak word
nie, te besleg;

(&) te besluit oor die diznstermyne ten opsigte waarvan
bydraes gedoen mag word of wat vir pensioen-

‘ dozleindes ingesluit mag word;
. (e) alle eise teen die Fonds te skik en daaroor te

besluit:

(f) magtiging te verleen tot die betaling van eise teen
die Fonds;

(¢) magtiging te verleen tot die betaling van alle
pensiozne;

(h) bankrekenings te begin en op die gebruiklike wyse

daarop te trek;

() bankoortrekfasiliteite te verkry of deur middel van
korttermynlenings te leen ten ‘bedrae van die
vorige jaar se inkomste van die Fonds;

(/) regsgedinge van alle soorte in enige geregshof in
te stel en te verdedig;

(k) enige registrasie in enige akteskantoor uit te voer;

(D) enige aan die Fonds verhipotekeerde eiendom te
koop en om gencemde eiendom te verhuur,
onderhou, beheer, verkoop, van die hand te sit of
andersins voordes! daaruit te haal;

(m) diensterinyne- en voorwaardes van werknemers van
die Fonds voor te skryf ep om professnonele en

.. ander hulp vir die Fonds in ‘diens te’ neem;

.(n) persele. vir sy eie gebruik te verkry en te onderhou
en om enige deel van sodanige perseel wat nie
aldus benodig word nie, te verhuur;

(o) enige eiendom namens die Fonds as geskenk of
bemaking te aanvaar;

(p) alles te doen wat in verband staan met die bereiking
van die doelstelling van die Fonds;

() die Fonds as lid van die Vereniging van Pensioen-
en Voorsieningsfondse van Suid-Afrika en sy
opvolgers te laat inskryf en die ledegeld daaraan
te betaal, en om redelike reis- en persoonlike
toelaes van sy verteenwoordigers in verband met
hulle bywoning van vergaderings, van enige
konferensie of bestuur van die Vereniging te betaal.

Vrywaring van Komitee en beampies.

24, Die Fonds vrywaar die Komitce en enige beampte
van die Fonds teen alle gedinge, onkoste en uitgawes wat
weens enige eis, met betrekking tot die Fonds aangegaan
word waar dit nie uit hulle opsetlike nalatigheid of bedrog
ontstaan nie,

Beleggings.

25. Behoudens die bepalings van subartikel (1) van
artikel negentienr van die Wet, mag die Komilee na goed-
dunke enige gelde wat nie nodig is om die lopende. eise

teen die Fonds te bestry nie, op enigeen van die volgende’

maniere belé: —

(i) In 'n rekening by 'n kastoor in die Unie van
bankinstelling soos in die Bankwet, 1942 {Wet No.
38 van 1942), omskryf word; of

(i) by ’n bougenootskap wat kragtens die Bouvereni-
gma;wet 1934 (Wet No. 62 van 1934), geregistreer
is; o

(iii) by die Nasionale Finansickorporasie van Suid-
Afrika wat kragtens dic Wet op die Nasionale
Fmans:ekorpcrasm 1949 (Wct No 33 van 1949),
gestig is; of . '

(iv) in die aandele van sodanige mrlgtmg soos .in
paragrawe (i), (i) en (iil) genoem word; of

28

- Powers of Comumittee.

23. Subject fo the provisions of these by-laws and of
the Act, the Committee shall have the following

(a) To decide whether any person is qualified to -be
a member of the fund;

(b) to deterinine the method whereby the annual pen-
sionable emoluments of hourly paid, daily paid
and other workers shall be calculated and tc give
such dlrectxons in connection therewith as it may
deem fif, subject to the approval of the Adminis-
trator;

(¢} to settle all questions not otherwise herein provided
for in rEspect of contributions;

() to decide upon the periods of service in respect of
which contributions may be made or which may
be inclyded for pension purposes;

(&) to adjust and decide upon all claims made upon
the fund;

N to authonsc the payment of claims made. upon the
fund; '

(e to autho[rlse the payment of all pensions;

(0 to opcn:bankmg accounts and operate thereon in °
the customary manner;

() to obtain bank overdraft facilities or to borrow
by way, of short-term loan to the extent of the
previous financial year’s income of the fund;

() to institute and defend legal proceedings of every
kind in any court of law;

(k) to perfqrm any act of renstrauon in any deeds

office;
() to buy in any property mortgaged to the fund and
to lease, maintain, control, sell, dispose of or other-

wise turn to accouni the said proparty;

() to.prescribe the terms and conditions of service’ of
employées of the fund and to engage professional
or other assistance for such fund;

)
(n) to acqu;lre and maintain premxses for its own use
und to let any part of such premises as arc not so

requued
{o) to acceqt any property on behalf of the Fund by
way of;donation or bequest;

(p) to do all such things as are incidental or conducive
to the pttainment of the objects of the fund;

(g) to enrol the Fund as a member of and pay its
subscription to the Association of Pension and
Provid Int Funds of South Africa and its succes-
sors, and pay reasonable travelling and personal
allowances of its representatwes in connection with
their < lAlt:udancc: at meetings of any conference or
of the exccutive of the said Association.

lndemn!iﬁcatian of Committee and Qfficers.

24. The Committee and any officer of the Fund shall
be indemnificd by the Fund against all proceedings, costs
and expenses incurred by reason of any claim in connec-
tion with the|Fund, not arising from their wilful negli-
gence or fraud.

Investments.

25, Subjectlto the provisions of sub-section (1) of
section niretern of the Act, the Committee may in its
discretion invest any moneys not required to meet the
current charges upon the Fund in any of the following
ways: — ’

(i) In an account with an office in the Union of a
banking institution as defined in the Banking Act,
1942 (Act No. 38 of 1942); or

(ii) with a Building Socicty registered under the Build-

ing Societies Act, 1934 (Act No. 62 of 1934); or

(iii) with the National Finance Corporation of South .

Africa  established under the National Finance
Corporation Act, 1949 (Act No. 33 of 1949). or

(1v) in the ghares of such an institution as is reférred

to in paravraphs (i), (i) and (iii}; or
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(v) in wissels, skuldbriewe of effekte wat deur enige
plaaglike bestuur in die Unie wat regtens gemagtig
is om belastings op onroerende goed te hef,
uitgereik en gewaarborg is; of

(vi) in wissels, skuldbriewe of effekte wat deur die
Unieregering uitgereik of gewaarborg is; of

(vii) in wissels, skuldbriewe of effekte uitgereik of
gewaarborg deur die Randwaterraad of die Elektri-
_ siteltvoorsieningskommissie of enige instelling wat
volgens die Registrateur se oordee] geldelik gesond
is en wat deur hom goedgekeur 1s; of
in eerste verbande op vaste ciendom van nie-lede,
mits enige som wat in sodanige verbande belé word
nie vyf-en-sewentig persent .van die waarde van
die verpande eiendom volgens die oordeel van die
Komitee van die Fonds oorskry nic;
onderworpe aan die beperkings en voorwaardes
van die Wet, in voorskotte aan lede veérsekureer
deur eerste verbande ocor vaste eiendom: Met dien
verstande dat die totale voorskot aan *n lid aldus
versekureer in geen geval vyf-en-sewentig persent
van die waarde van die vaste eicndom (soos deur
diz Komitee vasgestel op die datum van die
voarskat teen die sekuriteit van daardic vaste
cicndom) mag oorskry nie.

(viii)

(ix)

Reéls.

26, Vir sy eie leiding en om die behandeling van die
werk .van, die Fonds te vergemaklik, kan die Komitee
reéls maak, mits scdanige regls nie met hierdie verorde-
ninge of die doelstellings van die Fonds in stryd is nie.

Geskille.

27. Die Komitee beslis enige geskil wat ontstaan tussen
die Fonds en 'n lid of 'n ou-lid of enige persoon wie se
eis van 'n lid of 'n ou-lid aikomstig is. Indien enige
party wat in ’'n geskil betrokke is ontevrede. is met 'n
beslissing van die Komitee, moet dic Komitee en sodanige
party die saak verwys na arbitrasie ooreenkomstig die
arbitrasiewétte van die Unie.

Waardering vdan die Fonds,

28, (i) Die Fonds word soos op 31 Desember 1962, en
daarna by tussenpose van vyf jaar, dsur ’'n aktuaris
gewaardeer, en hy 18 'n verslag aangaande sy waardering
aan die Komitee voor. : .

(2) Indien die aktuaris in sy verslag s2rtifiseer dat daar
'n aansienlike surplus of 'n aansienlike tekort is, word die
voordele verhoog of die bydraes verminder of verhoog in
sodanige mate as wat die Komitee op aanbeveling van die
aktuaris en met die goedkeuring van die Raad en die
Administrateur vagsstel: Met dien verstande dat die
bydraes wat deur die Raad betaalbaar is nooit minder as
di¢ wat daur die lede betaalbaar is, mag wees nie.

(3) 'n Afskcif van elke aktuaridle verslag insake die toe-
- stand van dic Fonds moet aan die Registrateur voorgeld
word.

Bankrekening en onderiekening van dokmmente.

29. Alle gelde wat vir rekening van die Fonds ontvang
word, most in 'n bankrekening, wat in die naam van die
Fonds begin is, gestort word. Alle tjeks, ooreenkomste
_en ander stukke met betrekking tot die Fonds word onder-
teken deur sodanige persoon of persone as wat by besluit
van die Komitee vir die doel aangestel word: Met dien
verstande dat stukke wat aan die Registrateur vooreeld
word ondertcken most word soos deur die Wet bepaal:
Voorts met dien verstande dat alle tjeks deur die Fonds
uitgezze deur die Sckretaris en minstens een lid van die
Komitce onderteken moet word.

Sekuriteite: Manier van registrasie en bewaring.

30. (1) Alle szkuriteite word op naam van die Fonds
gercgistreer en gecn sekuritelt word oorgedra, gewysig,
van dic hand gesit of andersins vervreem uitgesonderd
met die skriftelike ‘goedkeuring van die Komitee nie.

(2) Alle titelbewys: en ander sckuriteite wat bshoort
dan of gehou word deur die Fonds, word op sodanige
wysc as wat die Komitee bepaal, in veilige bewaring
gehou. )

(v} in bills, bonds or securities issued or guaranteed by
any local authority in the Union authorised by law
to levy rates upon immovable property; or

(vi) in bills, bonds or securities issued or guaranteed by
the Government of the Unien; or '

(vii) In bills, bonds or securities issued or guaranteed
by the Rand Water Board or the Electricity Supply-
Commission or by any institution which is, in the

. opinion of the Registrar financially sound and
which has been approved by him:. or

(viii) on first mortgage upon immovable progerty not

: owned by a member: Provided that any advance
made on such security shall not exceed seventy-
five per cent of what the Committee considers to
be the value of the morigaged property;

(ix) subject to the liinits and conditions prescribed in
the Act, in advances to members, secured by a
first mortgage bond over immovable property:
Provided that an advance made to a member on
sucil security shall not in the aggregate exceed
seventy-five per cent of the value of the immov-
able property as assessed by the Committee on the
date of the advanc: against the security of that

praperty.

Regulations. .
26, The Committce may make regulations ‘for its own
guidance to facilitatc the transaction of the business of
the Fund: Provided that such regulations do not conflict
githdthese by-laws nor milifate against the objects of the
und.

Disputes,

27. Any dispute that arises between .the Fund and a
member or former member or any person whose claim is
derived from a member or former member shall be
decided by the Committee. If any party to such dispute
is dissatisfied with the decision of the Committee, the
Commiitee and that party shall refer the matter to arbitra-
tion in accordance with the arbiration laws of the Union.

Valuation of Fund, )
. 28. (1) The Fund shall be valued as at 31st December,
1962, and at intervals not exceeding five years thereafter
by an actuary, who shall réport to the Committes on his
valuation.

(2) If the actuary in his report certifies that there is a
substantial surplus or a substantial deficiency, the bene-
fits shall be increased or the contributions shall be reduced
or increased in such a manner as the Committee on the
recommendation of the actuary and with the approval of
the Council and, the Administrator may determine: Pro-
vided that the rate of contribution payable by the Council
shall never be less than that payable by the members.

(3) A copy of every actuarial report on the position of
the Fund shall be submitted to the Registrar.

Banking Account and Signature of Doctunents.

29. All moneys received on account of the Fund shall
be paid inte a banking account cpened in the name of
the Fund. All cheques, contracts and cther documents
pertaining to the Fund shall be signed by such person or
persons as the Committee by resolution may appoint for
the purpose: Provided that documents submitted to the
Registrar shall be signed in the manner prescribed in
the Act: Provided further that all cheques issued by the
Fund shall be signed by the Secretary and at least one-
member of the Committee. |

Securities: Manner of Registration and Custody.

30. (1) All securities shall be registered in the name
of the Fund and no security shall be transferred, varied, -
disposed of or otherwise alienated, except with the written
approval of the Committee.

(2) All title deeds and other sccurities belonging to or
held by the Fund shail be kept in safe custody in such
manner as the Committee may direct.

29
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' Rekening. .

31. (1) Die Fonds dra al die uitgawes in verband met
of voortvloeiende uit die beheer cor of administrasie van
die Fonds en die beleggings daarvan, met inbegrip van die
ouditeringskoste en dic koste van die aktuari€le onder-
soeke,

(2) Die Komitee bepaal die manier waarop die winste
en verliese vasgestel word en waarop dic winste bestee
word en voorsiening vir die verlicse gemaak word.

(3) Die Komitee mozt sorg dra dat volledige en juiste
rekenings van die Fonds gehou word en dit moet soos
op 31 Desember van elke jear opgemaak en deur die
ouditeur geouditeer word. )

Bedrae wat van voordele afgetrek han word.

32. Die Komitee is gemagtig om cnige geld wat deur
'n lid aan die Raad of die Fonds verskuldig is, af te trek
van cnige voordeel (uitgesonderd van ’n pensioen) wat
aan of ten opsigte van sodanige lid betaal staan te word,
en om dit aan dic’ Raad of die Fonds, na gelang van die
geval, te betaal en die kwitansie van die Raad of die
Fonds daarvoor is 'n geldige kwitansie en delgingsbewys
vir sodanige bedrag asof sodanige bedrag aan die lid of
die begunstigde betaal is.

Betaling van pensioene.
~ 33, (1) Op die laaste dag van die kalendermaand na
dié, waarin die pensionaris te sterwe kom, hou sy pen-
sioen op.

(2) 'n Pensioen word betaal op die laaste dag van elke
kalendermaand wat nie 'n Sondag of openbarc vakansie-
dag is nie, na sodanige bewyslewering van identiteit en
oorlewing van die pensioenaris as wat die Komitee ver-
lang: Met dien verstande dat geen bewys van ootlewing
ten opsigte van die maand waarin die pensionaris te
sterwe kom, verlang word nie.

Hoe pensioene geraak wof'c:i d;-ur skuldighevinding aan
misdryf.

*34, Indien 'n pensionaris in cnige'geregshof skuldig

bevind word aan enige misdryf en daacvoor gevonnis word
tot die dood of tot 'n tydperk van meer as twaalf maande
gevangenisstraf, word sy pensioen gedurende sy gevange-
nisstraf aan sy afhanklikes betaal en, in die geval van die
dood, soos bepaal in subartikel (2} of (3} van artikel 18.
Betaling van voordele in paatemenie.

35. (1) Indien die Komitee meen dat dit onraadsaam
is om ’n veordeel, uitgesonderd 'n pensioen, op 'n manier
soos elders in hierdie redts bepaal te betaal, kan hy na
absolute goeddunke die voordeel betaal—

(2) aan die begunstigde in paaiemente; of

{b) geheel of gedeeltelik aan die afhanklikes van dic

begunstigde; of

{c) aan ’'n ander persoon vir die voordeel van die

begunstigde of sy afhanklikes of albei.

. (2) Tndien die- Komitee 'n ronde som in paaiemente
_betaal, word daar by die deel wat in die Fonds teruggchoun
word rente teen vier-en-'n-half persent per jaar bereken
op die maandelikse saldo van die teruggehouc bedrag
deur hom bygevoeg. o

(3) Indien die begunstigde ’'n minderjarige is, kan die
Komitee na goeddunke die voordeel aan enige persoon
ten behoewe van die minderjarige betaal,

(4} Enige beslissing van die Komitee ingevolge hierdie
artikel kan van tyd tot tyd gewysig word.

Afstaan van voordele word verbied.

36. (1) Geen reg op enige voordeel wat ingevolge
hierdie verordeninge betaalbaar word, kan gesedeer of
verhipotekeer word nie, en daar kan peen beslag op
sodanige reg gelé word nie, en ewemin Kkan dit aan enige
vorm van eksekusie kragtens 'n uitspraak of bevel van 'n
geregshof onderworpe gemaak ward.

(2) Indien enige persoon poog om 'n reg op enige
voordeel waarop hy ingevolge hierdie verordeninge
geregtig is, te sedeer of te verhipotekeer, kan betaling van
sodanige voordeel teruggehou, opgeskort of gestaak word
indien die Komitee aldus besluit: Met dien verstande
dat die Komitee die betaling van sodanige voordeel of
'n pedeelte daarvan aan een of meer afhanklikes van die
‘begunstigde of aan ’n trustee vir sodanige persoon of sy
afhanklikes gedurende sodanige tydperk as wat die
Komitee goed ag, kan gelas.

30 N

]
Accounts.

31. (1} The whole of the expenses in connection with or
incidental to the management or administration of the
Fund and the| investment thereof, including the cost, of
;udié and actLllarial investigations, shall be borne by the

und. i

(2) The manner of determining profits and losses and
of disposing of such profits and providing for such losses
shall be decided by the Committee.

(3) The Committeec shall cause full and true accounts
of the Fund tol be kept, to be made up as at 31st Decem-
ber each year and to be audited by the Auditor.

|

Deductions from Benefits.

32. The Committee shall have power to deduct from
any benefit (other than a pension) payable to or in reszect
of any member any amount due by that member to the
Council or the Fund and to pay such amount to the
Council or the Fund, as the case may be, whose receipt
therefor shall lconstitute a good and valid receipt and
discharge for the amount as if it had been paid to the
member or beneficiary.

Payment of Pensions,

33. (I) A pension shall cease on the last day of the

calendar mont}l after that in which a pensioner dies.
- (2) Payments of pensions shall be made on the last day

of cach calendar month that is not a Sunday or a public
holiday, upon|such evidence of the pensioner’s identity
and survival as the Commiltee may require: Provided
that evidence Of survival shall not be required in respect
of the month In which the pensioner dies.

How Pensipns Affected by Convictions for Crime.

34. If a pensioner is convicted of any offence and sen-
tenced therefor to death or to any terms of imprisonment
exceeding twe‘ve months, his pension shall, during his
period of imprisonment, be payable to his dependants
and, in the casc of death, as provided in sub-section (2)
or (3} of section 18,

Payment of Benefit by Instalments.

35. (1) If the Committee decides that it is not desirable
to make payment of a benefit, other than a pension, in

-the manner elsewhere provided for in these rules, it may,

ia its absolute discretion, pay the benefit—

(@) to the beneficiary in instalments; or

(b) wholly ar partly to his dependants; or

{c) to some other person either for the benefit of the

beneficiary, of of his dependants, or of both.

(2) If the Gommittee makes payment of a lump sum
benefit by instalments, it shall add to the part retained in
the Fund interest at four and one-half per cent per annum
on the monthly balance of the part retained.

(3) It the beneficiary is a minor, the Committee may
pay the benefit to any person it deems fit on behalf of
such minor.

{4) Any decision of the Committee in terms of this

| section may be varied from time to time.

Profiibition of Cession of Benefits.

36. (I) No right in respect of any benefit payable under
these by-laws shall be capable of being ceded or hypothe-
cated, and no [such right shall be liable to be attached or
be subject to any form of execution under a judgment or
order of the Court.

(2) If any plcrson attempts to cede or hypothecate any
right in respect of any benefit to which he is entitled under
these by-laws, paynient of such benefit may be withheld,
suspended or (discontinued if the Committee so deter-
mines: Providkd that the Comimitee may direct that such
benefit or part thercof be paid to one or mere of the
dependants of such person or to a trustee for such person
or his depen'dzﬁnts during such period as it may determine.

1
.

'

.
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(3) Indien die boedel van 'n lid of ’n begunstigde
gesekwestreer of afgestaan word, vorm enige voordeel
waarop sodanige lid of begunstigde geregtig is nie deel
van die bates van die insolvente of afgestane boedel nie,
maar dit val dan terng na die Fonds en die Xomitee kan
na goeddunke daarmee deels of as ’n geheel handel op
'n wyse wat na sy mening die lid of die begunstigde of
sy athanklikes sal bevoordeel.

(4) Tensy anders in hierdie verordeninge uitdruklik
bepaal, word geen reg ten opsigte van enige voordeel
ingevolge hierdie verordeninge 'n bate van die boedel
van enige oorledene nie.

(5) Enige aanspraak wat enige lid of sy afhanklikes
kan maak op vergoeding ingevolge enige wet op kompen-
sasie of skadevergoeding ten opsigte van werksmense wat
beseer word of sterf weens enige ongeluk wat onfstaan
it of in die loop van hulle diens, word hoegenaamd nie
deur enigiets in hierdie verordeninge geraak nie, en die
bedrag ingevolge hierdie verordeninge betaalbaar word
nie verminder nie weens enige betaling wat ingevolpe
enige sodanig wet gedoen is.

Assuransie teen verlies.

37. Tensy die Fonds homself teen enige verlics weens
nalatigheid of oneerlikheid van enige van sy amptenare,
met inbegrip van Komiteelede, verassureer, of tensy die
assuransiepolisse van die Raad beveiliging teen sodanige
verliese verseker, moet die Komites sodanige sekuriteit
as hy voldoende ag, vereis en ontvang van sodanige
amptenare wat belas is met die ontvangs van en (oesig
oor enige gelde van die Fonds, ten einde voorsorg teen
verlies te neem. :

Wysiging van verordeninge.

38. (1) Hierdie verordeninge mag nie verander of
gewysig word nie uitgesonderd met die skriftelike toestem:
ming van minstens tweederdes van die bydraende lede
van die Fonds, welke toestemming deur die Komitee
verkry word op sodanige manier as wat hy bcpaal, en
dan alleen na *n besluit van die Komitee gencem nadat
sodanige toestemming verkry is: Met dien verstande
dat die toestemming van die bydraende lede onnodig is
waar die wysigings wat aangebring moet word deur die
Registrateur vereis word en nie verder as sy vereistes
strek nie. Enige verandering wat moontlik die geldelike
toestand van die Fonds kan raak moet eers aan 'n
aktuaris voargelé en deur hom gosdgekeur word. Daarna
word die beoogde wysiging aan die Raad vir sy oorweging
voorgeld en, as die Raad dit aanneem, word dit
afgekondig ingevolge die wetsbepalings wat destyds ten
opsigte van die maak en wysiging van munisipale
verordeninge van krag is.

(2) Niks in hierdie verordeninge vervat ontneem aan
enige persoon, hetsy ’n bydraende lid of 'n pensionaris,
enige reg wat hy as burger van die munisipaliteit besit om
beswaar teen enige voorgestelde wysiging te maak nie.

(3) Nieteenstaande anderslydende bepalings van hierdie
verordeninge, moet enige byvoegsel tot of verandering
in hierdie verordeninge aan die Registratenr vir goed-
keuring voorgelé word ingevolge die bepalings van die
Wet.

(4) Die Komitee moet of onmiddellik na ontvangs van
dic Registrateur se goedkeuring of minstens eenmaal
elke jaar besonderhede van enige wysiging van die
verordeninge aan elke lid verskaf,

Oorplasing van regte van en na ander fondse.

39. Die bepalings van artikel sewe-en-dertiz van die
Ordonnansie op die Pensioene van Plaaslike Besture,
1958 (No. 16 van 1958), word geag rmutatis mutandis in
hierdie verordeninge ingelyf te wees.

Beéindiging van die Fonds.

40. Die Fonds kan begindig word ooreenkomstig die
bepalings van artikel ses-en-dertig van Qrdonnansie No.
16 van 1958, en die Administrateur stel dan “n likwidatenr

- aan ooreenkomstig die bepalings van artikel agt-en-twintig

(3) If the estate of any membeér or beneficiary is seques-
trated or assiened, any benefit to which-such member or
beneficiary is entitled shall not form part of the assets
of his insolvent or assigned estate, but shall revert to the
Fund and may be dealt with, if the Committee thinks fit,
in part or in whole in a manner calculated in the. opinion
of the Committee to benefit the member, beneficiary or
his dependants.

(4) Unless otherwise in these by-laws expressly pro-
vided, no right in respect of any benefit under these by-
laws shall become an asset in the estate of any deceased
person.

(5) Nothing in these by-laws contained shall in any
way affect the rights which any member or his dependants
roay have to claim compensation under any law governing
compensation or damages to workmen injured or dying
from any accident arising out of cr in the course of their
employment and the amount payable under these by-laws

‘shall not be reduced by reason of any-payment that mdy

be made under any such law.

- + Insurance Against Loss.
37. Unless the Fund insures itself against any loss

resulting from the ncgligence or dishonesty of any of its
officers (including the members of the Committee) or the
insurances of the Council provide against such loss, the

Committee shall require and receive from those officers’

who have the receipt or charge of any moneys of the
Fund such security as it deems sufficient to provide
against such loss, '

Amendment of By-laws.

38. (1) These by-laws may not be altered or amended
without the consent, in writing, of at least two-thirds of
the contributing members of the Fund, obtained in such
manner as-the Committee may determine, and then only
after a resolution of the Committee, passed after ohtdin-
ing such comsent: Provided that the consent of contri-
buting members shall not be necessary where the amend-
ments to be made are required by the Registrar and go
no further than his reguirements. Any alteration likely
to affect the financia] position of the Fund shall first be
submitted to and approved by an actuary. Thereafter the
proposed amendment shall be submitted to the Council
for its consideration and if accepted by the Council, pro-
mulgated in accordance wpith the provisions of law in
force for the time being regarding the making and amend-
ment of municipal by-laws.

{2) Nothing herein contained shall deprive any person,
whether a contributing member or a pensioner, of any
right which he may have as a citizen of the municipality
to object to any proposed amendment.

(3) Notwithstanding anything to the contrary contained
in these by-laws any addition to or alteration in these
by-laws shall be submitted to the Registrar for approval
in accordance with the provisions of the Act.

(4) The Committee shall cither immediately upon
receipt of the approval of the Registrar or at least once
every year furnish every member of the Fund with details
of any amendment by the by-laws. -

Transfer Rights from and to Other Funds.
39. The provisions of section thirfy-seven of the Local

Government Superannuation Ordinance, 1958 (No. 16 of

1958), shall be deemed to be incorporated mutatis mutan-
dis in these by-laws. .

Termination of Fund.

40. The Fund may be terminated in accordance with
the provisions of section thirty-six of Ordinance No. 16 of
1958 and the Administrator shall then appoint a liquida-
tor in accordance with the provisions of section fwenty-

3L
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van die Wet. y
befindig moet word om enige rede uitgesonderd dié
waarvoor genoemde Ordonnansie voorsiening maak, moet
daar by dic Registrateur advies aangevra word.

Algemene vergadering.

41. (1) Met die doel om die verslae en rekenings te
,ontvang en om Komiteelede te kiss en ander besigheid
te verrig, word daar al om die ander jaar, met ingang
van die jaar 1960, en nie later as-Februariemaand nie,
op sodanige tyd en plek as wat die Komitee bepaal, 'n
algemene vergadering van lede gehou.

(2) Spesiale algemene vergaderings van lede kan gehou
word wanncer ook al diz Komitee dit goed ag, en om
aan die bepalings van paragraaf (¢) van subartikel (3)
van artikel 19 te voldeen, maar van lede moet ook
gehou word op versockskrif wat deur minstens vyf-en-
twintig lede ondertcken is en wat die docl van die
vergadering aandul. i

(3) Minstens sewe dae voor die datum van ’n vergade-

ring van lede moet kennisgewings daarvan, met aanduiding

van die datum, tyd, plek en doel van die vergadering,
op in die oogvallende plekke op die persele van die
Raad aangeplak word. ’n Kworum bestaan uit vyf-en-
twintig lede en notule van alle vergaderings moet opgestel
word. As geen kworum binne ’n halfuur na dic
vasgestelde tyd vir die vergadering aanwesig is nie, word
die vergadering, as dit byeengeroep is op 'n versozkskrif
van lede, ontbind; in elke ander geval word dit verdaag
tot dieseélfde dag in die volgende week, op dieselfde tyd
en plek, of, wanneer daardie dag 'n openbare” feesdag is,
tot dic daaropvolgende dag wat geen openbare feesdag
i8 nie en as geen kworum op so 'n verdaagde vergadering
aanwesig is nie binne ’'n halfuur na die tyd wat vir
daardie vergadering vasgestel is, dan vorm die aanwesige
lede 'n kworum.

. (4) Komiteelede is geregtigz om enige vergadering van
lede by te woon.

(3)y Die Voorsitter van ’n vergadering van lede is die
Voorsitter van die Komitee, of by sy afwesigheid, *n ander
Komiteelid of, as daar geen Komiteelid teenwoordig is
nie, enige ander persoon wat deur die vergadering gekies
word om die voorsitterskap waar te neem,

(6) Op 'n ledevergadering is elke lid geregtig op een
stem. Mifs daar 'n kworum is soos in subartikel (3)
bepaal, is die beslissing van die meerderheid die beslissing
van die vergadering. By ’n staking van stemme geniet
die Voorsitter 'n beslissende stem,

(7) Tensy andersins uitdruklik in hierdie verordeninge
bepaal, word ’n besluit van ’n ledevergadering beskou as
'n aanbeveling aan die Komitee wat daarmee handel al
‘na hy besluit.

(8) Vir die toepassing van hierdie artikel sluit ,,lede ™
ook ,, pensionarisse ” in en hulle is geregtiz om enige
algemene vergadering toe te spreek en daarop te stem op
dieselfde voet as bydraende lede.

Verordeninge moet aan lede verskaf word.

-42. By toelating tot die Fonds, word elke lid van ’n
afskrif van hierdie verordeninge kosteloos voorsien. Elke
lid ontvang op aanvraag een afskrif van clke van die
olgende: —

. (i) Die jongste inkomsterekening van die Fonds: en
(i) die jongste balansstaat van die Fonds.
Enige lid kan, teen betaling van vyf sjielings per doku-
ment, meer afskrifte van die verordeninge, inkomstereke-
ning en balansstaat van die Fonds verkry.

Herroeping van verordeninge.
43. Behoudens die bepalings van subartikels (1) en (2)

van artikel twee en subartikel (1) van artikel drie, word .

die ,, Krugersdorp Municipaal Pensioen- en Voorzienings-
fonds Bijwetten ”, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No.' 379 van 14 November 1917, hierby “herroep.

32

Indien die Fonds noodsaaklikerwys -

eight of the Alt. Should it be necessary to terminate the
"Fund for any freason other than that provided for in the

aforementioned Ordinance, the Registrar’s advice shall

be sought.

General Meeting,

41. (1) A gcoeral meeting of members shall be held
every other yepr commencing in the year 1960, not later
than the moanth of February, at such time and place as
the Committee’ may appoint, for the purpose of receiving
the reports arjd accounts and electing members of the
Committee ana other business,

{2) Special éene;al meetings of members may be held
whenever the Committee deems it advisable to do so, and
in order to cpmply with paragraph (¢) of sub-section
(3) of section 119, but shall be held on a requisition in
writing signed by not less than twenty-five members
stating the object of the meeting. .

(3) Notice of a meeting of members shall be given by
posting up, at least seven days before the date of the
mecting, noticés in conspicuous places in the premises of
the Council, sfatii]g the date, time, place and business of
the meeting. Twenty-five members shall form a quorum
and minutes of all meetings shall be kept. If within half
an hour from the time appeinted for the meeting a quorum
is not present,|the meeting, if convened upon the requisi-,
tion of members, shall be dissolved; in any other case it
shall stand adjourned to the same day in the next week,
at the same time and place, or if that be a public holiday, -
to the next succeeding day other than a public holiday,
and if at such adjourned meeting a quorum is not present
within half an fhour from the time appointed for the meet-
ing, the membeis present shall be a quorum.

(4) The men:'lbers of the Committee shall have the right
to attend any meeting of members. .

(5) The Chairman of a meeting of members shall be-
the Chairman [of the Committee or, if he is not present,
any other member of the Committee, or if no member of
the Committee|is present, any person elected by the meet-
ing to act as Chairman.

(6) At a mv!:eting of members each member shall be
entitled to onc| vote. Subject to there being a quorum as
laid down in sub-section (3), the vote of the majority of
the members present shall be the decision of the meeting.
If there is an kquality of votes, the.Chairman shall have
a casting vote .

(7) Unless atherwise specifically provided in these by-
laws, a resolution passed at a meeting of members shall
be treated as a recommendation to the Committee, which
shall deal with it as it may determine.

(8) For the purpose of this section * members  include
pensioners and they shall be entitled to speak and vote
at any general meeting on the same footing as contributing
members.

By-laws 10 be Supplied to Members.

42. On admission to the Fund every member shall be
furnished with|a frec copy of these by-laws. Every mem-
ber is entitled ,on application to one copy of each of the

following:—
(i) the latﬂt revenuc account of the Fund, and
(ii) the latest balance sheet of the Fund.
On paymgntl of a fee of five shillings per document

any member may obtain further copies of the by-laws,
revenue accoufit and balance sheet of the Fund.

Revocation of By-laws.

43. Subject to the provisions of sub-secmons (1) and
(2) of section fwo and sub-section (1) of section fliree, the
Krupersdorp yunicipal Pension and Provident Funds By-
laws published by Administrator’s Notice No. 379, dated

the 14th November, 1917, are hereby revoked.

l
|
|
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Administrateurskennisgewing No, 633.] [17 Augustus 1960.

RAAD VAN KURATORE VIR MINERALE BAAIE.
—WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE.

' Dit het die Administrateur-in-Uitvoerende Komitee
behaag om, ingevolge die bepalings van artikel negentien
van die Minerale Baaie {Toesig en Beheer) Ordonnansie,
No. 10 van 1933, soos gewysig, goedkeuring te heg aan
die wysiging van die tarief van gelde van die Raad van
Kuratore vir Minerale Baaie, soos afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing Na. 846 van 18 November 1959,

‘ soos aangedui in die Bylaz hierby:—

| Deer. [—WARMBAD,

(1) Huur.

\

|

Voeg die volgende nuwe paragraaf {(¢) na dic bestaande para-
graal en die sub-hoof (h) Kamers ini—

. (€) Nie-blanke bediendes van besaekers in ruskamp en kampeer-
terreini—

Per bediende perdag........ooviniiiiieiinnn £0 2 0
(met *n maksimum van twee bedicndes per gesin).

Hierdie tarisf trec ap 1 Mei 1960 in werking.”

Deer, II.—WITRIVIERBAD.

(1) Huur.
Voeg die volgende nuwe paragraal na die bestaande paragraal
onder die sub-hoof Kampeerterrein ini—
,;Nic-blanke bediendes van besockers in ruskamp en kampeer-
P terrein:—

Per bediende per dag.......... Ceretarsessans %0 20
(met *n maksimum van twee bediendes per gesin).

Hierdic tarief tree op | Mei 1960 in werking.”

Dect 11L.—BADPLAAS.
(1) Huuer,

Voeg die volgende nuwe paragraal na die bestaande paragraa
onder die subhoof Badplaasskootstaf ini—" .

,» Nie-blanke bediendes van besogkers in ruskamp en kampeer-
terreini—

. Per bediende per dag........ e e ... £0 20
(met 'n maksimum van twee bediendes per gesin).

Hierdie tarief tree op I Mei 1960 in werking.”

. Dent. IV.—TSHIPISE,
(1) Huur.

(i) Voeg dic volgende nuwe paragraaf in direk na die sub-hoof
Kamers en rondawels:—

,» Rondawels met eie getiewe;—

Per dag (instuitende beddegoed)........... £110 0
- Addisionele bed met beddegoed:—
Per dag...ocoeovevinianns Clrerassenaens £0 5 0

Hierdie tarief tree op 21 Maart 1960 in werking.”

(i) Voeg die volgende nuwe paragraaf na die bestaande paragraal
onder die sub-hoof Poskantoorstaf ini—

,, Nig-blanke bediendes van besoekers in ruskamp e¢n
kampzerterrein:—

Par bediende per dag...........us eeaan .. %0 2 0
(mzt 'n maksimum van twee bediendes per gesin).

Hierdie tarief tree op | Mai 1960 in werking.”

DeeL V.—LETABA,
(1) Huur.

Vocg die volgende nuwe paragraal va dic bestaande paragraaf
onder die sub-hoof Kanipeerterreine ini— .

! ,» Nie-blanke bediendes van besoskers in ruskamp en kampeer-
|
|
‘

terreini—
Per bediende per dag............. e ..o 80020
(met ’n maksimam van twes bediendes per gesin).
Hicrdie tarief tree op 1 Mai 1960 in werking,”

—

Administrateurskennisgewing No. 634.] [17 Augustus 1960.

PADVERKEERSREGULASIES.—VERBETERINGS-
KENNISGEWING.

Administrateurskennisgewing No. 607, gepubliseer in
Provinsiale Koerant No. 2848 van 10 Augustus 1960,
word hierby verbeter deur die uitdrukking ,, Teken No.
30-B ” wat in paragraaf 1 van die- Bylae voorkom, deur
die uitdrukking ,, Teken No. 30-A” te vervang.

T.AV. 36.
15—420160

Administrator’s Notice No. 633.] [17 August 1960,

MINERAIL BATHS BOARD OF TRUSTEES.—
TARIFF OF FEES AMENDMENT,

The Administrator in Executive Committee has been
pleased, under the provisions of section nineteen of the
Mineral Baths (Contcol and Management) Ordinance, No.
10 of 1933, as amended, tc approve of the amendment
to the tariff of fces of the Mineral Baths Board of Trus-
tees, published cnder Administrator’s Notice No. 846, -
dated 18th November, 1959, as specified in the foliowing
Schedule:— ’ -

Part 1—WARMBATHS.
(1) RENTAL,
Insert. the following new paragraph (¢) after the existing para- :
graph and the sub-heading (5) Roowms:— P

*(¢) Non-white servants of visitors in rest camp and camping

site:— .
Per servant per day............oooviiinana
{with a maximum of two scrvants per family).

This tariff takes effcct from |st May, 1960.”

£0 2 0

ParT IL—WITRIVIER.
(1) ReENTAL.

Insert the followil_ig new paragraph after the existing paragraph
under the sub-heading Camping Site:—
,

* Non-white servants of visitors in rest camp and camping sitei—

Per servant per day........oovviviviinenys £0 20
(with a_ maximum of two servants per family).

This tariff takes effect from Ist May, 1960.”

Part 11I.--BADPLAAS,
(I) RenTtAL. '

Insert the following new paragraph after the existing paragraph
under the sub-heading Badplaas Sc!:ool_Sraﬁ':— ,

* Non-white servants of visitors in rest camp and camping site:— °

Per servant per day,.......ovyuniiieinnains, 0 2 03 -
(with maximum of two servants per family),

This tariff- takes effect from 1st May, 1960.”
0

"PART 1V.~TSHIPISE. c :
(1) RENTAL.

(i) Insert the following new paragraph immediately after the
sub-heading Rooms and Rondayels.—

“ Rondavels with own conveniences:— :
Per day (including bedding)........svuev. £1 10 0

Additional bed and bedding:—
Per day...coviiiiiiiiivininiscarnnsnes 20 5 0

This tariff becomes operative from the 21st March, 1960,”

(ii) Insert the following new paragraph after the existing para-. -
graph under the sub-heading Past Office Staff:— .
* Non-white servants of visitors in rest camp and camping
site:—
Per servant per day...........
{with maximum of two servants per family).

This tariff takes effect from 1st May, 1960."

0 2 0

‘Part Y.—LETABA.
(1) RENTAL. .

Inszrt the following new paragraph after the existing paragraph
under the sub-hcading Camping Sites:—

“ Non-white servants of visitors in rest camp and camping site:—

Per servant per day........oooviiieiiniiia £0 2 0
(with a maximum of two srevaats per family).

This tariff takes effect from lst May, 1960.”

Administrator’s Notice No. 634.] [17 August 1960.

ROAD TRAFFIC REGULATIONS.—CORRECTION
’ NOTICE. .

Administrator’s Notice No. 607, published in Provincial
Gazette No. 2848 of the 10th August, 1960, is hereby
corrected by the substitution for the expression “ Sign
No. 30-B™ appearing in paragraph 1 of the Schedule,.
of the expression “ Sign No. 30-A ", '

T.AV. 36.
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Administratqurskennisgewing No. 633.]
Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer: — .

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van diz Ordonnansie op Veadusicregte, 1959.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

Wysieing 1, Artikel nege van die Ordonnansic op Ven-
gwn  dusieregte, 1959, word hierby gewysig deur

sie 14 van paragraaf (c) te skrap,

2. Hierdie Ordonnansie heet die Verdere Wysi-
gingsordonnansie op Vendusieregte, 1960.
' T.AA. 3/1/50/39.

Kort titel.

[17 Auguosins 1960. .

|
_Administrator’s Notice No. 635.] [17 August 1960,

The following Draft Ordinance is published for general
information : —

| A
DRAFT ORDINANCE

To amend the Auction Dues Ordinance, 1959.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: —
1. Section nine of the Auction Dues Ordinance, Amend
1959, is hereby|amended by the deletion of para- section 9
graph (c). :

nance 14
of 1959.

2. This Ordinance shall be called the Auction Short titl.
Dues Further Amendment Ordinance, 1960,

T.A.A. 3/1/50/39.

s—

DIVERSE.

i MISCELLANEOUS.

) KENNISGEWING No. 98 van 1960.
WES-WITWATERSRAND-DORPSAANLEGSKEMA.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-artikel
{1) van artikel nege-en-deriig van die Dorpe- en Dorpsaan-

leg-Ordonnansie, 1931, ter algemene inligting bekend

emaak dat die Dorperaad die Dorpsaanlegskema van die
gtadsraad van Carletonville ontvang het er dat besonder-
hede van hierdie skema op die kaatoor van die Stadsklerk,
van Carletonville en op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 116, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, ter insae I&.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
gele# is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisicle
Koerant van die Provinsie, dit wil s€, op of voor 16 Sep-
tember 1960, die sekretaris van die Dorperaad by bo-
gemelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van 50 'n beswaar en die redes daarvoor.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 3 Augustus 1960.

NOTICE No, 98 oF 1950.

WEST WITWATERSRAND TOWN-PLANNING
SCHEME.

It is hereby notified for general information in terms of
sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, that the Town-planning
Scheme of theé Town Council of Carletonville has been
received by the Townships Board and that particulars of
this scheme ate lying for inspection at the office of the
Town Clerk, Carletonville and at the office of the Secretary
of the Townships Board, Room 116, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situated
within the areq to which the scheme applies shall have the

_right of objedtion to, the scheme and may notify the
‘Secretary of the Townships Board, in writing, ‘at the above

address or P.Q. Box 892, Pretoria, of such objection and
of thegrounds| thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial
Gazeite i.e. oni or before before the 16th September, 1960,

D. P, LOTZ,
Secretary, Townships Board.

|
Pretoria, 3rd {Lugust. 1960.
' 3-10-17

R ————————— -

KENNISGEWING No. 99 van 1960, '

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
BOETRAND.

- Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hiertby bekendgemaak dat
die Stadsraad van Klerksdorp aansock pedoen het om ’n
dorp te stig op die plaas Dorpsgronde van Klerksdorp
No. 424, distrik Klerksdorp, wat bekend sal wees as Boct-
tand.

Die voorgestelde dorp 1&€ ongeveer "n kwart myl cos van
die industrigle dorp Klerksdorp Uitbreiding No. 1 en onge-
veer 'n myl suid-oos van die dorp Klerksdorp.

Diec aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir ’n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word

- of verto€ in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree,

2 i

]NOTICE No. 99 or 1560,

BOETRAND TOWNSHIP.—PROPOSED
i ESTABLISHMENT OF.

It is heteby’ notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application "has been made by the Town Council of
Klerksdorp, fdlr permission to lay out a township onthe
farm Townlands of Klerksdorp No. 424, District of
Klerksdorp, ta be known as Boetrand.

The proposed township is situated approximately a
quarter of a mile east of Klerksdorp Extension No. I,
Industrial Township, and approximately a mile south-east
of Klerksdorp| Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 110, Mari-
time House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the miatter shall communicate with the Secretary-
ﬁgr thc’f Board within a period of two months from the date
hereof.
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Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansic kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of ver-
tod in verbapnd daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en-plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad

Pretoria, 3 Augustus 1960,

—m ——

Pretoria, 3rd August, 1960.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who obijects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with the
Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shail
be in the hands of the Sccretary of the Board not later than
one month from the date hereof

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria. i

D. pP. LOTZ, .
Seerctary, Townships Board,

3-10-17

KENNISGEWING No. 100 van 1960.

KLERKSDORP-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/25.

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Klerksdorp aansoek gedoen het om die
wysiging van die Klerksdorp-Dorpsaanlegskema No. 1,
1947, en dat besonderhede van hierdie skema (wat Klerks-
dorp-Dorpsaanlegskema No. 1/25 genoem sal word) op
die kantoor van die Stadsklerk van Klerksdorp en op diz
kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae lé.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom
wat gele8 is binne die gebied ten opsigte waarvan die
skema van toepassing is, het die reg om beswaar teen die
skema aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand
na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing in di:
Offisiéle Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 23
September 1960, die Sekretaris van die Dorperaad by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
. kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 10 Augustus 1960,

KENNISGEWING No. 101 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP, WATER-
VAL BOVEN UITBREIDING No. 2,

Ingevolge artikel e/f van dic-Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekepdgemaak dat die
Regering van die Unie van Suid-Afrika (in sy Spoorweg-
en Hawe Administrasie) aansoek gedoen het om ’n dorp
te stig op die plaas Doornhoek No. 344, distrik Carelina
wat bekend sal wees as Waterval Boven Uitbreiding
No. 2,

Die voorgestelde dorp bestaande uit drie gedeeltes is
soos volg gele€:—

(@) Wes van en grensend aan die Suid-Afrikaanse Spoor-
weg se sportgronde in die dorp Waterval Boven.

(b) Ongeveer 550 Kaapse voet wes van die Suid-
Afrikaanse Spocrweé se sportgronde in die dorp
Waterval Boven.

(¢) Suid van en grensend aan die dorp Waterval Boven.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumenic en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Xamer 110, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemce Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. .

NOTICE No. 100 or 1960.

KLERKSDORP TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/25.

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of sec-
tion thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Klerksdorp
has applied for Klerksdorp Town-planning Scheme No.
1, 1947, to be amended and that particulars of this scheme
(which will be known as Klerksdorp Town-planning
Scheme No. 1/25) arc lying for inspection at the office of
the Town Clerk, Klerksdorp, and at the office of the Sec-
retary of the Townships Board, Room 116, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria. .

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have the
right of objection to the scheme and may notify the Sec-
retary of the Townships Board, in writing, at the above

*address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
“ of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
i.e. on or before the 23rd September, 1960.
D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board,
Pretoria, 10th August, 1960. :
10-17-24.

———— —_— —

NOTICE No. 101 or 1960,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WATERVAL
BOVEN EXTENSION No, 2 TOWNSHIP,

It is hereby notified, in tetms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by the Government of the
Union of South Africa (in its Railways and Harbour
Administration) for permission to layout a township o
the farm Doornhock No. 344, District Carolina, to b
known as Waterval Boven Extension No. 2. .

The proposed township consists out of three portions
situated as follows:— -

() West of and abuts the South African Railways

Sports Ground in Waterval Boven Township.

(h) Approximately 550 Cape feet west of the South
African Railways Sports Ground in Waterval
Boven Township.

(c) South of and abuts Waterval Boven Township. -

The application, together with the relative plans, docu-
meats and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Beard, Room 110, Mari- -
time House, Pretorius Street, Pretoria, for a petiod of two
moanths from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making représenta-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two-months from the date
hereof.

3
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Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of ver-
toé in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van dic Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad afié op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 17 Augustus 1960.

In terms of Lection eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous; of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with the
Secretary of thé Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such |other date and at such-place as the Board
may appoint; Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month|from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to tlie Secretary, Townships Board, P.O. Bo
892, Pretoria. :

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 17th Arugust, 1960.
17-24-31

KENNISGEWING No. 102 van 1960.
SCHWEIZER RENEKE-DORPSAANLEGSKEMA.,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artike! (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, ter algemene inligting
bekendgemaak dat die Dorperaad die dorpsaanlegskema
yan die Dorpsraad van Schweizer Reneke ontvang het en
dat besonderhede van hierdie skema op die kantoor van

. gie Stadsklerk van Schweizer Reneke en op die kantoor
van die Sekretaris van die Dorperaad; Kamer 116,
Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae I€.

Alle eienaars of bewoners van onrcerende eiendom wat
gelet is binne dic gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binue 'n maand na die

_laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
. Koerant van die Provinsie, dit wil sé, op of voor 30
Séptémber 1960 die “Sekretaris van" dic. Dorperaad by
bogemelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
kennis stel van so 'n beswaar en.die redes daarvoor.

- D. P. LOTZ, :
Sekretaris; Dorperaad.

Pretoria,
. 17 Augustus 1960,

|ILIOTICE No. 102 or 1960.
SCHWEIZER RENEKE TOWN-PLANNING SCHEME.

It is hereby notified for general information in terms of
sub-section (l)l of section thirty-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, 1931, that the town-plan-
ning scheme of the Village Council of Schweizer Reneke
has been recejved by the Townships Board and that
particulars of !his scheme are lying for inspection at. the
office of the Town Clerk, Schweizer Reneke and at the
office of the Secretary of the Townships Board, Room 116,
Maritime Houslb, Pretorius Sireet, Pretoria. !

Every owner or occupier of immovable property
situate within the area to whicl the scheme applies shafl
have the right pf objection to the scheme and may notify
the Secretary of the Townships Board. in writing, at the
above address|or P.O. Box 892, Pretoria, of such objec-
tion and of the grounds thereof at any time within one
month after the last publication of this notice in the
Provincial GaZette, i.., 6n or beforc the 30th September,

1960. :
ot e el a0 OD BLLOTZ, .

. - Secretary; Townships Board.
Pretoria, ' ’

17th August! 1960, 17-24-31

_————

KENNISGEWING No. 103 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
ALBERTON UITBREIDING No. 26.

5

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanieg-

* Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat Johan

Carl Voigt aansoek gedoen het om ’'n dotp te stig op die

plaas Elandsfontein No. 108, distrik Germision, wat
bekend sal wees as Alberton Uitbreiding No. 26.

Die - voorgestelde dorp 18 -noord van en grens aan die
dorp Alberton Uitbreiding No. 13.

Diie aansoek met die betrokke planne, dokumenie en
inligting 1& ter insae op die kantoor van dic Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Incevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

* die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word

of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee

fiaande na die datum hiervan met die Sckrefaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel eff (6) van die Ordonnansie kan

. federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indien. skriftelik, met die
Sekretaris van die Raad in'verbinding tree of persaonlik

4

NOTICE No. 103 or 1960,
l

ALBERTON EXTEN‘SION No. 26 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships agd Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Johan Carl Voigt for per-

-mission to la)f| out a township on the farm Elandsfontein

No. 108, District Germiston, to be known as Alberton
Extension No) 26.

The propoid township is sitvated north of and abuts
Alberton Exténsion No, 13 Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary Townships Board, Room 110, Maritime
House, Pretorius Strect, Pretoria, for a period of two
months from lihe date hereof,

In terms of [section efeven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desiro_{ls of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the BoardrP'ithin a peried of two months from the date
hereof.

|

In terms ok section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to -the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the, . latter may communicate, in writing, wiih the

‘i
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getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van dic Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware moet in duplo inéedien word, en gerig

word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria. -

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 17 Auvgustus 1960.

f Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspec-

tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint: Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board no

later than one month from the date hereof. '

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoma.

D. P. LOTZ
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 17th August, 1960. 17-24-31

KENNISGEWING No. 104 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
GEORGVILLE.

Ingevolge “artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Johanna Victoria Rauch aansoek gedoen het om *n dorp
te stig op die plaas Hartebeestpoort No. 328, distrik
Pretoria, wat bekend sal wees as Georgville.

Die voorgestelde dorp 1€ noord van en grens aan die
dorp Val-de-Grace.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente ¢n
inligting 18 ter insac op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 110, Maritimebuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maaude na datum

hiervan,

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. ‘ .

Ingevolge.artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een'watsbeswaar wil maak .teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertod in verband daarmee wil indien, skriftelik, met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie,

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 17 Augustus 1960.

NOTICE No. 104 or 1 950.

GEORGVILLE TOWNSHW.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance. 1931, that
application has been made by Johanna Victoria Rauch
for permission to lay out a township on the farm Harte-

* beestpoort No. 328, District Pretoria, fo be known’ as

Georgville,

The proposed township is situated north of and abuts
Val-de-Grace Township.

The application, together with the relalive plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 110,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communijcate with the Secretary
of the Board within a period of two months fromthe
date hereof. -. C e e

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen.
tations in the matter may communicate, in writing, with
the Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shail
be .in"the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

Al objections rmust be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretaria.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board,

Pretoria, 17th August, 1960. 17-24-31i

KENNISGEWING No. 105 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SUNSET-
' ACRES.

Ingevolge artikel e/f van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat

" Stanley James Collins aansoek gedoen het om ’n dorp

te stig op dic plaas Zandfontein No. 42, distrik Johannes-
burg, wat bekend sal wees as Sunsetacres.

Die voorgestelde dorp 1€ noord van en grems aan die
dorp Noerthernacres.

Die aansoeck met-dic betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kautoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretoriusstraat,
Pretoria. vir 'n tydperk van twee maande na datum hier-
van,

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto? in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan ‘met ‘die Sekretaris van: die
Raad in verbinding {ree.

NOTICE No. 105 oF 1960.

SUNSETACRES TOWNSHIP.—PROFOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Fownships and Town-planning Ordinance, 1931, ‘that
application has been made by Stanley James Collins for
permission to lay out a township on the farm Zandfontein
No. 42, District Jobhannesburg, to be known as Sunsetacres.

The proposed township is situated north of and abuts
Northernacres Township. ‘

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 110, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eieven {(4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application .
or who is desirous of being heard or of making
representations in the. matter shall communicate with the
Secretary of the Board.within a period of two inonths
from the date hereof.

5
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Ingevolge artikel eff (6) van die Ordonpansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word ol
vertoi in verband daarmee wil indien, skriftelik, met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
geluienis voor die Raad aflé op die datom cn plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van die Raad nie laler as een maand na die
datum hiervan moet beretk nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word. en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad. Posbus 892, Pretoria.

; D. P. LOTZ,
Sekretaris. Dorperaad.

Pretoria, 17 Augustus 1960, -

- Pretoria, 17th August, 1960.

In terms of '!a'ectiou eleven (6) of the Ordinance-any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous| of being heard or of making representa-

. tions in the matter may communicate, in writing, with

the Secretary of the Board, or may give evidence in person

" before the Board on the date and at the place of inspection
. or on such othef date and at such place as the Board may

appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hercof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria. .. -

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
17-24-31

TENDERS.

TENDERS.

Alle Tenders . wat vir die eerste maal goepubliseer word, -is in diz
linkerbohaek met 'n % gemerk. .

A - I - . T .
ANl Tenders published for the first time, are indicated by a 'l*
n the left-hand upper corner.

1

——

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDER.
TENDER No. 636 van 1960.

DIE BOU EN TEERBEDEKKING VAN PROVIN-
SIALE FAD P.30/3 VANAF STANDERTON NA
BETHAL (ONGEVEER 20 MYL IN LENGTE) EN
PROVINSIALE PAD PJ30/4 VANAF STANDER-
TON NA ORANJE-VRYSTAAT GRENS (ONGE-
VEER 14 MYL IN LENGTE).

Téndérswdrd hiermee gevra: van: efvare: kontrakteurs

vir.bogengemde dienste. - . .

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies in-

sluitende ’n stel tekeninge kan op of na’ Maandag, 8

Augustus 1960, van die Direkteur, Transvaalse Paaic-,

departement, Kamer 203, Veritasgebou, Fountainlaan
(Posbus 1906), Pretoria, verkry word, teen 'n deposito van
£10. 10s, (tien ghienies) in kontant of 'n bankgewaarborgde
tjek, betaalbaar aan die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie. Hierdie deposito is terugbetaalbaar, op voor-
waarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame met die
kontrakdokumente en tekeninge ingedien word. ’n Addi-
sionele afskrif van die hoeveelheidslyste sal gratis verskaf
word.

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg word.

*n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Maandag,
15 Augustus 1960, om [0-uur vm., by die Standerton Hotel
te Standerton ontmoet, om saam met hulle die ferrein te
gaan besigtiz. Die ingenieur sal egter op geen ander of
latere geleentheid beskikbaar wees nie, en voornemends
tenderaars word derhalwe versoek om op gemclde datum
teenwoordig te wees.

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in ver-
seélde koeverte waarop ,, Tender No. 636 van 1960 ” ver-
meld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Ou Goewermentsgebou,
Posbus 1040, Pretoriz, en moet in sy besit wees voor 11-uur
vm., Vrydag, 16 September 1960, wanneer die tender in
die teenwoordigheid van die publick oopgemaak sal word.

Indien per hand afgelewer word, moet die Tenderdoku-
ment in die Tenderraad se bus op die eerste verdieping
van die Ou Goewermentsgebou, Kerkplein, Pretoria, voor
die sluitingstyd en datum hierbo vermeld, geplaas word.

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie, om die
laagste of enige tender aan te neem nie, of om enige rede
vir die afwysing te verstrek nie. .

Tenders is vir negentig (90) dae bindend.

i . : L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

‘Administrateurskantoor, 1 Augustus 1960. T
D.P.H. 14-7-60-636.

6

Administrator’s Office, 1st August, 1960.

TRANSVAAILL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.
':I'ENDER No. 636 oF 1960.
| oo
THE CONSTRUCTION AND BITUMINOUS SUR-

FACING |OF PROVINCIAL ROADS P.J30/3
FROM S-'ll_‘r\NDERTON TO BETHAL (APPROXI-

MATELY|20 MILES IN LENGTH) AND P.30/4
FROM STANDERTON TO THE ORANGE FREE

STATE BORDER (APPROXIMATELY 14 MILES
IN LENG[TH). '

for the above-mentioned service. '

:On .or afler:_ onday, 8thiAugust, 1960, .contract dogu.,
ments including a set of drawings, may-be obtained from
the Director, Transvaal Roads Department, Room 203y
Veritas Building, Fountain Lane (P.O. Box 1906), Pretoria,
on payment ofla deposit of £10. 10s, (ten guineas) either
in cash or bank certified cheque in favour of the Trans~
vaal Provincial Administration, which amount will be
refunded provided a bona fide tender is submitted com-
plete with all pontract documents and drawings. Extra
copies of the Schedule of Quantities will be supplied free
of charge. :

The deposit s also repayable if the contrnct documeats
and plans are returned before the date stipulated below.

An cngineer'will meet intending tenderers at the Stan-
derton Hotel ap Standerton. at 10 a.mn., on Monday, 15th
August, 1960, to conduct them on an inspection of the
sites.

- i _— . )
Tenders arenI:rcby invited from experienced contractors

The enginecer will not be available at any other
times for insppction visits, and tenderers are thercfore

‘requested to visit the sites on the date mentioned above.

Sealed tenders completed in accordance with the condi-
tions laid dOWfl in the contract documents and endorsed
“Contract No! 636 of 1960™ will be received by the
Chairman, Transvaal Provincial Tender, Board, Old
Government Buildings, P.O. Box 1040, Pretoria, up to
11 am. on ﬂ;‘riday. 16th September, 1960, when such
tenders will be jopened in public.

If delivered by hand tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the first floor of the Old Govern-
ment Buildings, Church Square, before the closing time
stated above.

The Transvaal Provincial Administration does not bind
itself to accepl; the lowest or any tender. nor will it assign
any reason for the rejection of any tender.

Tenders are binding for 90 (ninety) days.

_ L. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

' 3-10-17
D.P.H. 14-7-60-636.
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TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende:—

Tenders, op dic voorgeskrewe vorm in verse€lde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om 1l-uur vm. op die sluitingsdatum.

Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following:—

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his
hands by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

Separate application should be made in respect of each

hierdie adres.

Afsonderlike aanvraag oloet gedoen word ten opsigte
van elke tender,

Tender No. Artikel, Siuitingsdatum,
T.0.D. 629/ Lakens cn Kussingslope. ........ 26 Augustus 1960,
60
T.0.D. 63% Baadjics, Kelners..o.vvoveveeea. 26 Angustus 1960,
T.0.D. 63]6(/) Oorpukke. .ccviveeninn, Ceeenn «s 26 Augustns 1960,
T.0.D, 6336 Dekens ¢n komberse. .o.vvviens 26 Augustus 1960,
T.0.D. 63%6 Handdoeke...oovevnvaaianaines 26 Augustus 1960,
H.B. 639/60 Outomaticse kontroies vir wasmu- 26 Augustus 1960,
sjiene
H.B. 640/60 Wassery tuimzl drodr........... 26 Augustus, 1960
H.B. 641/60 Wassery droogmas,uen veariaaaa 26 Augustus 1960,
T.E.D. 672/ St?’elc. kantoor, stnalpyp, draai- 26 Augustus 1960,
R.E.T. 67;{) Molibdenum Disulfidebyvoegings- 26 Augustus 1960,
posier
T.0.D, 67% Skoolbusbakke ¢cn onderstelle. ... 9 September 1960.
T.0.D. 6719/ Kramme 'ies, snippermandjies, 9 September 1960,
] 60 Winkelhnke
T.0.D. 68% Muurkanre, .. ovrrrarannnnis ++ 9 September, 1960,
H.A. 673/60 Rontgenstraal. toerustmg, Johm- 26 Augustus 1960,
K nesburg Hospitaal
W.F.T. 7006’ Brandkaste.eisressrcraerorianie 2 September 1960,
6 .
W.FT. 70]65 Boorgatsilindets en -voetkleppe,. 2 September 1960.
R.F.T, 699/ Smeringsioestelle, emmertipe, 9 September 1960,
' 60 ndbewerk
R.F.T. 69% Yoorafvervaardige wooohuise.... 9 September 1960,
H.A. 702/60 Mobicle Rontgenstraaleenhede... 26 Augustus 1960,
H.A. 703/60 Chloroxylenol Ontsmemnssmlddel 26 Augustus 1960,
H.B. 7{1/60 Stoom kookoonde.............. 9 September 1960.
R.F.T. 704/ Sentrifugale pomptoestelle. ... o 23l§e68tcmbcr
R.F.T. 705/ Skottelegge...... ﬁggglember
RFET. 7 IO/ ‘Handelstipe petrolaangedrewe |, 23 September
motorvoertuie 1960,
H.A. 712/60 Rontgenstraal toerusting, Pretorin 9 September 1960.
Hospilaal
T.0.D. 714/ Wetenskap en biologie uitrusting.. 7 Oktober 1960.
60
T.0.D. 715/ Pocier kleure........ erenirnans 23 Scplcmber :
60 .
T.0.D. 716/ Papier, waterverf, waterkleure en 2} Scplcmbcr
60 nuwe vullings ] . ]
H.C. 739/60 Bedkassies, hospitaaltipe, vir nie- 9 Seplernbcr 1960,
bianke sale
H.A. 740/60 Narkose apparaat ¢n tochbehore. .. 23]960 September
H.A. 741/60 Broeikast: vir babas............. 231%0' Seplember
H.A. 742/60 SuurStOfGnte - veveuerrennnenns 23]960' September
H.A. 743/60 Operasiemikroskope............ . 231960’ Sepiember
H.B. 713/60 Viekvry staal hospitaal holware. .. 231960. September

Die Provinsiale Administrasie behou die reg om slegs
n gedeelte van ’n tender aan te neem en verbind hom
nic om enige tender aan i¢ neem mnie.

tender.

60
T.0.D. 632/
60
T.0.D. 633/
60

Counterpanes and blankets......

" Tender No. Article. Closing Date.
T.0.D. 6226 Sheets and pillow slips...,...... 26th Angust, 1960.
T.0.D. 63% Jackets, wailters’,...........\...  261h August, 1960,
T.O.D. 631 Overalls..............c.cue. v.. 26th Avgust, 1960,

26th Augunst, 1960,
26th August, 1960,

H.B. 639/60 Automatic controls for washing 26th August, 1960,
machines

HB. 640/60 Laundry drying tumblers......... 26th August, 1960,

H.B. 641/60 Hydro extractors............. 26th August, 1960,

T.E.D. 616/ Chalrs.ofﬁee, lubular steel, r-.vol- 26th August, 1960,

R.FT. 617/
60
T.O.D, 678/
60
T.OD. 619/
60
T.0.D. 630/
60
H.A. 673/60

W.F.T. 700/ "Safes
60

W.ET. 70&/) Borchole cylinders and footvalves 21'11d96 September,
R.F.T. 699/ Lubricating cquipment, grease 9th September. .
60 buckets, hand operated 3 ‘
R.FT. 69% Pre-fabricated houses,......vuvs 9!]1 September,
H.A.702/60 Mobile X-ray units............0 26|h August 1960,
H.A. 703/60 Chloroxylenol Disinfectant....... 26th-August, 1960,
H.B. 711/60 Steam cooking ovens.......... o 9th9§e‘§tember,
R.F.T. 7026 Centrifugal pumping units....... 23:3 September,
R.E.T. 7020/ Disc Harrows,..ovcvvernnininns 23rc91 G%Gptember,
R.F.T. 7l0/ Commercial types of petrol-driven 23rd Septembcr,
motor vehicles 1960,
H.A. ‘ll2/60 X-Ray equipment, Pretoria Hos- 91h 9Sgptembz.r,
pital
T.O.D. 7[% Scicnce and biology cquipment. .. 7th October, 1960.
T.0.D. 715/ Powder colours.........cvvunssn 23rd Seplember,
. 60 - 1960
T.0.D. 716/ Paper walerpaint, watercolours 23rd September,
60 and refills 1960,
H. . 739/60 Hospital bedside lockers for non- 9th September,
European wards 1960,
H.A_ 740760 Anaesthetic cquipment and sun- 23rd  September
dries 1959,

ving
Moy bdenum Disulphide additive

pow!
School bus bodies and chassis, ...,

Staples, waste paper baskets and
sel squares
Maps, wall,..... eerrraenas

X-Ray equipment, Johannesburg
Hospital

ctes e AP EB L A N AR IR ED

26th August, 1969,

9th September,
1960,

9th September,
1960.

9th September,
1960,

26th August, 1960,

2nd  September,
1960.

H.A. 741/60 Incubators for children.......... 23:1'%60 September,

H.A. 742/6) Oxypentfenls.........ciivvnanss 23;360:Septembcr,

H.A. 743/60 Operating microscopss........... 231;% 60.Se;:ilcn'xber,

H.B. 713/60 Stainless stcel hospital hollow- 23rd  Seplember,
ware 1960,

The Provincial Administration reserves the right of
accepting any portion of a tender without the whole and
does not bind itself 1o accept any tender.

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrateurskantoor,
Pretoria.

L. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

Administrator's Qlfice,
Pretoria-



398

DPRUVINSIALE KOERANT, I7 AUGUSTI;IS 1960

|

H

" Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsic, ol.:—

KENNISGEWING AAN KONTRAKTE[!JRS.

60 3] )] @ 5} ()
Dokumente Beskikbare dokumente Datum Konlrakvoorwaardes en Tenders
Diens en Disirik beskikbaar vir is verkrygbaar waa_ﬁ‘op baskikbare dokumente moet in
* uitreiking aan by en maet dakumente 1& ter ingae op wees om
kontrakteurs. teruggestuur word aan, vcrkryégbaar onderstaande kantore. of voor .
i‘. H-purvm. -
: . 19 1560,

Groblersdal Hospitaal: Lug- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Au Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sepl. .

vcrsorgmgsmstallasne tekeninge “en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uith. 115), Pretoria

Schweizer-Rencke | Hospitaal; | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Aug. Kamer 5185, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.

Lugversorgmgsmstal!as:e Tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poynlongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria -
. 3-4081, Uitb, 115), Pretoria :

Generaal de la Rey Hospi- | Tendervorms, KamerSlS Vyfde Verdieping, Kamer 515, Vyfde Vcrd:epmg,‘ " 2'Sept,
taal, Lichtenburg: Lupver- lekeninge en Poymongebou., Kerkstraat- | Poynlongebou Kerkstraat-
sorgingsinstallasie. spesifikasies Wes (PfSak 228) (Foon Wes, Pretoria ]

34081, Uitb. 115), Pretoria |° L b

Ontdekkers Gedenk Hospi- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Auw Kamer 518, Vyfde Verdieping, |* 2 Sept,
taal: Aanbouings en ver- lyste van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou Kerkstraat-
anderings hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

34081, Uitb. 115), Pretoria, o

Pdenvale Hospitaal:  Elek- | Tendervorms, Kamer 515 Vyide Verdieping, | 10 A Kamcr 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.

triese installasic in Magasyn tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Pfsak 228} (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb, 115). Pretoria )

Mayfair Goedehoopskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Rand Sentraal: Sentrale lekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou. Kerkstraat-
Verwarmingsinstallasie spesifikasies Wes (Pfsak  228) (Foon Wes, Pretoria N

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Parkview Seniorskool: Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Aug.
Sentraal: Reparasies en tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
opknapping spesifikasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria

* 3-4081, Uitb. 115), Pretoria )

Carotina Hoérskool: Elek- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
triese installasie in nuwe tekeninge ¢n Poyntongebou Kerkstraat- Poyntongebou Kcrkslraat-
seuns koshuis e spesifikasies Wes (Pjsak 228} (Foon Wes, Pretoria

. 3-4081, Uit.b 115), Pretoria ..

Dendronskeol:  Pietersburg: | Tendervorms, KamchlS Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Algéhele reparasies en op- tekeninge'en ' Poynlongebou, Kerkstraat- Poymongebou. Kerkstraat-
krapping spesifikasies Wes ™ (PJsak” 228) ' (Foon ' Wcs. Pretorm N

’ . ) "+ 34081, Uitb, 115); Prétoria’| * . . R S

Schoemansdalskool:  Pieters- | Tendervorms, Kamcr 515 Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer Sls'VyfdeVerdlcpmg v 28epl.

burg: Verskeie kleinwerke tekeninge en Poyntongebou Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria
+3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Mondeorskool: Rand Sen- | Tendervorms, Kamer 515. Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
traal:  Gelykmaak. van tekeninge, en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

+ gronde spesifikasics Wes (Pjsak 228) (Foon Wes, Pretorin

3-4081, Uitb, 115), Pretoria . .

» Germiston EM, Boys High | Tendervorms, Kamer$ lS Vyfde Verdlepmg, 10 Aug, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 2 Sept,
School " Rand Oos: Repa- spesifikasies Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
rasies en opknappmg (Plsak 228} (Foon Wes, Pretoria

3-4081 Uitb. 115), Pretoria !

Venterspost Laerskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Rand Wes: Algehele op- cn spesifikasies| Poyntongebou, Kerkstraat- * Poyntongebou, Kerkstraat-
knapping Wes (Pf/sak 228) (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Klerksdorp Verpleegsters- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 16 Sept.

Opleldmg-kcllege' Qprigting lyste van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou Kerkstraat-
hoeveelhede. Wes (Pfsak 228) (Foon - Wes, Pretoria
. . 3-4081, Uitb. 115), Pretoria N .

Tom Newby Laerskool: | Tendervorms en | Kamer 515, Vylde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Rand Oos: Oprigling van Iysie van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
saal en biblioteel hoeveelhede Wes (Pfsak 228) (Foon Woes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria | -

Vrybureer Hoérskool; Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Yerdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.

Qos: Verskeie kleinwerke tekeninge en Povatongebon, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Brits Laerskool: Oprigting | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Yerdieping, | 10 Aug, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 2 Sept.

van saal en biblioteek lyste van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. hoeveelhede Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria
i 3-408], Uitb. 115), Pretoria | \

Pretoria  Verpleegsters-oplel- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 16 Sept.
ding-kollege: Elektricse in- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
stallasic spesifikasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

., Pretoria Boys High | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
School ”’: Herstel van om- en spesifi- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
heining . kasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria .

_F. H. Odendaal A.M. Hoér- | Tendervorms, Kamer-515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515. Vylde Verdicping, | 2 Sept,
skool: Pretoria Stad: Elek- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
triese installasic spesifikasies Wes (Pfsak 228) (Foon Wes, Pretona

34081, Uith. 115), Pretoria ! .

Picrneef Laerskool: Pretoria | Tendervorms, KamerSlS Vyfde Verdieping, | 10 ﬁug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.-
Stad:  Gelykmaak. van tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
gronde, watervoorsiening en spesifikasies Wes (P/sak 228) (Fcon . Wes, Pretoria
ombheining 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
8

|
LY
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Dokumente, . Beskikbare dokumente Datum Kontrakvoorwaardes en Tenders
Diens en Distrik beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in
* uitreiking aan by en moet dokumente 1€ ter insae op wees om
kantrakteurs. teruggestuur word aan. . verkrygbaar onderstaande kantore. of voor
is. H-uur vm.
1960, 1960,
Grootvlei Laerskool: Preto- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Scpt.
ria Distrik: Ombheining tekeninge en Povntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasics Wes (P/sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb, 115), Pretoria 4 o
Villiecra A.M.  Laerskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Prctoria  Stad:. Elektriese tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
installasie spesifikasies Wes (P/sak 228} (Foon Wes, Preloria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
Kalafong Hospitaal, | Teadervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Sept.
Atieridgeville, Pretoria: tekeninge en Poyntongebou, Kerkstiaat- i Poyntongebou, Kerkstraat-
Elektriese  installasie  in spesifikasies Wes (P/sak 228) (Foon Wes, Pretoria
Verplzggsterswoning 3-4081, Uitb. 113), Pretoria ) . Lo
Nuwe Prov lnsmlcgebou, Pre- | Tendervorms, KamchlS, Vyfde Verdlcpmg 10 Aug. Kamer 513, Vyfde Verdicping, | 30 Sept.
toria: Elektriese insrallasic tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poymongebou, Kerkstraat- b
in blokke A en Al spesifikasies Wes (P/sak 228) (Foon Wes, Pretoria
) - 3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
Lyttelton E.M. Hotrskool: TendervnrmS, Kamer 315, Vyfde Verdieping, | 10 Aug. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 2 Sept.
Elektrisse insiallasie tekeninge cn Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoriz
»Thabazimbiskgol: Oprigting | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 17 Aug. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 16 Sept.
van koshuis \ lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou. Kerkstraat-
veelhede Wes (P/sak 228) (Foon , Wes, Pretoria
34081, Uitb, 115), Pretoria
*Heidelberg Volks Laerskool: | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Aug, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 16 Sept.
Opripting van puwe skool lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veclhede Wes  (P/sak 228y (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115}, Pretoria

Tenders moet geadresszer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1010, Pretoria,
Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus {Posbas 1040 Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderraad bas wal vir di¢ doel verskal is buite Kamer 44, Ou Goewermentsgebou, Pretoria.
vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of *n kwitansie vir komambetalmg. of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word iwat
terugbetaal sal word, mils ’n bona fide tender ingestuur of tekeninge en spcsuﬁkasles terugbesorg word aan die adres vermeld in Kolorh (3)
nie later as 14 dae na die sluitingsdatum nie.
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die kocvert mosi_dic_nizam en adres’ van die tenderaar sowel as dle Tender-
nommer en die naam van die diehs waarop die tender betrekking het, vermeld word.,

Alle tenders most op die tendervorm van die Departement wees en mogt behoorlik “alle besondechede bavat.

verbind hom nie.om die Jaagsie of enige tender aan te neem ie,

NOTICE TO CONTRACTORS.

Tenders are hereby invited for the following services in the Transvaal Province, namely:—

Dic Tenderraad

6

) 2 () “) 3
Documents Available Documents Date on Conditions of Contract Tenders
Service and District Available are obtsinable which and Available Documenls dub at
er . for Issue to from and Documents may be Inspected at the or before
Contractors. Returnable to. are following Offices. 1 am.
. Available, ’
) E e R 1960. . 1960
Groblersdal Hospual:  Ar | Tender forms, Room 515, Filth Floor, | 3rd Aug. Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sept.
Condilioning installation drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Strcet West (P/Bag 228) . Street West, Pretoria
- (Phone 3-4081, Ext. 115),
’ Pretoria . . ..
Schweizer-Rencke  Hospital: | Tender {forms, | Room 5i5, Fifth Floor, | 3rd Aug. Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sept.
Air Condilioning installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church
e . specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115), :
Pretoria
General de la Rey Hospital, | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 3rd Aug. Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sept.
Lichtenburg: Air Condition- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
ing installation specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria )
Discoverers Memorial Hospi- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 3rd Aug. Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sept.
tal: Additions and alterations and bill of Poynton's Building, Church PoynlonsBu:ldmg, Church
quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria
Bdenvale Hospital: Flectri- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fiftk Floor, | 2nd Sep'.
cal installation in Stores drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria )
Mayfair Goedehoop School: | Tender formus, | Roem 515, Fifth Fioor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sept
Rand Gentral: Cenural heat- | drawings and | Poynton’s Building, Church Poynten’s Building, Church :

ing

specifications

Strect West (P/Bag 228)
{Phone 3-4081, Exl 115),
Pretoria

Strest West, Pretoria
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1960, 1960,

Parkview  Senior  School. | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, [ t0th Aug. | Room 515, Fith Floor, | 2nd Sep.
Rand Central: Repairs and drawings and Paynton’'s Buildiog, Church Poynton's Building, Church
renovations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria .

Curolina High School: Elee- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep.
trical installation in Ncw drawings and Poynton's Building, Chucch Poynton's Building, Church
Boys® Hostel specifications Street West (P/Bap 228) Strect West, Pretoria

(Phonc 3-4081. Ext. 115), .
Preloria :

Dendron  School: Pieters- Tender forms, | Reom 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep,
burg: Complete repairs and drawings and Poynton's Buoilding, Church | Poynton's Building, Church
renovations specifications Strect West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria

- {Phone 3-4081, Ext. 115), !
Pretoria L !

Schoemansdal School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. [ Room 515, Fifth Floor, | 2nd Szp.
Pietershurg: Various minar drawings and Poynton’s Building, Church Poyuton's Building, Church
works specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 1[5),
] , Pretaria !

Mondear  School;  Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Fioor, | 2nd Sep.
Central; Levelling  of drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
grounds speeifications Street West (P/Bag 228) Street Wesl, Pretoria

(Phone 34031, Ext. 1IS),
. Pretoria

Germiston E.M. Boys High | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | t0th Aug. | Room 515, Fifth Filoor, | 2nd Sep,
School: Rand East: Repairs and ‘specifica- Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
and renovations tions Street West (P/Bag 228) Street West, Preloria

(Phonc 3-408[, Ext. I15),
Pretoria ‘

Venterspost Primary School: | Tender {orms Room 3815, FEifth Floor, | Ith Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep.
Rand West: Complete reno- and specitica- Poynton's Building, Church | Poynton’s Building, Chureh
vations tions Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

i (Phone 3-4081, Ext. 115),
depey oY . .Pretoria .

Klerksdorp Nurses Training | Tender forms | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Reom 3515, Filth Fioor, | 16thSep,
College: FErection and Bifl of Poynion’s Building, Church i Poynton's Building, Church

| quantities Streest West (P/Bag 228) | Stroot West, Pretoria
. - (Phonc 3-4081, Ext. 115},
. Pretoria ' to. '

Tom Newby Primary School: [ Tender forms Room 515, Fifth Floor, | I10th Aug. | Room 515, Filth Floor, | 2nd Sep.
Rand Eanst: Erection of hall and Bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
and library quantities Strect West (P/Bag 228) H Stregt West, Pretoria

(Phone 3-408), Ext. 115), |
) Pretoria .

Vryburger  High  School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 0k }\ug. Room 515, Filth Floor, | 2nd Sep.
Rand East: Various minor drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
works specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

{Phonc 34081, Ext. 115),
Pretoria

Brits Primary School: Erec- | Tender forms | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep,
tion of hall and library .and Bill of Poynton’s Building, Church | Poynton's Building, Church

quantities Street West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115), I
. Pretoria i

Pretoria  Nurses  Training | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Reom 3515, Fifth Floor, | 16thSep,
College: Electrical installa- drawings and Poynton’s Building, Church Poynion’s Building, Church
tion specitications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext_ 115),
. Pretoria
Pretoria Boys High School: | Tender forms | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Filth Floor, | 2nd Sep.
Repairs to fencing and specifica- Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
tions Strcet West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
{Phone 3-4081, Ext. 113),
. Pretoria .

F. H. Odendaal AM. High | Tender forms, | Room 515, Filth Floor, | 16th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep.
School: Pretoria: Electrical drawings and Poynion’s Building, Church I Poynton’s Building, Church
installation specifications Street West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 113),
. Pretoria

Pierneef  Primary  School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aue. | Room 515, Filth Floor, | 2nd Sep.
Pretoria City: Levelling of drawings and Poynton’s Building, Church Poynlon’s Building, Church
grotinds, water supply and specifications Strect West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
fencing (Phon= 34081, Ext. 113),

. Pretoria - !

Grootvlel Primary  School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | H0th Aug. Room 513, Filth Floor, | 2nd Sep.
Pretoria District: Fencing drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
' . specifications Street West (P/Bag 228) Stre=t West, Pretoria

{(Phone 3-4081, Ext. II5),
Pretoria k

Villieria AM, Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Finh Floor, | 2nd Sep.
School: Pretoria City: Elec- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
trical instatlation specifications Street . West (P/Bag 228} Street West, Pretoria

(Phone 3-1081, Ext. 115),
: ) Pretoria .

Kalafong Hospital:  Atte- | Tender forms, | Room 5i5, Fifth Floor, | 10th Avg. | Room 515, Fifth Floor, | 2nd Sep.
ridgeville, Pretoria: Electri- drawings and Poynion's Building, Church Poyntons Building, Church
cal instalkuion in Nurses specifications Street West (P/Bag 228) - Street West, Pretoria
Home (Phone 3-4081, Ext. 115),

Pretoria E
]
10
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New  Provincial ~ Building, | Tender forms, Room 315, Fifth Floor, | 10th Aug. | Room 515, Fifth Floor, | 30th Sep.
Pretoria: Electrical instalia~ drawings and Poynion’s Building, Church Poynion's Building, Church
tion in Blocks A and Al specifications Street West (P/Bag 228) Sireet West, Pretoria
(Phonz 3-4081, Ext. 115),
Pretoria ' -
Lyttelton E.M. High School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 10th Aug. | Reem 515, Fiftin  Floor. | 2nd Sep.
Electrical installation drawings and Poynton’s Building, Church Povnton's Building, Church .
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, ExL 115),
Pretoria ) - '
*Thabazimbi School; Erection | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | i1Tth Aug. { Room 515, Fifth Floor, | 16th Sept.
of hostel ‘ . and bill of Poynton’s Building, Church | ., ..|. Poynton’s Building, Church ..
. quaniities Street West (P/Bag  228). .1 Streel West, Pretoria .
. (Phone. 34081, Ext.” 15}, { | ’
Pretoria - R ;
%Heidelberg Volks Primary | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 17Tth Aug. Room 515, Fifth Floor, | 16th Sept.
School: Ercction of new and _bill of Poynton's Building, Church Poynton's Bailding, Church .
school i quaniities Street West (PfBag 228) | { . Sfredt West, Pretoria ’
. {Phone 34081, Exi, 113),
Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provingial Teader Board, P.Q. Box 1040, Pretoria,

No tender will be considored by the Board unless received through the Post Office Box (P.O, Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpos: ouiside Room 44, Old Government Buildings. Pretoria,

A deposit of £2, either in cash, deposit receipt. or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded
provided a bona fde tender s submitted or plans and specifications returned to the address siown in column (3), not later than within
14 days after the closing date. ) L. L

A separate tender must be submitted for cach service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the s2rvice to which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all paniiculars. The Board
does not bind itself to accept the lowest or any, lender.

-
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DEPARTEMENT VAN VERVOER. = , .. DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER" TRANSPORTATION.

MOTORTRANSPORT. SN

The undermentioned applications for motor carrier .certificafes
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportatiop Act, and regulation 5 of Motor Carrier Trans-
portalion regulations, 1936,

Die onderstaande aansoeke om motortransportsertifikaté word
kragtens artike! dertien t1) van die Motortransporiwet, en cegulasie
5 van dic Motortransportregufasies. 1936, gepubliseer

Skriftelike vertod (in duplikaal) tot ondersteuning ol bestryding Written representations [in duplicate} in support of, or in oppos
van hierdie aansoeke moe! binne tien dae vap die datum van | sition to, such applications, must be made to the National Trans-
bierdie publikasic aan die Nasionale Vervoerkommissic of | port Commission or local board concerned within ten days from
betrokke plaaslike ruad gerig word. the date of this application. .

X =No. of application and name of applicanl.

C ' . =Nature of proposed motor carrier ti
Y=Aard van voorgestelde motortransport €n getal voertuic. Y tif ve‘iligles‘.) posed mot rier transporlation and number

X=No, van aansogk en oaam vaa applikant,

Z=Plekke waartussen en roetes waaroor, of die gebied waariv | Z=Points between and roules over, or area Within which the
die voorgestelde motortransport gedryf sal word. proposed motor .cacrier transportation is to be effected.

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.—LOCAL ROAD TRANSFORTATION BOARD, PRETORIA.

943/A. 495. P.J, P. van Heerden, Pk./P.Q. Transvalia, Pretoria.  (Bykomende. voertuig met bykomende magtiging/Addirional veficle
with edditional authority.)

F

Bestaande magtiging/Existing Authority. -
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
(1) Binne 'n omtrek van [5 myi van Kerkplein, Pretoriaf Within a radius of 13 miles from Clurch Square, Pretoria,
Bykomende magtiging/Additional Authority.
(2) Sand en klip direk na boupersele (8-ton-vragmotor)/Sand and stone direct to building sites (8-ton lorry). .
(2) Binne 'n t_:):mtrek van 50 myl van Kerkplein, Pretoria (busboperking) Within a radius of 50 wmiles from Church Sguare, Pretoria (bus
restriction). -
15133/A, 479. J. M. Graham, Pretoria, {Bykomende voerluie met bykomende magtiging/Additional vehicles with additional auwthority.)
Bykomende magtiging/Additienal Authority.
(D) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
(1) Bione 'n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Churchi Square, Pretoria. .
(2) Sand en klip direk na boupersele (een tipbak, drie sleepwacns en twee voorhakers)/Sand and stone divect to building sites (one tipper,
three trailers and two horses). ] .
(2) Binng *n omtrek van 50 myl van Kerkplein, Pretoria (busbeperking)f Within a vadius of 50 miles from Church Square, Pretoria (bus
restriction). S .
- 5454 /A, 486.) G. A. Horn, Pretoria-Moord/North, (Nuwe aansoek/New appiication.} Voertuig/Velicle: TCD 2633.
Goedare, alle soorte (8-ton-vragmotor)/ Goods, all classes (8-ton lorry). .
Binne 'n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/#Within a radius of 15 miles from Cluwch Square, Pretoria.
1186/A. 490. F. A. Vanhout, Pretoria. {Nuwe aansock/New application.) VoertuigfVehicle: TP 21310.

Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province. )

1160/A. 491, E. van der Watt, Pretoria.  (Nuwe aansoek/New application.) Yoertuig]Vehicle: TP 21351,

(1) Goedere, alle soortefGoods, all classes. .

(1) Binne *n omtrek van 15 myl van Kerkplein, PreloriafWithin a radius af 15, miles from Church Square, Pretotia.

(2) Sand en klip direk na bouperscle/Sand and stone direct to building sites. . . e T g e T

(2) Binne 'n omirek van 50 my! van Kerkplein, Pretorfa (busbeperking)/ Within a radins of 50 wmiles Jrom Chnrch Sguare, Pretoria (bus
restriction). ‘ - - \

(3) Padmaakmateriaal (pro forma) (11,640-Ib.-vragmotor)/ Readmaking material (pro. forma) (11,640-1b. loriy).

(3) Binne die Provinsic Transvaal/ Within the Transvaal Province.

O A
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Padmaakmateriaal {pre forma) (5-ton-vragmotor)/ Roadmeking material {pro forma) (5-ton lorry). .
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11868/A. 450, V. Bucci, Pot\gictersrus. (Nuwe aansock/New application.) Voertuicq}Ve!n‘c!cs: TAN 7758 enfand TAN 7759.

Stene, direk na boupersele, boumateriaal en mangaan klip (15-ton-vragmotor en sleepwa)f Bricks, direct 1o building sites, building material
und manganese ore (15-ton lorry and trailer).

Binne dje Landdrosdistrik Potgietersrus (beperk)f Within the Magisterial Distriet of Botgictersrus (restricted).

14351/A. 489. Joseph Racheku, Duiwelskloof. (Nuwe aansoek/New application.)

Kraalmis, ruwe ongesaagde timmerhout, dekgras, vars groente en huistrekke vir nie-blankes (een 8-ton-vragmotor)/ Kraal manure, rough
unsawn timber, tharch grass, fresit vepetables and household removals for non-Europegus onfy (one 8-fon lorry).

Binne die Landdrosdistrik Letaba/Within the Magisterial District of Letaba. r

15728/A. 482, C.F. Ehlers, Pretoria. (Bykcmende voertuigi Additional velicle.) TP 8891.

(1) Goedere, alle soorie/Goads, all classes.

(1) Binne *n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretorta/Within a radius of 15 iniles fjam Church Sguare, Preforia.

(2) Huistrekke (pro forma)/Houschold removais (pro forma).

(2) Binne 'n omtrek van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.

(3) Padmaakmateriaal (pro forma) (14,740-1b.-vragmotor)/Keadmaking material (prolforma) (14,740-ib. lorry).

(3) Binne dic Provinsic Transvaal/ Within the Transvaal Province.

1178/A. 475. C. B. Smith, Tzancen. (Muwe aansock/New application.) Voertuie/Velicles; TBC 4237 enjand TEC 1232.

(1) Ruwe ongesaagde timmerhout, onbewerkte erts en minerale (behalwe steenkool en kooks), gruis, sand, klip en kraalmis/Rough nnsawn
timber, unireated ores and minerals (excluding coal and coke), gravel, sand, stone bnd kraal manure.

(1) Binnc die Landdrosdistrik Letaba (beperk)f Within the’ Magisterial District of Le.r:.’rba (restricted).

{2) Huistrekke (pro forma) (twee 7-ton-vragmolors)/ Heusehold removals (pro forma) (nvo 7-ton lorries),

(2) Binne 'n omtrek van 150 myl van Tzaneen/#Vithin a radius of 150 miles from Tzaneen.

1151/A. 470. Prétoria North Bus Service (Pty.), Lid., Pretoria-Noord/Norit/. (Bykomende voertuig/ddditional vehicle TP 10087,

Een-en-scstig passasiers/Sixty-one passengers. SR |

Qor goedgekeurde reetes, onderhewig aan bestaande tydtafels en tariewefOver approved routes, subject 1o existing time-tables amd tariffs.

12856/A. 457. A. Loubser, Pk.JP.O. Broodsnyersplaas. (Bykomende voertuing:fditianal velicle) TM 916,

(1) Goedere, alle soorie/Gaods, all classes. )

(1) Binne *n omtrek van 20-my] van Koornfontein No, 120, Distrik Middelburg (beperk)/ Within a radins of 20 miles from Koeornfontein
Na. 120, District of Middelburg (resiricted). .

(2) Eie goedere as steenmaker/Qwn goods as brickmaker.

(2) Binne 'n omtrek van 30 my! van Koornfontein No, 120/ Within a radius of 30 milex fromt Koornfontein No. 120.

(3) Sand, grond, klip, stene en gruis/Sand, soil, stone, bricks and gravel.

(3) Binne 'n omtrek van 50 myl van Koornfontein No. 120, Distrik Middelburg (busbeperking)/ #¥ithin a radius of 50 mifes from Koornfon-
tein No. 120, District of Middelburg (bus restriction).

(4) Belonpype (7-ton-vragmotor)/ Concrete pipes (1-ton-loriy). ]

(4) Van Koornfontein na Komati-dam (Distrik Carolina), langs voorgestelde pyplynrpete lussen genoemde punte/From Koornfémein to
Komati Dawn (District of Caroling), via proposed pipeline route between the said points,

1177/A. 474. Z. ), P. Lubbe, Daspoort, Pretoria. (Nuwe aansock/New appfication.) VYoertuig/ Vehicle:

31 Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

TP 18849,

1) Binne 'n omtrek van 13 ryl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles|\from Church Square, Pretoria.,
{2) Huistrekke (pro formal Household removals (pro forma).
(2; Binne 'n omtrek van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of \50 niiles from Church Sguare, Pretoria,
(3) Sand, klip en stene, direk na boupersele, en kraalmis (3-ton-vragmotor)/ Sand, stone and bricks, direct to building sites, and kraal manure

(3-ton lorry).
(3) Binne 'n omtrek van 50 myl van Kerkplein, Pretoria (busbeperking)/Within a radius of 50 miles from Church Square, Pretoria (bus

restriction).
026/A. 322. " Magan Govid,’ Petronella-sylyn/Siding, Distrik/District of Pretoria. (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke passasiers en hul bagasie/Non-European passengers and their luggage. -

1) Petronella-Kromdraai No, 577-Olifantsquarry-Kromdraai No. 577-Schoongezicht No. 144-Lushof No. 450-Petronella,
2) Petronella~Kromdraaji No, 577-Groenfontein No. 593 en terugfand return. e

3) Petronella—Grootvlej No, 127-Wallmansthal No. 116 en terugfand return.

Tydtafel/ Time-table.

e at '

Dinsdaef Tuesdays.
Vertrek /Depart, . Aankoms/Areive,
Petronella,..ovisievnnneninns tereen 8.45 vm./a.m. Kromdraai.......coviiiiveneneanns 9,00 vinja.m.
Kromdraal, . cioeveeeanariiinnerarens 9.05 vm.fa.m. OlfantSQUATTY.. .o svveanrrriannnness 9.10 vm./a.m,
OlifantsqQUarTy...o.oeueidiiinioannas 9.15 vm.fa.m, Kromdraai...... . . 9.20 vm.jaum.
Kromdraai...... e eiaeaiaaaae, vees 9.25 vm.ja.m. Schoongézicht......... s vveres 9,30 vmJa.m.
Schoongezicht....cc vvivvvevivesss.  9.35 vm.fa.nt Lusthof.i.c...oovviiiniiiiiniiianne 9,40 vm,jfa.um,
Lusthof........... ceeriiiissiiseees 9,45 vmufaam Petronellr............................ 9.55 vm./a.n
Petronella........... verivaiireensss 10,15 vm.fa.m. Kromdraai....... v 10,30 viufaam.,
Kromdraai..... perecaarriaiaireasos  10.35 vmfa.m, Olifantsquarty.....ovovsvsnvassranen 10,40 vm.ja.m,
QlifantSQUALTY v o vaveeer iensnionanss 10.45 vm.fa.m. Groenfontein, .o vcevrer i essssnnnas 11.00 vm./q.m,
Groenfontein....ovuvveniirivnsnenes 11.05 vm.fa.m. Olifantsquarmy.....ocove i, 11.20 vm./a.m.
Olifantsquarmy......coievivaniaenses  11.25 vm.jam. Kromdraai.......convinniiinnnn viee 11,30 v fa.m.
Kromdraai...... Ctiressaanaaas vesss 11.35 vm.Ja.m. Petronelln......... srriasssineraess 11,50 vmfaun.
Petronella........coveevinai.. veees 12,40 nm.fp.m. Lusthof.}......ccovvianiaiits 12.50 nm.{p.m.
Lusthof....... 12.55 nm./p.m. Schoongezicht. . ... 1.00 om.fp.m.
Schoongezicht 1.05 nm./p.m. Kromdmai........ 1.10 nm./p.om.
Kromdraai.......vocvvannenranns 1.15 nm.fp.m. Petronella....... 1,30 nm./p.nm.
Petronella, . ....cvvevveennvaronsnaes 2.00 nm.[p.m. Kromdraai...... prreeaasiiiaes veree 2,15 om.fpam.
Kromdraai,......covemeneniivnennns 2.20 nm.[p.m. L TE T T T N 2.25 nm./p.mn.
Olifantsquarry...... iereriaiareraans 2.30 nom./p.m Groenfontein................. Vewaan 2.45 nm./p.m.
Groenfontein........coovevniiannne. 2.50 nm./p.m OlifantSquarry......eeverrieisnans 3.05 nm./pin.
Olifantsquarry...ovcvescenrnecnnrans 3.10 nm./p.m. Kromdraai....... T ve-- 3015 om./p.m
Kromdraai.......oonevminiannansnss 3.20 nm.[p.m. Petronella......,.. Pevensranbans vavas 3.35 nm./p.m.
" Woensdaef Wednesdays.
Vertrek /Depart, Aankoms/Arrive.
Petronella..........covviiiinniants 12,30 nm.jp.m. Wallmansthal. ..c..covniiiiinniens 12.45 nm./p.m.
Wallmansthal......... teesasrrannas 12.50 nm.[p.m. Tweede/Second Stop...oveiinnnnensn 12.55 nm.[p.m,
Derde/THrd stop...ovvveveeerens seree  1.00 nm.fp.m. Vierde/Fourth stop.... oo ovvenn it 1.05 pm./p.m.
Vyfde/Fifthslop, . evvrivrennann. veer 5,10 nm.fp.m. SesdefSixthstop.......ovvvuvaniann, 1.15 nm./p.m.
Sewende/Seventh stop. .o - v ivareens 1.20 nm./p.m. Agste/Eightl stop........ooovvviiia 1.20 nm./p.m.
Negende/Ninth stop. ... vveevvevnnnns 1.25 om./p.m. Petronella....... Ceerrraee ey veaes 140 nofp.m.
Petronella. ... ..oovvvvnnniinas seer  2.45 nm fp.m, Wallmansthal. ........ Ceraneseserens 3.00 nm./p.n1
Wallmansthal. . .......coiviinnan . 3.05 nm./p.m. TweedefSecond slop........... veeees 3,10 nmjp.m.
Derde/ Third stop. .cvvveceeiiiavnanns 3.15 nm.fp.m. VierdefFourth stop. . ... feaiiean eies 320 nm.fpan.
Vyfde/Fifth stop............... eeves  3.25 nm./p.m. Scsdelss',&h £537+)+ UM ieaeaaas 3.30 om./p.mn.
Sewende/Seventh SIOP..........vvee- 3.35 nm./p.m. Agste/Eightli stop............ reraas 3.40 nm./p.m.
Negende/Nimth stop, .......ooovvuen. 3.45 nm./p.m. cPetronella... .. ..., 4,00 nm./p.m.

1114/A. 497, Frans Mathole, Pictersburg. (Bykomende voertuig/ Additional vehiclel)

Vyf nic-blanke huurmotorpassasiers/ Five non-Enropean taxi passengers. )
(1) Binne die Landdrosdistrik Letaba (voertuig pestasioneer te Bend Store)!Within
stationed at Bend Store). X
. (2) Op toevallige ritte buite Gebied (1)/ On casual trips omtside Area (1). |

12

the Magisterial District of Letaba (vehicle to be
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1167/A. 455, B. 8. Stassen, Pretoria-Wes/West, (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehjcle: TP 74251,

vyf blanke passasiers/Five Enropean passengers.

Binne die Landdrosdistrik Pretoria (voertuig te Silverion gestasioneer te word)/ Within the Magisicrial District of Preteria (velicle to
be stationed at Silverton).

’ PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOaRD, POTCHEFSTROOM.

E. 8475. L, J. Woest, vervoerkontrakteur/eartage contractor. (Nuwe aansoek/New application. 033

G_oedere, alle soorte (pro forma)/ Goeods, all classes (pro forma).( k/ o +) TA 4033 en/and TA 14388,

Binne 'n omtrek van 30 myl van Migdol-poskantoor/ Within a radius of 30 miles from Migdol Post Office.

E. 6015. A. C. Qosthuizen, vervoerkontrakteur/carfage contracior. TBB 50.

(1) Goedere, alle soorte (gro forma)/ Goods, afl classes {pro forma).

(1) Binne 'n omtrek van 30 myl van Wolmaransstad-poskantoor/ Within a radins of 30 mifes fron Wolmaransstad Post Office.

(2) Huistrekke (pro Jorma}] Household removals (pro forma).

(2) Binne 'n omtrek van 150 myl van Wolmaransstad-poskantoor/ Within a radins of \50 riiles from Wolmaranssiad Post Office.

B. 7302. T. ). Kotze, vervoerkontrakteur/cartage comtractor, Fochville. (Bykomende voertuig/Additional vehicle.) (Voertuig
besonderhede sal verstrek word/ Vehicle particnlars will be supplied.)

Padmaakmatcriaal {pra forma)/Roadimaking waterial (pro forma).

Binne die Provinsies Transvaal en Oranje-Vrystaat/ Within the Transvaal and Oiange Free State Provinces.

E. 8507, 1. Makhura, Makwassie. (Nuut/New.) (Voertuig sal aangekoop word/ Vehicle to be purchased.)

Nie-blanke huurmotor passasiers (een voertuip)/Neon-Furepean taxi passengers (ome vehicle).

Binne 'n omtrek van 30 myl van Makwassie-poskantoor/ Within a radins of 30 miles from Makwassie Post Office.

E. 8545, ). H. Reynders, dirckteur vir afslaersbesigheid en handelaars in tweedehandse goedere. .(Nuut/New.) TY 4261.

M :ubels en ander pocdere van huishioudelike aard in dic loop van eie besigheid asook teen vergoeding/Furniture and other houschold goods
in the cause of own business and also for reward. )

Binne die Unie van Suid-Afrika/Within the Union of South Africa )

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESEURG.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.

A.9146. F. Horn. (Pangola,) (Wysiging van magtiging/Amendment af authority.)

Padmaakmateriaal (pre fornur) (twee voertuie)f Roadmaking material {pro forma) (two rehicles).

Binne die Provinsic Transvaal/ Withirn the Transvaal Frovince.

A. 113%4. Glen Narine Est, (Pty.), Ltd. (Johannesburg.) (Nuwe aansoek/New application.) TJ 35563,

(1) Goedere, alle soorte/ Good's, all classes.

(1) Binne die Randse Karweigebied! Within the Reef Cartage Area.

{2) Huistrekke (een voectuig)f Houseliold removals (onc vehicle). .
(2} Binne *n omitrek van 130 myl van Johannesburg Hoofposkantoor/Within a radius of 150 miles from Johannesbirg General Post Office.
A, 6767. G.J, Rabie. (Germiston.) (Bykomende vocrtuig/Additional vehicle) TAV 1422

Sand, grond, gfuis, klip en stene (een vaerwig)/Sand, soil, gravel, stone and bricks (one vehicle).

Binne die Randse Karweigsbied/Within the Reef Cartage Area.

A. 11399, A.J. van de Stadt. (Rensburgdorp.) (Nuwe aansock/New applicarion.) TE 2884,

Gocdere, alle soorte (¢en voertuig)/Goeds, all classes (one vehicle).

Binne die Landdrosdistrik Heidclberg en omgewing/Wirhin the Magisierial District of Heidelberg and vicinity,

A. 11260, 8. Mkwanazi. (Vereeniging.) (Nuwe aansock/New application) TV 10536. )

Nie-blanke orkesspelers en musiekinstrumente (gen voertuig)Non-European musicians and musical instruments (one vekticle).
Binne die Unie van Suid-Afrika/#ithin the Union of Sourh Africa,

A. 11261, J, Mphanoya. (Verceniging.) (Nuwe aansoek/New application.) TV 6654,

‘ Nje-blanke musikante en hulle Instrumente (een voertuig)/Non-Enropean musicians and-their- instruments (ene vehicle). - - z
1 . -

N s

Binne die Unie van Suid-Afrika/Within the Union of South Africa. -, - . s

A. 11392, C, P. . Mardis. (Standsrton.) (Nuwe aansoék/New application.y TI) 5202,

Padmaakmateriaal (pre forma) (een voerwig)/ Roadmaking material (pro forma) (one.vehicle),

Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

A. 11400, J, H. Olivier. (Boksburg.) (Nuwe aansock/New application.)

Gebreekte klip (een voeriuig)/Crushed granite (one vehicle).

Binne die Randse Karweigebied/ Within the Reef Cartage Area. '

A. 11401. S, Mnisi. (Benoni.) (Nuwe aansock/New application) TA 11322,

Huis}rel(cke (pr? f?n):m), ten behoewe van nie-blankes allcenlik (cen voertuig)/ Houschold removals (pro forma), on behalf of non-Europeans
only (one veliicle), ) -

Binne 'n omtrek van 150 myl van Benoni Hoofposkantoor/ Within @ radius of 150 miles front Benoni General Post Cfffce.

A. T136. R. Madayi. (Johannesburg) (Bykomende voerivig/Addirional vehicle) TJ 143362,

(1) Goedere, alle soorte, behorende aan nie-blankes, 1en behoewe van ni¢-blankes alleenlik/ Goods, all classes, belonging to non-Europeans,

on behalf of non-Europeans only.
1) Binne die Randse Karweigebied/ Within the Recf Cariage Area.

2} Huistrekke (pro forma), ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig)f Household removals (pro forma), en behalf of

_ non-Enropeans only (one veliicie), .

(2) Dinne 'n omtrek van 150 iny! van Johannesburg Hoofposkantcor/Within a radius of 150 miles from Johanmesburg General Post Office.

A. 11397, H. A. J. Viljoen. (Johannesburg.) (Nuwe aansoek/New application.)

Sand, klip en boubenodigdhede (twee voertuic)/Sand, srone and building equipment (two vehicles).

Binne die Randse Karweigebied/ Within the Reef Cariage Area. :

A. 6727. 1. D. Picterse. (Benoni.) (Nuwe aansoék/New application.y TA 17011

{1} Goadere, alle soorte/Goods, all classes.

(1) Binne die Randse Karwcigebied/Within the Reef Carioge Area.

(2) Padmaakmateriaal {pro farma) {cen voerivig)/ Roadmaking material (pro forma) (one veliicle).

(2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within ihe Transvaal Province, ) :

A.3639. M. J. T. Sassenbers, vervoerkonteakteur/carfage coniractor, (Volksrust.) (Bykomende voertuig/ Additional vehicle.)

Goedere, alle soorte (een voertuig)/ Goods, all classes (one vehicle). '

Binne 'n omtrek van 20 myl van Volksrust-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Volksrust Post Office (resiricted).

A. 6755. Stadsraad van Nigel/Town Council of Nigel. (Nigel.) (Bykomende voertuig/ddditional veliicle.)

Nie-blanke passasiers (een voertuig)/Non-European passengers (one vehicle). .

Oor bestaande en goedgekeurde roetes in oorecnstemming met dic bestaande tydtafels en taricwe/ Over existing and upproved roules, in
accordance with existing time-tables and scale of charges. ) .

A. 4242 (M. 504). P.U.T.C.O. (Johannesburg) (Bykomende roete/Additional raute.) .

Nie-blanke passasiers en hulle persoonlike besittings (een voerluig)/Non-European passcngers and their personal effects (one vehicle).

Roete No. 64.—Alexandra-dorpsgebicd-Industria. Tervgreis.—Oor Pretoria HooFweg, Louis Bothalaan, Clarendeorn Plek, Empirewes,
Owl Sirkel met ’n intermediére terminus in Owlstraat, dan Stanleylzan, Kingsway, Perthstraat-Oos, Harmonystraat, Fuclweg,
Kommandoweg, Maraisburgweg, Caxtonstraat na bestaande Potco Terminus ("o distansie van 14:5 myl). Die roete waarvoor a}ansoe_k
gedoen is, is oot bestaande goedgekeurde Putco roctes/Route No. 64.—Alexandra Township-industria. Inwards—via Pretoria Main
Road, Louis Botha Avemue, Clarendon Place, Empire Road, Owl Circle, with an intermediate terminus in Owl Street, then Stanley
Avenwe, Kingsway, Perih Street East, Harmony Street, Fuel Road, Commanda Road, Maraisburg Road, Caxton Street to existing
Putco Terminus {a distance of 145 miles). The route as applied for is over existing authorised Putco roufes.
Tydtafel: Soos en wanneer benodigf Time-rable: As and when required.
Tariewe/Scale of charges.

Alexandra
Croesus. Coronationville. Milner Park. Dorpsgebied/

Township.
5. d. s. d. s. d. S d.
CrOBSUS. e e anvvnenrnanenns Cevaranes v — . 03 o7 1 0
CoronationVille..co.ivneirnennrsons 03 : — 03 - 010
Milner Pask. .. oo iiiininiinnes 0 6 0 3 — 07
Alexandra-dorpsgebicd; Townsfip....... 10 010 0 7 ~
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"A. 11096, 8. J. Scheepers, karweicr/cartage contracigr. (Springs.) (Bykomende vJJertuig/AddirfarmI vehicle.)
Huistrekke (pro forma) (een voertuig)/Household removals (pro forma) (one vehicle). I
Binne die Unie van Suid-Afrika/Within the Union of Seuth Africa.

A, 1044, Abel Transport (Pty.), Ltd. (Germiston.) (Bykomende voertuigfAdditional vehicle.)
Goedere, alle soorte {een voertuig)/Goods, all classes (ore vekicle). . 1
Binne die Randse Karweigebicd/ i¥ithin the Recf Cartage Area.

!
A. 10456. M. J. Booyens, karweicr/caitage contractor. (Westonaria.) (Bykomencle voertuig/Additional velticle)
Goedere, alle soorte (cen voertuig)/Goeds, all classes (one vehicle).
Binne die Randse Karweigebicd/ Within the Reef Cartage Area.

A. 3448,  Barretts Meubel Vervoerders/Barretts Furniture Removers. (Bykomende voertuig/ Additional veliicle.)
Huistrekke (pro forma) (een voertuig)/Household removals (pro forma). i
Binne die Unie van Suid-Afrika/I¥ithin the Union of South Africa.

A, 11393, 1. Mafube. (Carletonville) (Nuwe aansock/New application.)
(1) Godsdienstige-, sports-, picknick- en begrafnisgeselskappe/Religious, sports, plenic and funeral parties.
(1) Binne *n omtrek van 100 myl van Carletonville-poskantoor Within a radius of 100 miles from Carletonville Post Office.
(2} Goedere, alle soorte (een voertuig)/Goods, all classes (one vehicle). -

(2) Binne die Randse Karweigebicd/ Within the Reef Cartage Area.

A. 10883 D. Modiha. (Johanﬁesﬁurg.) (Bykomende voertuig/ Additional relr.r'c!é.)
Gocedere, alle soorte, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voettuig)/Goods, all glasses, on behalf of non-Europeens only (one vehicle).
Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johamnesburg.

A.11398. S, Simelane. (Piet Retief.) (Nuwe aansock/New application.)
Kra:;lm’is), pale vir boudeeleindes en huistrekke (cen voertuig) Kraal manure, poles \for building purposes and household removals (one
vehicle).
Binne die Naturelle Trustgebiede Rhebokfontein, Spekboon, Beginsel, Mkhwakwsni, Swartkloof, Kranskloof, Rosendal, Highlands,
Whitecliff en Oranjedal geleé in die Landdrosdistrik Piet Reticf/Within the Native Trust Areas of Rhebokfontein, Spekboon, Beginsel,
Mkhwakiveni, Swartkloof, Kranskloof, Rosendal, Highlands, Whitectiff and Orangedale situated in the Magisterial District of Piet Reticf.

A. 6508. Dorpsraad van Brakpan/Town Council of Brakpen. (Brakpan,) (Bykomende roete/Additional ronte) TO 11105.

Nie-blanke passasiers (cen voertuig)/Non-European passengers (one vehicle).

Tusscn die Binne Terminus (hoek van Stasieweg en Kritzingerlaan), Stasieweg, Voortrekkerweg, Van der Waltweg, Flendrik Potgieterlaan,
Glamorganlaan, Springsweg cor Schapenrust-poskantoor, oor Sallies-myn Get roude Kwartiere, Nigel Hoofweg, Withok-winkel,
Viakfonteintveg en die Buite Terminus (Tsakane Lokasieweg)/Between the Inner Términus (cor, of Station Road and K’ritzinger Avenue),
Station Road, Voortrekker Road, Van der Walt Road, Hendrik Potgieter Avene,\Glamorgan Avenue, ’ﬂ;rr‘ngs Road, via*Schapensrust
fosr ?ﬂicﬂ, v:‘g Sallies Mine Marricd Quarters, Nigel Muin Road, Withok Store,| Viakfontein Road and the Outer Terminus (Tsakane

ocatioh Road).

Tariewe/Scale of Charges.

Volwassenes: Spoorwegstasie na Tsakane Lokasic, 9d.[Adults: Raihway Sjation to Tsakane Location, 9d.
Kinders: Spoorwegstasic na Tsakane Lokasie, 6d./Children: Raitway Station to Tsakane Location, 6d.

Tydtafel/ Time-table,
, Spoorwegstasie/Railway Statien.......  5.30 vinfa.m. Tsakane..uvsrssrerassnsraresnnsses  0.10 vm.jam,
' 6.00 vm.[a.m. 6.40 vm./a.m,
7.20 vi.fa.m. ) 7.55 vm,}a.n.
3.30 om./p.m. I 4.10 nm./p.n.
5.10 nm./p.m. 5.50 nm./p.m.

A, 6356, Rogers Transport. (Johannesburg.) (Bykomende voertuig/Additional velicle) T3 4281,
(Ig Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

(1) Binne die Randse Karweigebied/Hithin the Reef Cartage Area.
2; Huistrekke (pro forma) (een voertuig)f Houschold removals (pro forma) {one vehicle).

2) Binne 'n omtrek van 150 myl van lohannesburg-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Johannesburg Post Office,

A. 7569. J. Rampa. (fohannesburg.) (Gewysigde tydtalel/Amended time-table.
Nie-blanke passasiers (twee voertuie)/Non-Enropeans (two vehicles).

Tydtafel/ Time-table No. 1.

— -

Maandae tot Vrydae, Saterdae, Sondae en Publicke Vakansiedae,
Mondays to Fridays, Saturdays, Sundays and Plab!:‘c Holidays.

, Vertrek/Depart, . Vertrek/Depart,
Babsfontelt.. vosvvererrend  5.00 vm.faam. (Slezs Maandae/ Benonil....oisierisenses  7.00 vmijam. (Slegs Maandae/
Mondays only) Mondays only}
7.00 vm./a.m. 9.00 vm./a.m.
12.30 nm./p.m. . 3.30 om./p.m.
5.00 nm./p.m. 7.30 nm/P .
7.00 vm.fa.mn. 9.00 vm.fa.m.
12.30 om,fp.n1. 3.30 am./p.m.
5.00 om./p.m. 7.30 nm/gm
Tydtafel/Time-table No. 2.
) Vertrek/Deparrs. Vertrek/Depart.
Kameelkraal. Dinsdae/Tuesdays,.... 7.00 vm.fa.m. Benoni:..... Dinsdae/Tuesdays..... 4.30 nm./p.m.
Saterdae/Saturdays.... 7.00 vin.fanm. Saterdac/Safurdays.... 12.00 nm./p.m.
] ) 3.00 nm./p.un. 4.30 nm.[p.n.
Bestaande tariewe dicselfde/Existing fares fo remain the same. !
A. 8403, J. Modise. (Jobannesburg.) (Nuwe aansock/New application).
Goedere, alle soorte, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig)/ Geods, all\classes, on behalf of non-Enropeans only (one vehicle).
Binne die Randse Karweigebied/ Within the Reef Cartage Area.

A, 4242 N/E. Putco Utility Transport Corporation, Ltd. (Johannesburg.) (Bykoinende magtiging/Additional authority,) (Roete No.
21: Diagonalstraat~Noordgesig om uitgebrei te word na Diepkloof Bantoe Dorp3gebied/Route No. 21: Diagonal Street- Noordgesig,
to be extended to Diepkloof Bantu Township,

Nie-blanke passasicrs en hul bagasie (een voertuig)/Non-Enrapean passengers and their personal effects (one vehicle).

Roete/Rourfe No. 21. Diepkloof Stad/City-

Terugreis—Qor Bokgewérestraat, Martinus Smuts Rylaan, Afrikastraat, Hoofweg, Hooftifweg, Commissionerstraat, Wesstraat,
Pritchardstraat, Diagonalstraat, Kerkstrant—Terminus/Inwards.—Via Bokgewére Street, Martinus Stnuts Drive. Afrika Sireet,
Muin Road, Main Reef Road, Commissioner Streef, West Street, Pritchard Strect, Diagonal Street, Kerk Street—Terminus.

Heenreis—Kerkstraat, Wesstraat, Commissioncrstraat, Hoofweg, Hoofrifweg, Aftikastraat, Martinus Smuts Rylaan, Bokgewérestraat,
’n afstand van 107 myl waarvan 8-5 myl oor die bestaande PUTCO roete is{Qutwards.—Kerk Street, West Street, Conmissioner
Street, Main Reef Road, Main Road, Afrika Street, Martinus Siunt Drive, Bokgewére Street, over a distance of 10-7 miles of which

8+5 miles is over existing PUTCO Routes.

Tydtafel: Scos en wanneer benodig/ Time-table: As and when required.

Tariewe/Scale of Charges:—

‘Saterdae na 2 nm./Saturdays, afier 2.00 p.m., 9d.
Sondae en Publiekevakansicdae/Sundays and Public Holidays, 1s.
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A, 3559. Vaal Transport. (Vereeniging.): (Bykomende magtiging/Additional authority.)

Voertuie/ Vehicle: TV 5062. (bus).

(1) Nie-blanke passnsiers/Non-Eropean passengers.

{1) Tussen Vereeniging en Uitvlugt, oor Drie Riviere/Between Vereeniging and Uitvlugt, via Three Rivers.

Voertulg/ Veliicle: TV 5653 (bus).

(2) Nie-blanke passasiers/Non-Evropean passengers, .

(2) Verlenging van bestaande roete Vereeniging na Suikerbos Pompstasic (verlenging aangevra van Suikerbos na Panfontein)/Extension
of existing rome Vereeniging to Suikerbos Pumping Siation (extension required from Suikerbos to Panfosiein).

Tydtafel! Time-table,

Maandac na Vrydae/Mondays to Fridays.
Roete/Route 35:—

Heenreis/ Qutwards— Terugreis/ Imeards—
Vereeniging........ 3.30 vm./a.m. 3/40 nm./p.m. Panfontein......... 6.30 vm./a.m. 4/30 nm.fp.m.
Three Rivers....... 35.45 vm.fam. 3/55 nm.[p.m. Suikerbos.......... 6.50 vm./a.m. 4750 nm.jp.m.
Suikerbos........ «. 6.00 vinfam. 4/10 nm./p.m. Three Rivers....... 7.05 vm.fa.m. 5/05 nm/, 1.
Panfontein.. .... vo. 6.20 vm.fam. 4/30 nm.jp.m. Yereeniging....,.,. 7.20 vm.feon. 5720 nm./p.m.
Adults, Children.
Tariewe/ Fares.—
Vereeniging na/to Panfonteln........cccciiviiieeeansrasctncsnncasrrsrarronssanssens . 1s. 6d. 9d,
Suikerbes nafte Panfontein., .......vcceuee, Caaeees Semmeassmesmssststacessennsannnrn 6d. id,
Drie Riviere na Panfontein/Three Rivers to Panfontein.,.........cuueeeesiaineuainrnnss

ces i ad, -
Afstand/Distance: Vereeniging najto Panfontefn, 16-2 myl/miles; Suikerbas nafto Panfontein, 6-9. myl/miles; Drie Riviere/ Three
Rivers nafto Panfontein, 12-5 myl/miles. . . : : .

Saterdae en Sondac geen diens/Saturdays end Sundays no service.

A, 11405. Molokoane. (Johannesburg) (Nuwe aansock/New application.) :

Goedere, alle soorte, behorende aan nie-blankes, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig)/Goods, all elusses, belonging to
non-Eurcpeans, on behaif of non-Europeans only (one yekicle).

Binne die Randse Karweigebied/Witkin the Reef Cartage Area.

A, 11404. M. Mtshali. (Johannesburg.) (Muwe pansoek/New application.) B R

Goedere, behorende aan nie-blankes, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig)/Goods, all classes, belonging to non-Europeans,
on behalf of non-Europeans only (one vehicle).

Binne die Randse Karweigebied/Within the Reef Cartage Area.

A, 11403, J, Makhubu. (Johannesburg.) (Nuwe aansoek/New application.)

Goedere, behorende aan nie-blankes, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (een voertuig)/ Goods, all classes, belonging to non-Europeans,
on behalf of non-Europeans only (one velicle).

Binne dic Randse Karweigebied/#thin the Reef Cartage Area.

A, 11240, Grethea Meubeleerders, (Krugersdorp,) (Nuwe aansoek/New application.)

Eli Huistrekke (pro forma)/Houschold removals (pro forma).

1} Binne 'n omirek van 150 my] van Krugersdorp-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Krugersdorp Post Office.
(2) Eie meubels (een voertuig)/Own furniture {one vehicle).
(2) Binne die Rand en Pretoria se Vrygestelde Gebied/#ithin the Reef and Pretoria Exempted Area,
A, 5211, 1. B. C, Mans. (Randgate,) (Bykomende voertuig/Additional vehicle.)
(1) Goedere, alle soorte/Goods, afl classes.
(1) Binne die Randse Karweigebied en binne die Landdrosdistrik Kempton Park/Within the Reef Cartage Area and within the Magisterial
District of Kempton Park.
(2) Bousand,/Butlding sand, . . L . :
(2) Van plaas Doornfontein, Distrik Randfontein na Wes Driefontein en Blyvooruvitzicht Myne/From farin Doornfontein, District of
Randfontein to West Driefontein and Blyvooruitzicht Mines. . .
E3g Sand, stene, klip, as en vitgrawings/Sand, bricks, stone, ash and excavatings.
3} Binne 'n omirek van 20 myl van Welverdiendstasic/ Within a radins of 20 miles from Welverdiend Statlon.
A. 4242 (M. 532) Putco Utility Transport Corporation (Pty.), Ltd. (Johannesburg) (Verlenging van bestaande roete/Exiension of
existing roufes.
Nie-blanke. passasiers en hulle persoonlike bagasie (een voertuig)/Non-Eunropean passengers and their personal effects (one vehicle),

Bestaande magtiging/Existing authority.
Roete/Route No. 50, Tladi-Baragwanath Hospitaal/Hospital. -
(ag Oor Jabavu-Potchefstroom Hoofpad/¥ia Jabavu-Potchefstroom Main Road,
(b) Dor Moroka-Potchefstroom Hoofpad/Via Moroka-Potchefstroom Main Roaod.

Wysiging/ Antendment.
Tladi terminus sal verleng word 07 myl binne Naledi/Tladi termittus will ke extended to 0-7 miiles within Naledi,
Roete/Ronte 50.—Naledi-Baragwanath Hospitaal/Hespital. .
a) Oor Jabavu-Potchefsttoom Hoofpad/ Via Jabavu-Potchefstroom Main Road.
#) Qor Motoka-Potchefstroom Hoofpad/Via Moroka-Potchefsiroom Main Road.,
Tydtafel: S00s en wanncer benodig/Time-table: As and when required.

Tariewe/ Tariffs—
Naledi-Baragwanath Hospitaal/Hospital..oov.,..... is. . .
Tladi-Baragwanath Hospitaal/Hospital...... veannre od.
Molapo-Baragwanath Hospitaal/Hospital. ......... 6d.

Crossweg/Roads-Baragwanath Hospitaal/Hospital... 3d.
A. 8999, Kinross Bus Service. (Johanmesburg) (Wysiging van taricwe/Amendment of scale of charges.)
Nie-blanke passasiers (drie voertuie)/Non-Enropean passengers (three vehicles).
Qor bestaande goedgekeurde roetes in ooreenstemming met poedgekeurde tydtafel/ Gver existing and approved rovutes In accordance
with appraved time-tatle. :

~ Wysising van tariewe/Amended Scale of Charges,
Voorgestelde Tariewe.  Bestaande Tariewe,  Mylalstand.,
Proposed Fare. Existing Fares, Mileage,
1. Kinross-WinkelhaaK........covvevsvee 94d. enkelfsingle 6d. enkel/single 73
2. Yeven~Winkelhaak.........c.ocovevvmann. 6d. enkel/single 4d. enkel/single 5+4
3. Winkelhaak-Evander........ccieveveernns 3d. enkelfsingle 3d. cnkelfsingle 2-9
4. Evander-Kinross...oer.vvuccosrnrroraes 6d. enkelfsingle 6d. enkel/single 44
5. Kinross-Kriel..ovvvovornnann. rrersmrans 2s. 0Od. enkel/single 2s5. Od. enkel/single 14-3
6. Kinross-Kruisementfontein.......cou--. .. 1s. 0d. enkel/single 1s. Od. enkel/single 77
7. Krnisementfontein-Kriel.......cccvvveen. .. Is. Od. enkelfsingle Is. 0d. cukel/single 66
8. Kinross-Roodebank..........cveveeves. .. 2. 6d. enkelfsingle 2s. 6d. cokel/single 16-5
9. Kinross-Goedverwachting. ........cven... 1s. 3d, enkel/single Is. 3d. enkel/single 9-4
10. Goesdverwachting-Roodebank.......... ers 15. 3d. enkellsingle 1s. 3d. enkel/singie 7-1
11, Trichardt-lokasie/Locatipr-Winkelhaak...., 9d. enkel/single 6d. enkelfsingle 10-4
12. Winkelhaak-Bracken Myne/Mine......... 6d. enkelfsingle 3d. enkel/single 4-7
13. Bracken Myne/Mine-Leslie Myn/Mine...... 6d. enkel/single 3d. enkel/single 37
14. Leslie Myn/Mine-Roodebank........... . 9d. cokel/single 9d. enkel/single 86
15, Bracken Myn/Mine-Kinross........... - 9d. enkel/single ad. enkells{ng!e 74
16: Leslie~Leslie Myn/Mine.......ccccvervnnas is. 0d. enkelfsingle 9d. enkel/single 13-7
17. Leslie Myn/Mine-Kinross.....vurveenn 9d. enkel/single 9d. enkel/single 83
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J. N. J. Barkhuizen.

b

A. 10578,

(1) Soos per bestaande/As per existing.

Germiston and Jan Smuts Airways.
A. 11396, L J, Earle. {Amersfoort.)

A. 6646. Swanepoels Transport.
authority.)

N o MNRNENC] NN

(1} Goedere, alle soarte/Goods, all classes. L.

(1) Binne 'n omtrek van 20 myl van Amersfoort-poskantoor/I¥ithin a radius of 20 »
(2) Padmaakmateriaal (pro forina)/ Roadmaking material (pro forma).

(2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

(3) Huistrekke (pro forma) (een vaertuig)f Household removals (pro forma) (one vehil
(3) Binne "n omtrek van 150 myl van Amersfoort-poskantoor/Hithin a razdius of 150 mil)
(Brakpan.) (Een bykomende voertuig en bykomen

(1) Soos bestaande magtiging/.ls per existing authority.

Bestaande magtiging/ Existing authority.
Bykomende magtiging/ Additional authori E)
5).

(2) Vloer en dakmateriaal (drie voertuie)/Flooring and roofing materials (three vehict,
(2) Binne 'n omtrek van 300 myl van Johannesburg Hoofp
A. 23. Suid-Afrikaanse Luediens/South African Airivays.
Passasiers en bagasie (drie voertuie)/ Passengers and lugrage (three vehicles).
Tussen Johanmesburg, Pretoria, Kempton Park, Germiston e Jan Smuts Lushawe/Berween Johamnesiurg, Pretoria, Kempion Park,

{Nuwe aansoek/New application) TF 1335 4

Bykomende magtiging/. {dditional aurhorily.

be). )
es from Amersfoort Post Office.
de magtiging/ One additional vehicle and additional

(Johannesburg,) (Twee bykomende voertuie met bykomende magtiging en een voertuig met gewysigde
magtiging/ Two additional vehicles with additional anthority and one vehicle with anended authority.)

oskantoor/ IWVithin a radins of l309 miles from Johanneshbury General Post Office.
(Johannesburg.) (Bykomende vocrtuic/ ldiditional vehicles.)

J}Ies Srom Amersfoort Post Office.

{2) Meganiese-loopgrawers, saaiers, uitgrawers, stootgrawers, skrapers, verskuifbare klipthenles (twee voertuie)/ Mechanical shovels, loaders,
excavators, trenchers, graders and movalle rock crushers (two vehicles).

(2} Binne *n omtrek van 150 my! van Brakpan-poskantoor/ Within a raditis of 150 miles|from Brakpan Post Office.

SKUTVERKOPINGS.

_Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf, verkoop word soos aan-

+ gedui,

Persone wat navraag wens te doen aan-
gaande die hicronder omskrewe diere moet,
in die geval van diete in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Landdros.

BETHAL Munisipale Skut, o 24
Augustus 1960, om 10 vm.—2 Osse, 2{ jaar,
rool, regterore stomp, linkerore halfmane
van agter en voor.

EVATON Munisipale Skut, op:. 24
Augustus 1960, om 11 vm.—I Perd, reun,
9 jaar. bruin; 1 perd, reun, 8 jaar, skimmel.

GROBLERSDAL Munisipale Skut, op 26
Augustus 1960, om 10 vin—2 Koeie, Afri-
kaners, rool. + 6 janr, brandmerk AV2 op
linkerboud; 1 vers, baster, swart, + 3 jaac,
brandmerk AV2 op linkerboud; 1 vers, Afri-
kaner, rooi, £ 3 jaar, brandmerk AV2 op
linkerboud; 1 vers, Afrikarnier, rooi, + 4
jaar, Brandmerk AP2 op linkerboud.

Kameeldrift Skut, Distrik Brits, op 14
September 1560, om 11 vm.—1 Koei, Afrj-
kaner, B jaar; 1 os, 6 %aar. swartbont, brand-
merk RB6; 1 os, Afrikaner, 4 jaar, rooi,
linkeroor stomp.

LOUIS TRICHARDT Munisipale Skut,
op 24 Augustus 1960, om 10 vm.—1 Bulkalf,
rooi-bruin, 14 jaar, linkeroor slip.

RUSTENBURG Munisipale Skut, op 24
Augustus 1960, om 2 nm.~1 Os, Afrikaner,
root, * 4 jaar, linkeroor halfmaan van
gngtgrﬁ regteroor halfmaan van voor, gebrand

POUND SALES.

Unless previously releascd, the animals

described  hereunder will be sold as
indicated. .
Persons  desiring to  make inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned.

BETHAL Municipal Pound, on 24th
August, 1960, at 10 a.m.—2 Oxen, 24 years,
red, right ears cropped, left ears half-moon
behind and in front.

EVATON Municipal Pound, on 24th
August, 1960, at 11 a.m.—1 Horse, gelding,
9 years, brown; 1 horse, gelding, 8 years,

grey.

GROBLERSDAL Municipal Pound, on
26th August, 1960, at 10 am.—2 Cows,
Africanders, red, £ 6 years, branded AV2
on left buttocks; I heifer, mixed, black,
+ 3 years, branded AV2 on left buttock;
1 heifer, Africander, red, + 3 years, branded
AV2 on left buttock; 1 heifer, Africander,
red, + 4 years, branded AP2 on left
buttock. -

16*

KAMEELDRIFT Pound, District B'its.
on 14th September, 1960, at 11 a.m.—1 Cbw,
Africander, 8 years; [ ox, 6 years, biack
and white, branded RB6; 1 ox, Africander,
4 years, red, Icfi ear cropped.

LOUIS TRICHARDT Municipal Poynd,
on 24th Angust, 1960, at 10 am.—1 Bull-
calf, red and brown, 13 years, left ear slit.

RUSTENBURG Municipal Pound, r"."
24th August, 1960, at 2 p.m.—1 Ox, Afri-
cander, red. * 4 years, left ear half-moon
behind, right ear half-moon in front,
branded & 2K. r

[

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

WYSIGING VAN WATERVOOR-|

SIENINGSVERORDENINGE.

Dit word bekendgemaak, ingevolge |die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, so0s
gewysig, dat die Raad van voomemj: is
om bogenoemde Verordeninge te wysig
ten einde die tariewe vir dic voorsiening
van water in Aeroton en Alan Manor
Dorpsgebiede te bepaal, .

'n Afskrif van die voorgestclde wysiging
I& ter insac by die Raad se¢ Hoofkantoor,
Bosmanstraat 320, Pretoria, en by |die
Raad se Takkantoor, Armadalegebou,
Breestraat, Johanmesburg, vir 'n tydperk
van 21 dae vanaf datum hiervan gedn-
rende welke tydperk skriftelike besware
daarteen by die ondergetekende ingelien

kan word. |
H. B. PHILLIPS,
Sekretaris/ Tesoutier.

Posbus 1341,
Pretoria.

(Kennisgewing No. 132 van 17 Augustus
1960.)

PERI-URBAN AREAS HEALTH!
BOARD.

WATER SUPPLY BY-LAWS
AMENDMENT. |

It is hereby notified in terms of I-the
provisions of Section 96 of the Local
Government QOrdinance, 1939, as amended.
that it is the Board’s intention to amend
the above-mentioned By-laws in ord(r:q to
determine the charges for the supply of
water to Aeroton and Alan Manor Town-
ships.

A copy to the proposed amendment will
lie for inspeclion at the Board’s Head
Office, 320 Bosman Street, Pretoria, and at
its Branch Office, Armadale House, Bree
Sireet, Johanncsburg, for a period of] 21
days from datc hereof during which
period objections in writing thereto may
be lodped with the undersigned.

H. B. PHILLIPS,

SecrehwlT[castimr.

P.0. Box 1341, T T
Pretoria. .
(Notice No. 132 of 17th Aungust, 1960.)

518—17

DORPSRAAD VAN DELMAS.

KENNISGEWING

EIENDOMSBELASTING.

19/ 1960,

Kennis word hiermee gegee, ingevolge die
Plaaslikc-Bcstuur-Belastingordonnansie. No.’
20 van 1933, soos gewysig, dat die Dorps-
raad van Delmas die volgende belasting vir.
die jaar 1 Julie 1960 tot 30 Junie 1951, pchef
het op die waarde van belasbare elendomme’
binne die Munisipaliteit Delmas volgens die’
waarderingslys: — '

{#) 'n Qorspronkjike belasting ven een
pennie (1d) in die pond (£1) op die

_ liggingswaarde van grond; ' .
(B) 'n  addisionele belasting van apt
pennies (8d4.) in die pond (£1} op die.
liggingswaarde van' grond. .

Bogenoemde belasting sal verval en”
betaalbaar wees in gelyke paaiemente op 31-
Oktober 1960 en 31 Maart 1961, .

In enige geval waar die belastings hierby
opgelé nie op datum betaal is nie, word
rente teen (7%) sewe persent per jaar in.
rekening pebring en wetlike stappe kan
sonder enige kennisgewing of vordering teen
wanbetalers genecem word. .

1. 8. JOUBERT,
Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Delmas, 3 Augustus 1960,

VILLAGE COUNCIL OF DELMAS,

NOTICE No. 19/1960.

ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given, in terms of the
Local Authorities Rating Ordinance, No. 20
of 1933, as amended, that the Village
Council of Delmas has imposed the follow-,
ing rates for the year 1st July, 1960, to 30th
June, 1961. on the value of all rateable
property within the Municipality of Delmas,
as appearing in the valuation roll: —

(@) An original rate of ene penny (1d. in
the pound (£]) on the site value of
land, .

(b} an additional rate of eightpence (8d.)
gn lcllw pound (£1) on the site value of
and,

The above rates will become due and
payable in equal ipstalments on the 3lst
October, 1960, and the 31st March, 1961,

In any case where the rates hereby im-
posed are not paid oo the due date, interest
will be charged at the rate of seven per cent
(7%) per anpum and summary legal pro-

ceedings may be taken against any
defaulters.
1. 8. JOUBERT,
Town Clerk.
Municipal Offices,

Delmas, 3rd August, 1960.  502—10-17
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STAD GERMISTON.

PROKLAMASIE VAN
POWERSTRAAT-VERLENGING.

Kragtens die bepalings van die ., Local
Authoritics Roads Ordinance, No. 44 of
1904 ", soos gewysig, word hierby kennis
gegee dat die Stadsraad van Germiston die
Administrateur versoek het om die pad wat
in Bylae A van hierdie kennisgewing beskryf
word, as 'n openbare pad te proklameer,

'n Afskrif van die aansoek in die betrokke
diagramme is daagliks gedurende kantoor-
ure by-Kamer -106, Stadskantoor, Germiston,
vir openbare insae beskikbaar,

Enmige belanghebbende persoon wat teen
die proklamasie beswaar wil aanteken, moet
sodanige beswaar binne een maand, van 25
Augustus 1960 af, skriftelik (in duplikaat)
by die Provinsale Sekretaris, Posbus 383,
Pretoria. en by die onderpetekende indien.

BYLAE A

BESKRYWING.

'n Pad. 80 Kaapse voet wyd, en 'p draai-
inham wat geproklameerde grond deurkruis
wat kragtens mynrep as kleims gehou word,
omskryf deur Diagram R.M.T No. 8507,
en percpistreer 1n di¢ naam van East Rand
Proprietary Mines, Limited. op die plaas
Driefontein No, 87, Registrasie-afdeling L.R.,
Distrik Germiston, Myndistrik  Johannes-
burg. Reginnende by die aansluiting van
Brammer- en Powerstraat. by die noord-
costehike grens van Dorp Uilbreiding No.
2 Germision-Suid. soos omskryf deur die
Algemene Pian van die dorp, L.G. No. A.
3841721, en daarvandaan noordooswaarts.
suidooswaarts en noordooswaarts om die
restant en restant van_ Gedeelte 10 van
gedeelte van” die plaas Driefontein No. 87,
Repistrasie-afdeling L.R., oor 'n afstand van
nagenoeg 2,425 Knapse voet te deurkruis
na die Swuid-Afrikaanse Spoorwegreserwe,
strekkende na Kutalo-spoorwegstasie.

Bogaande word breedvoeriger omskryf op

Diagram R.M.T. No 3581, L.G. Nao,
A.558/60.,
Vrypageienams — Wilwatersrand Gold

Mining Company, Limited; Stadsraad van
Germiston

"BYLAE B.

MYNREG DEURKRUIS DEUR DIE OPENBARC PAD
oMskRYF DEUR DiacgraM R.M.T. No. 581

Kleims omskryf deur Diagram R.M.T.
No. 8507, en geregistreer in die maam van
East Rand Proprictary Mines, Limited,

BYLAE C.

ANDER REGTE  BEHALWE MYNREGTE WAT
GERAAK WORD DEUR DIE OPENBARE PAD
WAARNA IN BYLAE B VERWYS WORD.

(a) Gebied vir 'n asstortingsterrein, met
omheining, gehou kragtens Opperviakregte-
permit No, A.74/42 deur East Rand Pro-
prietary Mines. Limited, en aangedui as
Verwysing No 80 in Bylae A op G.5.P.—
R.M.T. No 132 ) .

(h) Naturelie-sportterrein, met omheining,
gehou kragtens Oppervlaktersgtepermit No,
A.86/42 deur East Rand Proprietary Mines,
Limited, en aangedui as Verwysing No. 81
in Bylac A op G.S.P —R M.T, No. 132

(c) Loods- en telefoonkabel, gehou krag-
tens Oppervlakteregtepermit No, K.21/14
deur die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie
en omskryf deur Plan R.M.T. No. 1606.

() Vergunningskraglyn, gehou deur The
Victoria Fails and Transvaal Power Com-
pany, Limited, en omskryf deur Plan R.M.T.
No. L.

{c) Bogrondse clektriese Kraglyne met
ondergrondse elektriese Kabels, gehou krag-
tens Oppervlakregtepermit No A.9/60 deur
die Elektrisiteitsvoorsicningskommissie. en
omskryf deur Sketsplan R.M.T. No. 1765.

(fy Bogrondse  distribusie-kraglyn  ed
ondergrondse loods- en telefoonkabel, gehou
kragtens Opperviakregtepermit No. K.2/21
deur die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie,
en omskryf deur Plan R.M.T. No. 276.

(g) 'n Ondergrondse loods- en telefoon-
kabel, pehou kragtens Oppervlakregttepermit
No.” K.15/21 deur die Elektrisiteitsvoorsie-
ningskommissie, en omskryf deur Plan
R.M.T. No. 277.

16—420160

(i) Naturellelokasie, gehou

diec Stadsraad van Germiston, en omskryf
deur Diagram R.M.T. No. 2406.
H S. MILLER,
Stadsklerk.
Stadskantore,
Germiston, 1 Auvgustus 1960,
{(No. 152/1960.)

CITY OF GERMISTON.

PROCLAMATION OF POWER STREET
EXTENSION.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of the Local Authorities Roads
Ordinance, No. 44 of 1904, as amended, that
the City Council of Germiston has petitioned
the Administrator to proclaim as a puablic
road the road deseribed in Schedule A of
this notice.

A copy of the petition and the relevant
diagrams can be inspected at Room 106,
Municipal Offices, Germiston, daily during
office hours,

Any interested person desiring to lodge
an objection to the proclamation must lodge
such objection. in writing (in duplicate) with
the Provincial Secretary, P.0 Box. 383,
Pretoria, and the undersigned within one
month from the 25th August, 1960.

SCHEDULE A

DESCRIPTION.

A road, 80 Cape feet wide, and a turning
bay, traversing proclaimed land held under
mining title as claims defined by Diagram
R.M.T. No. 8507, and registered in the pame
of East Rand Proprictary Mines, Limited,
on the farm Driefontein No. 87, Registra-
tion Division LR.. District of Germiston,
Mining - District of Johanpesburg. Com-
mencing at the junction of Brammer and
Power Streets..at the north-eastern boundary
ot South Germiston Extension No. 2 Town-
ship, as defined by the General Plan of the
township, S.G. No. A.3841/21 and proceed-
ing northeastwards, southeastwards and
northeastwards, traversing the remainder
and remainder of Portion 10 of portion of
the farm Driefontein No. 87, Registration
Division L.R., for a distance approximately
2,425 Cape fezet, to the South African Rail-
way Reserve, leading to Kutalo Railway
Station

The above is more fully described on
Diagram No.” 581, S5.G. No.
A.558160.

Frechold Owners—Witwatersrand  Gold
Mining Company, Limited; City Council of
Germiston.

SCHEDULE B.

MmNG TITLE TRAVERSED BY THE Punuic
RoaD DEFINED BY DiaGgram R.M.T. No, 581.

Claims defined by Diagram R.M.T. No.
8507, and registered in the namec of East
Rand Proprietary Mines, Limited.

SCHEDULE C.

RIGHTS OTHER THAN MmiNG TiTLES
AFFECTED BY THE PUBLIC ROAD REFERRED
TO 1IN SCHEDULE B

{a) Area for an ash deposit'ng site, with
fencing. held under Surface Right Permit
No. A.74/42 by East Rand Proprictary
Mines. Linmted, and shown as Reference
No. 80 in, Schedule A on GS.P—RMT.
Na. 132,

(i Native sports ground, with fencing,
held under Surface ' Right Permit No.
A.86/42 by East Rand Proprietary Mines,
Limited, and shown as Reference No. Bl in
Schedule A on G.S.P.—R.M.T. No. 132

(¢) Pilot and telephone cable, held under
Surface Right Permit No. K.21/14 by the
Electricity Supply Commisison, and defined
by Plan R.M.T. No 1606

(d) Concession power line, held by The
Victoria Falls and Transvaal Power Com-
pany, Limited. and defined by Plan R.M.T.
No. 1.

I(r.'a.glf:mi1
| Oppervlakregtepermit No. A.112427 deur

(¢) Overhead electric power lines with
underground electric cables, held under
Surface Rizht Permit No. A.9/60 by the
Electricity Supply Commission, and defined
by Sketch Plan R.M.T. No. 1765.

(f) Overhead distribution power line and
uaderground pilot and telephone cable, held
under Surface Right Permit No. K.2/21 by
Electricity Supply Commission, and defined
by Plap R.M.T. No, 276. ) Co

() An underground pilot and, telephone
cable, held under Surface Right Permit No.
K.15/21 by Electricity Supply Commission,
and defined by Plan R.A [ No. 277

() Native Jocation. heid under Surface
Right Permit No. A.112/27 by the City
Council ot Germiston, and defined by
Diagram R:M.T. No. 2406. .

H. §. MILLER,
Town Clerk,
Munieipal Offices,

Germiston, Ist August. 1960.

(No. 152/1960.) 487—10-17-24

MUNISIPALITEIT KOSTER

KENNISGEWING No. 18/60 E

VERKOOP VAN BESIGHEIDSPERSELE.

Kennisgewing geskied hiermee, coreen-
komstig die bepalings van Artikel 79 (18)
van die Ordunnansie op Plaaslike Bestuur,

No., 17 van 1939, svos gewysip, dar die
Dorpsraad van Kosler besjuft hel om die
volgende persele te verkoop:—

(a) Gedeeite van die plaas Kleinfontein
No 463, geleg aan Jamesonwey. groot
ongeveer 7,000 vierkante voet, aan
mnr J, T. Liebenberg, vir 'n bedrag
van £1535;

(&) gedeelte vap die plaas Kleinfontein
No 463, gele# aun Jamesonwez en
anngrensende die gedeelte onder (a)
genoem, groot ongeveer 11,727 viers
kame voet. zan mnr. H. P, Annan-
dale vir 'n bedrag van £265.

'n Afskrif van die Voorwaardes van
Verkoop 1& ter insag in die Kantoor van
die Stadsklerk gedurende die gewone
kantoorure

Enige besware leen die genoemde voor-
neme van die Raad moet skriftelik by die
ondergetekende ingedien word voor of op
Dinsdag. 30 Augustus 1960,

P.W VAN DER WALT,
Stadsklerk.
Koster. 28 Julie 1960,

MUNICIPALITY OF KOSTER.

NOTICE No. 18/60.

SALE OF BUSINESS SITES. .

Notice is hereby given. in terms of Section
79 (18) of the Local Government Qrdinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Village
Councii of Koster has resolved to scil the
following sites: —

(@) Portion of the farm Kleinfontein No.
463, situate on Jumeson Road, in
extent approximately 7,000 square
fect, to Mr. J. T. Liehenberg, for the
amount of £155;

(&) Portion of the farm Kleinfonte’'n No,
463, situate en Jameson Road and
adjoining the sitc mentioned under
(a). 1n extent approximately 11,727
square feet, to Mr. H. P.” Annandale,
for the amount of £265.

A copy of the Conditions of Sale will be
open for inspection at the Office of -the
Town Clerk during the ordinary office
hours. .

Any objections to the above-mentioned
proposal must be lodged, in writing, with
the undersigned on or bzfore Tuesday. 30th
August. 1960,

P. W. VAN DER WALT, ~
Town Clerk,

Koster, 28th July, 1960. 484—10-17-24
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DORPSRAAD VAN OTTO3DAL.

EIENDOMSBELASTING.

Kennisgewing geskicd hiermec dat die
Dorpsraad van Ottosdal, kragtens die bepa-
lings van die Plaaslike-Bestuur-Belasting-
ordonnansie No. 20 van 1933, soos gewy-
sig, die volgende belastings op dic waardes
volgens die Waarderingslys wvan belasbare
eiendomme binne die Munisipaie gebied,
gehef het vir die finansigle jaar 1 Julie
1960 ot 30 Junie 1961, paamlik:—

(i) "'n Qorspronkiike belastina van een
pennie {1d.) in die pond (£1) op lig-
gingswaarde van grond volgens die
Waardering:iys.

(ii) 'n Addisionzle belasting van cen
sjieling en twee pennizs 1s. 3d. in die
pond (£1) op dic liggingswaarde van
prond volgens die Waarderingslys.

Een helfte van dic bedrag van boge-
noemde -helastings is verskuldip en betaal-
baar ep 31 QOktober 1960 cn die ander
hel{te op 31 Maart 1961. Rente teen 7
persent per jaar is-betaalbaar op alle agter-
stallike bedrae wat nie op vervaldag betaal
is nie, en wettigé" stappe kan tcen” wan-
betalers geneem word sonder verdere ken-
nisgewingz.

F. v. D, OTTOQ,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
’ Otlosda[,\29'.lulic 1960.

VILLAGE COUNCIL OF OTTOSDAL.

ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given that the follow-
ing rates, on the value of all rateable
property  within  the Municipal area, as
appearing in the Valuation Roll have been
imposed by the Village Council of Ottos-
dal, in terms of the Local Authoritics
Ratlng Ordinance, No. 20 of 1933, as
amended, for the financial year {st July.
1960, to 30th Juns, 1961, viz.:—

(i) An original rate of one penny (1d.)

< in the pound (£1) on the site value
of land, as appearing in the Valua-
tion Roll.

(1) An additional rate of one shilling and
two pennies (Is, 2d.) in the pound
(£1) on the site value of land, as
appearing in the Valuation Roll

The above rates will become due acd pay-
able us to one half of the ameunt on 3ist
October, 1960, and as to remaining half on
31st March, 1961, Interest at the rate of
7 per cent per annum will be charged on
all unpaid rates on due date, and legal
procecdings may be instituted against any
defaulters.

F, v. D, OTTO,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Ottosdal, 29th July, 1960.

480—3-10-17

STADSRAAD VAN VANDERBULPARK.

" PROKLAMASIE VAN PUBLIEKE
STRAAT.

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die , Local Authorities Road Ordinance, No.
44 of 1904 ",. scos 'gewysig, dat die Stads-
raad van Vanderbijlpark Sy Edele die
Administrateur versoek het om dic gedeele
van die straat wat in die Bylac hieronder
beskryf word, as 'n publieke straat te prokla-
meer,

'n Alskrif van die versoekskrif en 'n af-
skrif van die plan wat daaraan geheg is, Kan
gedurende pewone kantoorure by Kamer
No. 111, Munisipale Kantore, Vanderbijl-
park besigtig word.

2

Enize persoon wat belang by die saak’het
en tecn die proklamasie van die voorgestglde
straat beswaar wil aanteken, moet sodanige
beswaar skrificlik en in iweevoud, binne
ecn maand vanaf 24 Augostus 1960, by| die
Administrateur, Posbus 892, Pretoria, en by
d:e Stadsklerk, Vanderbijlpark, indien.

P. R. NELL,
Stadsklerk.
Posbus 3.

Vanderbijlpark, 10 Augustus 1960.
{Kenn.sgewing No. 59/1960.)

BYLAE. |

OMSERYWING VAN PAD WAT GETROKLAMEER
MOET WORD. |

Die pad, wat 70 Engelse voet wyd is.
begin op d.e lyn MN, soos aangeloon op
S.G. No. A7232/58.

Die noordelike grens is baken N, :soos
aangedui op 5.G No. A7232/58 en bakens
Q. R, ST U V, Wen X, soos aangedui
op 5.G. No A4412/50. i

Die pad eindig mat 'n skuis hoek op die
su.delike grens van geproklameerde Pad No.
5, soos ‘aanredui op S.G. No. A3890/52

TOWN COUNCIL OF
VANDERBULPARK.

PROCLAMATION OF PUBLIC STRLET.

Wotice is hercby given, in térms of the
Local Authoritics Roads Ord.nance, Np, 44
of 1904, as amended, that 1he Town Council
of Vanderbijlpark  has pelitioned ! the
Honourable the Administrator to proclaim
as a public road the portion of |road
described in the Schedule appended ereto.

A copy of the petition and of thejplan
attached thereto, may be inspected during
ordinary office hours at Room No.| 111,
Municipal QOffices, Vanderbijlpark.

Any person interesied and desiring to
todge any objection fo the proclamation of
the proposed strect must lodge such ogbijec-
tion, in writing, in duplicate, with the Admi-
nistrator, P.O. Box 892, Pretoria, anil the
Town Clerk. Vanderbijlpark, with:n' one
month from the 24th August, 1960. |

P.- R. NELL,
Town F.lerk.

P.0. Box 3, .
Vanderbijlpark, 10th August, 1960.
{Notice No. 59/1960.)

SCHEDULE.

LESCRIPTION OF ROAD PROPOSED TO
PrROCLAIMED. .

The road, 70 Eneglish feet widc,lcom-
mences on the line MN, as shown on S.G.
No. A7232/58.

The northern boundary is beacon |N, as
shown on'5.G. No. A7232/58 and bﬁ:acons
Q. R, S5 T. U, V, Wand X, as shown on
S.G. No. A4412/50. r

The road ferminates with a splayed toruer
on the southern boundary of prm:]aimcd

BE

Road No 35, as shown on S.G| No.
A3890/52. 492—14-17-24

MUNISIPALITEIT KRUGERSD?'RP.

WAARDERINGSLYSTE.— |
VERBETERDE KENNISGEWING.

Geliewe kennis te neem dat die Dricjaar-
likse \Vaarderingslys, 1960/63, en dic tussen-
tydse waarderinpslyste, 195760, waarna in
Mun’sipale Kennisgewing No. 53 va? 1960,
met datum 5 Mei 1960, verwys is, yoltooi en
gesertifiscer is ooreenkomstig die ‘bepalings
van Arlikel 14 van die Plaaslike-Bestuur-
Belastingordonnansie. No. 20 van 1933, soos
gewysig, en dat dic voornoemde waarde-
ringslyste vas cn bindend sal wees ?p alle

betrokke partye wat nie voor 17 September
1960 appél aanteken teen dic besluit van
dic Waarderingshof op die wyse soos in
dic voornoemde Ordonnansic bepaal word
nie.
Op las van die President van die Hof.
A. VAN A, LOMBARD,
Klerk van di.c Whaarderingshof.
9 Augustos 1960. )
(Kennisgewing No. 99 van [960.)

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP,
VALUATION ROLLS.—AMENDED
OTICE.

Notice is hereby given that the Triennial
Valuation Roll, [960/63. and the interim
valuation rolls, 1957760, referred to in
Municipal Notice No. 353 of 1960, dated
5th May, 1960. have been completed and
certlified in accordance with the provisions
of Scction 14 of the Local Authoritics
Ruting Qrdinance, No. 20 of 1933, as
amended, and that the ra’'d rofls will become
fixed and binding upon all partics con-
cerned who do not before the 17th Sep-
tember, 1950, appeal against the decision of
the Valuation Court in the manner provided
in the said Ordinance,

-By Order of the President of the Court.

A, YAN A, LOMBARD,
Cierk of the Valuation Court.
9th August, 1960,

(Notice No. 99 of 1960.) 513—17-24

STAD GERMISTON.
PERMANENTE SLUITING VAN
GEDEELTE VAN BLACK REEFWEG,

Kragtens Artikel 67 van dic Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, No. {7 van 1939, soos
gewysig, word. hierby kennis gegee dat die
Stadsraud van Germiston voornemens is om
n gedeelle van Black Reefweg, volgens aan-
duiding op Diagram L.G. No. A.530/59,
permanent te slujt. , .

‘n Afskrif van voormelde diagram is van
Maandag tol Vrydae, met uilsondering van
openbare vakansiedas, tussen 9 vm. en 4 nm.
by Kamer No. 106, Stadskantoor, Germis-
lon, vir openbare insae beskikbaar,

Enigiemand wat beswaar wil maak teen
die voorgestelde slujling of wat oor enige
¢s om vetgoeding mag beskik indien die
voorgenome sluiting ten uitveer gebring
word. moct sy beswaar of eis, na gelang die
geval mag wees, op sy laulste op Maandag,
‘_24d_0ktobcr 1960, by die ondergetekende
Indicn.

H. S. MILLER,
Stadsklerk.
Stadskanteor,
Germiston, 8 Augustus 1960,

(No. 157/60.)
CITY OF GERMISTON.

PERMANENT CLOSING OF PORTION
OF BLACK REEF ROAD.

Notice is hereby piven, in terms of Section
67 of the l.ocal Governmznt Ordinance, No.
17 of 1939, as amended, that the City
Council of Germiston intends closing
permanently a portien of Black Resf Road,
as shown on Diagram S.G, No. A.530/59.

A copy of the aforesaid Diagram may be
inspected at Room No. 106, Municipal
Offices, Germiston, between the hours 9 d.m.
and 4 p.m., from Mondays to Fridays,
excepting public holidays.

Any person who has any objection 1o the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if the proposed
closing is carried out, must lodge his objec-
tion or claim, as the case may be, with
the undersipned not later than Monday, the
241h October, 1960. )

H. S. MILLER,
Town Clerk,
Municipal Offices,
Germiston, 8th August, 1960.

(No. 157/60.) 510—17
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STADSRAAD VAN VEREENIGING.

OPLEGGING VAN
EIENDOMSBELASTING.

Hiermee word kennis gegee dat die
volgende belasting op dic waarde van belas-
bare eiendom binne die Munisipaliteit van
Vereeniging, soos verskyn in die waardasie-
lys, deur die Stadsraad van Vereeniping inge-
stel is kragtens die Plaaslike-Bestuur-Belas-
tingordonnansie, No, 20 van 1933, soos
gewysig, naamlik:— .

(@) Dat die oorspronklike belasling van
een pennie (1d.) in die pond (£1) op
die perseclwaarde van grond binne die
Munisipaliteit, soos verskyn in die
waardasielys, ingestel word vir die
jaar 1 Julie 1960 tat 30 Junic 1961, cn
verskuldig word op 1 Julie 1960, en
betaalbaar op 1 Oktober 1960;
dat diec bykomende belasting van ses
pennies (6d.) in die pond {£1) op die
perseelwaarde van grond binne die
Munisipaliteit, soos verskyn in die
waardasielys, ingestel word vir die
jaar 1 Julie 1960 tot 30 Junie 1961,
en verskuldig word op 1 Julie 1960,
en wat dric en 'n kwart pennies (34d.)
betref, betaalbaar is op 1 Oktober
1960, en die oorskot van twee en drie-
kwart pennies (23d) op | Maart

®)

1961;

(c) dat, onderhewig aun dic toestemmiung
van Sy Edele dic Administrateur,
kragtens Artikel 18 (5) van dic Plaas-

Jike - Bestuur - Belastingordonnansie, |

No. 20 van 1933, soos gewysig, 'n
bykomende belasting van een en o
half pennies (14d.) in die pond (£1)
op die perscelwaards van grond binne
dié Munisipaliteit, soos verskyn in die
‘waardasielys, ingestel word vir die
jaar 1 Julie 1960, tot 30 Junie 1961,
en verskuldig word op 1 Julie 1960,
en betaalbaar op 1 Maart 1961,

Alle belasting wat na die datum waarop
dit betaalbaar is, soos vermeld in paragrawe
(@), (b) en (c), nog nie betanl is nie, sal
onderhewig wees aan rente teen die rente-
koers van sewe persent (7%) per jaar, en
wellike stnpdpe mag feen enige wanbetalers

gedoen wor
T. 1. MARAIS,
-Stadsklerk,
Munisipale Kantoor,
Vereeniging, 5 Augustus 1960.

(Advertensienommer 2341.)

+ TOWN COUNCIL OF VEREENIGING,

IMPOSITION OF ASSESSMENT RATES.

Notice is herebiJ given that the following
rates on the value of rateable property
within the Municipality of Vereeniging, as
appearing on the valuation roll, have been
imposed by the Town Council of Vereeni-
ging, in terms of the Local Authorities
Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as
amended, namely: —

{a) That an original rate of one penny
(1d.) in the pound (£1) on the value
of land within the Municipality, as
appearing on the valuation roll, be im-
posed for the year Ist July, 1960, to
30th June, 1961, and shall become
due on the 1st July, 1960, and pay-

_able on the 1st October, 1960;

(b) that an additional rate of sixpence

(6d.) in the pound (£1) on the value

of Jand within the Municipality, as

appearing on the valuvation roll, be

imposed for the year Ist July, 1950,

to 30th June, 196[, and shall become

due on the 1st July, 1960, and pay-
able as to threepence-farthing (34d.)
on the lst October, 1960, and the
balance of twopence three farthings

{24d.) on the Ist March, 1961;

(c) that, subjcct to the approval of the

Honourable the Administrator, in

terms of Section 18 (5) of the Local

Authorities Rating Ordinance, No. 20

of 1933, as amended. an additional

rate of one and a half pennies (13d.)

in the pound (£1) on the valve of
land within the Municipality, as

appearing on the valuation roll, be.

imposed for the year 1st July, 1960,
to 30th June, 1961, and shall become
due on the lst July, 1960, and pay-
able on the Ist March, 1961.

All rates remaining unpaid after the dates
upon which they become payable, as stated
in parapraphs (a), () and (c), shall be
snbject 1o interest at the rate of seven per
cent (7%) per annum and summary legal
proceedings may be taken apgainst any

defaulters, -
J. J. MARAIS,
- Town Clerk,

‘Municipal Offices,

Vereeniging, 5th Auogust, 1960.

(Advert. No. 2341.) 508—17

STADSRAAD VAN SPRINGS.

KENNISGEWING VAN BELASTINGS.

Kennisgewing peskied hiermee dat die
Raad van die Mumijsipalilcit Springs die
voigende belastings op die waarde van alle
belasbare eiendom binne die Munisipaliteit,
soos dit op die waardasielys verskyn, krag-
tens die Plaaslike-Bestuur-Belastingordon-
nansie, 1933, opgele het vir die dienste van
die Munisipaliteit tydens dic jaar 1 Julie
1960 tot-30 Junie 1961, nl.: —

(@) 'n Oorsprooklike belasting van een
pennie (Id.) in die pond (£1) op dic
terreinwaarde van alle grond binne
die Munisipule gebied soos dit in dic
waardasielys verskyn;

(b) 'n bykomende belasting ven sewe
pennies (7d.) in die pond (£1) op die
terreinwaarde van alle grond binne
die Munisipale gebicd, soos dit in die
waarderingslys verskyn, en ook onder-
worpe aan die bepaliogs van Artikel
21 (1) wvan dic Plaaslike-Bestuur-
Belastingordonnansie, 1933,  soos
gewysig, op die waarde van die ver-
belerings op die grond wat kragtens
mysabrief gechou word (nl. grond wat
nie binoe 'n wettig gestigte voordorp
is mie), sowel as op die terreinwaarde
van sodanige grond, waar sodanige
grond vir woondocleindes gebruik
word, of vir bedrywighede wat nie
met dic mynbedryf in verband staan
nie hetsy sodunige persone of maat-
skappye dic houer van die mynbrief
is of nie; . .

(6) *n ckstra addisionele belasting van
nege pennies (94.) in die pond (£1) op
die terrcinwaarde van grond of
belange in die grond wat deur enige
kragondcrneming binne die Munisi-
pale gebied, soos in die waardasiclys
verskyn, gehou word.

Bovermelde belastings is op 1| November
1960 verskuldig en betaalbaar,

Whaar die belastings wat hierkragtens op-
gclé is, in enige geval nie op die verval-
datum betaal word nie, mag summiere
gercglelike stappe vir dic invordering daar-
van teen die wanbetaler ingestel word.

Enige belastingbetaler wat nie rekenings
ien opsigte van bovermelde ontvang nie,
word aangeraai om die Stadstesouriersafde-
ling daarvan in kennis te stel aangesien dit
hulle nie van die aanspreeklikheid van beta-
ling vrystel as hulle nie rekeninge ontvang
het nie.

Op las van die Raad.
1. A. VAN BLERK,
Waarnemende Stadsklerk.
Stadhuis, X
Springs, 10 Augustus 1960.
(No. 91.)

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.

NOTICE OF RATES.

Nolice is hereby piven that the following
rales on the value of all rateable property
within the Municipality, as appearing on the
valuation roll, have been imposed by the
Council of the Municipality op Springs, in

terms of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1933, for the service of the Munici-
pality during the year Ist July, 1960, to the
30th June, 1951, viz.:—

~(a) An original rate of one penny (1d) in
the pound (£1) on the site value of
all land within the Municipality, as
appear.ng in the valuation roll;

(b) an additional rate of sevenpence (7d.)
in the pound (£1) on the site value of
all land within the Municipality, as
appearing in the valuation roll, and
also subject to the provisions of
Section 21 (1) of the Local Authori-
ties Rating Ordinance, 1933, as
amended, on the value of improve-
ments situate upon land held under
mining title (not being land in o law-
fully established township), as well as
upon the site value of such land
where such land is used for residen-
tial purposes, or for purposes not
incidental to mining operations,
whether such persons or companies
are the holders of the mining title or

not;

{c) an extra ndditional rate of ninepence
(9d.) in the pound (£1) upon thesite
value of land or interest in land held
by any power undertaking within the
Municipality, as appearing in the
valuation roll.

The aforegoing rates are due and payable
on the 1st November, 1960.

In any case where the rates hereby im-
posed are not paid on the due date, summary
legal proceedings for the recavery thereof
may be taken against the defaulter,

Apy ratepayers who do not reccive
accounts in respect of above are advised to
notify the Town Treasurcr’s Department, as
non-receipt’ of accounts does not relieve
them of liability for payment,

By order of the Council,

J. A, VAN BLERK,
Acting Town Clerk,
Town Hall,
Springs, 10th August, 1960,

(Ne, 591 516—17

DORPSRAAD VAN NABOOMSFRUIT.

VERVREEMDING VAN GROND.

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 79 (18)
van die Ordonnansiec op Plaaslike Bestuur,
No. I7 van 1939, soos gewysig, dat, onder-
hewig aan die goedkeuring van die Admini-
strateur, dic Raad besluit het om Lot No.
486, Naboomspruit, te verkoop,.

Besonderhede van die voorgesiclde ver-
koop is vir insae.beskikbaar in die kantoor
van die ondergetekende, gedurende gawone
kantoorure, en enige besware teen die voor-
gestelde besluit moet skr:ftelik by die onder-
getekende ingedien word nie later nie dan
Maandag, 19 September 1960.

J. C. SHANDOSS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Naboomspruit, B Augustus 19260,

VILLAGE COUNCIL OF
NABOOMSPRUIT.

ALIENATION OF LAND.

Notice is hereby given, in terms of Section
79 (18) of the Local Government Qrdinance,
No, 17 of 1939, as amended, that the
Council resolved, subject to the approval
of the Adm’nistrator, lo sell Lot No. 486,
Naboomspruit.

Conditions of the proposad sale may be
inspected in the office of the undersigned, |
during normal office hours, and any objec-
tions to the proposed resolution of the
Cuncil must be lodged, in writing, with the

.Jundersigned not later than Monday, the [9th

Scptember, 1960,
J. C. SHANDOSS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Naboomspruit, 8th August, 1960.
514—17-24-31
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STAD GERMISTON.
PROKLAMASIE VAN KUTALOWEG.

Kraglens die bepalings van die ,,Local

Authorities Roads Ordinance, No. 44 of

"1904 ™, soos gewysiz, word hierby kennis
gepee dat die Stadsrand van Germiston die
Administrateur versogk het om dic pad wat
in Bylae A van hierdie kennisgewing beskryf
word, as 'n openbare pad te proklameer,

'n Afskrif van dis aansoek en die betrakke
diagramme is daagliks gedurende kantoor-
ure by Kamer 106, Stadskantoor, Germiston,
vir openbare insae beskikbaar.

Enig~ belanghebbende person wat teen die
proklamasic beswaar wil aanteken, moet
sodanige beswaar binne een maand, van 25
Augusius 1960 af, skriftelik {in duplikaat)
by die Provinsialc Sekretaris, Posbus 383,
Pretoria, en by die ondergetekende indien.

BYLAE A.

BEsSKYWING.

'n Pad, 60 Kaapse voet wyd, en skuins-
vlakke wat peproklameerde grond deurkruis
wat kruptens mynreg as kleims gehou word,
omskryf deur Diagramme R.M.T. Nos. 8506
en §507, en gerezstreer in die name van
Witwatersrand Gold Mining Company,
Limited, en East Rand Praprietary Mines,
Limited, onderskeidelik, op die plaas Drie-
fontein No. 87. Reeistrasie-afdeling LR.,
Distrik  Germiston, Myndistrik Johannes-
burg. Bepinnende aan die suidelike ‘grens
van Laer Boksburgweg, soos omskryf deur
R.M.T. No, 41, L.G, No. A1477/15, by ™n

unt nagenoeg 53 Kuupse voet ten ooste van

ynerf No. 79, en voorts suidwaarts en
suidweswaarts om die restant van die plaas
Driefontein No. 87, Registrasic-afdeling LR.,
oor 'n afstand van nagenoeg 1,090 Kaapse
voet tc deurkruis na die Suid-Afrikaanse
Spoorwegreserwe  strekkende na Kutalo-
spoorwegstasie.

Bogaunde word breedvoeriger omskryf op
Diagram R.M.T, No. 580, L.G. No.
A.557/69.

Vrypugeienaar., — Witwatersrand Gold
Mining Company, Limited.

BYLAE B,

"'MYNREG DEURKRUIS DEUR DIE OPENBARE
PAD OMSKRYF DEUR Discrant R.M.T.
No. 580,

(1) Kleims omskryf deur Diagram R.M.T.
No. 8506 en geregistreer in die naam van
Witwatersrand  Gold  Mining  Company,
Limiled,

(2) Kleims omskryt deur Diagram R.M.T.
No. 8507 en geregistreer in die naam van
East Rand Proprictary Mines, Limited.

BYLAE C.

ANDER REGTE BEHALWE MYNREGTE WAT
GERAAK WORD DEUR DIE PAD WAARNA IN
ByLAE B VERWYS WORD,

(1) Skagtoerustingzebied, met ombheining,
gehou Krapgtens Opperviakregtepermit No.
A.40/40 deur East Rand Proprietary Mines,
Limited, en aangeduj as Verwysing No. 3
in By.ue A op GS.P.—R.M.T. No. 132,

(2] Bogroudse clektriese kraglyne met
ondergrondse elektricse kabels, gehou krag-
tens Oppervlakregtepermit No.
deur die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie,
;'%4 omskryf deur Sketsplan R.M.T. No.

2.

H. 8. MILLER,
Stadsklerk.

Stadskantore,
Germiston, 1 Augustus 1960,

(No. 153/1960.)

CITY OF GERMISTON.

PROCLAMATION OF KUTALO ROAD.

Notice is hereby given, in terms of the
provis'ons of the [.ocal Authorities Roads
Ordinance, No. 44 of 1904, as amended,
that the City Council of Germiston has
petitioned the Administrator to proclaim as
a pubtic road the road described in Schedule
A of this notice.

4

A32/59.

PROVINSIALE KOERANT, 17 AUGUSTIDS 1960
|

A copy of the petilion and the relevant
diagrams can be ‘inspected at Room 106,
Municipal Offices, .Germiston, daily duting
office hours.

Any interested person desiring to lodge an
objection to the proélamation must lddge
such objection, in writing (in duplicate) with
the Provincial Secretary, P.O. Box 883,
Pretoria, and the undersigned within |one
month from the 25th August, 1960.

SCHEDULE A. i

DESCRIPTION.

A road, 60 Cape feet wide, and splays,
traversing  proclaimed land held upder
mining title as claims defined by Diagrams
R.M.T. Nos. 8506 and 8507, and rcgistered
in the names of Witwatersrand Gold Mining
Company, Limited, and East Rand Proprie-
ltary Mines, Limited, respectively,.on the
farm Driefontein No, 87, Registration Divi-
sion LR., District of Germiston, Mining
District of Johannesburg. Commencing on
the southern boundary of Lower Boksburg
Road, as defined by R.M.T! No. 41, §.G.
No. A.1477/15, at’ a point approximately
55 Cape feet east of ‘Mining Stand No. 79
and- proceeding southwards and south-west-
wards, traversing the remainder of the farm
Driefontein No. 87, Registration -Division
LR, for a distance approximately 1,090
Cape feet to the South African Railway
Reserve leading to Kutalo Railway Station,

The above is more fully described on
Diagram R.M.T. Neo. 580, S5.G. No.
A.557]60. '

Freehold Owner—Witwatersrand Gold'

Mining Company, Limited. .

SCHEDULE B.

MmiNG TITLE TRAVERSED BY THE PuUBLIC

lsté:).\o DEFINED BY-Diacram R.M.T. No.

(1) Claims dcfined by Dijagram R.M.T,
No. 8506, and registered in the name of
Witwaterstand Gold Mining Company,
Lim:ted. .

(2) Claims defined by Diagram R.M.T.
No, 8507, and registered in the name of
East Rand Proprietary Mines, Limited,

SCHEDULE C. -

~

RIGHTS oTHler THAN MiNnwG  TmLES
AFFECTED BY THE PUBLIC ROAD REFERRED
TO IN SCHEDULE B,

(1) Shaft equipment area, with fencing,'

held under Surface Right Permit No. A.
40/40 by East Rand Proprietary Mines,
Limited, and shown as Reference No. 3, in
Schedule A on G.S.P—R.M.T. No, 132.

(2) Overhead clectric power lines with
underground electric cables, held wunder
Surface Right Permit No. A 32/59 by the
Eleciricity Supply Commission, and defined
by Sketch Plan R.M.T. Na. 1642,

H, S. MILLER,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Germiston, st August, 1960.
(No. 153/1960.) 488—10-17-24

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

VOORGENOME WYSIGINGS VAN
VERORDENINGE.

Kennis word hiermec gepee, ooreenkom-
stig Artikel 96 van dic Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat die
Stadsraad van voorneme is om die volgende
verordeninge te wysig: —

1. Elektrisiteitsvoorsieningverordeninge,
ten cinde—

" {a) die huishoudelike skaal tc wysig
om voorsiening te maak vir 'n
tarief vir plase, ens.;

(b) die bestaande tariewe vir
nywerheidskrag - verbruikers
deur nuwe faricwe te¢ vervang.

2. Ontspanningsplekke en die Dorps-
gronde, ten einde—
(@) die seisoentarief vir persone bo
4 jaar oud te verminder;
(b 'n seisoentarief vir Rustenburg
motors aan te bring; en
(c) 'n dag van 24 uur aangaande die
huur van rondawels lte om-
skryf. .
Alskrifte van die voorgenome wysigings
18 vir 'n tydperk van 21 dae van die datum
hiervan af by die kantoor van die onder-
petekende ter insae.
H. D. SCHWARTZ,
Waarnemende Stadsklerk.
Stadhuis, .
Rustenburg, 8 Aogustns 1969,
{No. 55/60.)

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG,

PROPOSED AMENDMENTS TO
BY-LAWS,

It is hereby notified, in terms of Section
26 of the Local Government Ordinance, No.
17 of 1939, that the Town Council proposes
to amend the following by-laws: —

1. Electricity Supply By-laws, in order
to provide—
-(a) for a tariff for farms, etc.:
(b) new tariffs for industrial power
consumers,
2, Places of Recreation and the Town
Lands, in order to—
(a) reduce the seasomal tarif for
persons over the age of 4

years;
(b) provide for a seasonal tariff for
Rustenburg motors; and
(c) define a day of 24 hours
relevant to the  hirc of
rondavels,
Copies of the propesed amendments are
open for inspection at the office of the
undersigned for a period of 21 days from

the date hereof. -
- H. D. SCHWARTZ,
' Acting Town Clerk.
Town Hall, -

Rustenburg, 8th August, 1960,
(No. 55/60.) 503—10-17-24

MUNISIPALITEIT PIRTERSBURG.

WYSIGING VAN EENVORMIGR
PUBLIEKE GESONDHEIDSVEROR-
D‘BNINGB EN -REGULASIES.

- Daar word, ingevolge die bepalings van
Artikel 96 van die Ordonnansie op.Plaaslike
Bestuur, 1539, soos gewysig, bekendgemuak
dat die Stadsrand van voornemsns is om die
Eenvormige Publieke Gesondheidsverorde-
ninge en -regulasies te wysig om voorsie-
;un‘g te maak vir Droogskoonmakeryregu~
ASIES,

Afskrifte van hierdic wysiging 18 ter [nsae
by die Kantoor van die Stadsklerk vir 'n
tydperk van een-en-twintig dae, met ingang
van dic datum van publikasie hiervan,

I. A. BOTES,
Stadsklerk,

Munisipale Kantore,
Pictersburg, 5 Augustus 1960,

MUNICIPALITY OF PIETERSBURG.
AMENDMENT OF UNIFORM PUBLIC

HEALTH BY-LAWS AND REGULA-
TIONS.

Notice is hereby given, in terms of
Section 26 of the Local Govermment Ordi~
nance, 1939, as amended, that it is the
intention of the Town Council to amend
the Uniform Public Health By-laws and
Regulations to provide for Dry Cleaning
Repulations.

Copies of the amendment are open for
inspection at the Office of the Town Clerk
for a period of twenty-one days from the
date of publication hereof.

J. A. BOTES,

Town Clerk,
Municipal Oflices,
Pictersburg, 5th Aupust, 1960. 509—I7
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STAD JOHANNESBURG.

KENNISGEWING INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN ARTIKEL 5 VAN
DIE PLAASLIKE OUTORITEITE
WEE ORDONNANSIE, 1904

VERSOEKSKRIF VIR DIE PROKLA-
MERING VAN NEPHINWEG-VER-
LENGING. WELFAREPARK-UIT-
BE\.%IDING No. 1 AS 'N OPENBARE
PAD. . .

Die Stadsraad van Johannesburg het Sy
Bdele die Administrateur versoek om
Nephinweg-verlenging tot 'n openbare pad
te proklameer. Die pad word in bygaande
Bylae beskryf.

'n Alskrif van die versockskrif en van die
plan wat daarby aangeheg is, 1& gedurende
gewone kantoorure in Kamer No., 100,
Eerste Verdieping, Stadhuis, Johannesburg,
ter insaec.

Enigcen wat beswaar teen die proklame-
ring vun die vargestelde pad wil opper, moet
sy beswaar binne een masdnd, vanaf 31
Augustus 1960, in dupla, by die Admini-
strateur, Posbus §92, Pretoria, en by die
Stadsklerk, IJohannesburyg, indien,

BRIAN PORTER,
Stadsklerk,
Stadhuis,
Johannesburg, [7 Augustus 1250,

BYLAE.

BESKRYWING VAN DIE PAD.

Die pad, met 'n breedte van 83+52 Kaapse
voet, word aangetoon op Kaart 5.G. Wo.
A66/60 (RM.T. No, 588), wat deur dic

andmeter mnr. D. K. Nichol opgestel is.
Dit loop oor peproklameerde grond wat
nie krugtens mynbrief gehou word nig, en
wat op die plaas Kliprivicrsberg No. 106
LR, Distrik Johannesburi, Provinsie Trans-
vaal, gelet 'is; dit begin by 'n punt op die
grens van die voorstad Welfarepark-uitbrei-
ding No. 1, en loop daarvandaan af ‘onge-
veer G37-77 Knapse voet ver as dic ver-
-Jenging van Nephinweg in genoemde voor-
gtad in 'n suidelike rigting, met dié¢ voorstad
8¢ weslelike, grens langs tot waar dit by
Frankfortstraat in dieselfde voorstad aansluit
en eindig.

CITY OF JOHANNESBURG.
NOTICE IN TERMS OF SECTION § OF
THE LOCAL AUTHORITIES ROADS

ORDINANCE, 1904. :

PETITION FOR THE PROCLAMATION
OF WNEPHIN ROAD EXTENSION,
WELFARE PARK EXTENSION No.
1, AS A PUBLIC ROAD.

. The City Council of Johannesburg has
petitionzd the Honourable the Administra-
for to proclaim Nephin Road Extension as
4 public road, The road is described in the

ppended Schedule,
A copy of the petition and of the plan
attached to it may be inspected during
brdinary office hours at Room No. 100, First
Floor, Municipal Offices, Johannesburg.

Any person who wishes to object_to the
proclamation of the road as a public road
should lodge two copies of his objection, in
writing, with the Administrator, P.O. Box

92 Pretoria, and with me within one
month of the 31st August, 1960,

- BRIAN PORTER,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Johannesburg, 17th August, 1960,

SCHEDULE.

DESCRIPTION OF THE ROAD.

It is o road of 83-52 Cape fect wide, as
defined by Diagram SG. No. A.66/60
(R.M.T. No. 588), framed by Land Surveyor
Mr, . K. Nichol, traversing proclaimed
land not held under mining title on the farm
Klipriviersberg No. 106 LR., District of
Yohannzsburg, Transvaal Province; and
commencing at @ point on the boundary of

the township of Welfare Park Extension No.
1 apd procceding thence in a southerly
dircction as an extension of Nephin Road in
the said township along the latter’s western
boundary for a distance of 687-77 Cape
feet to terminate at a -point opposile Fraak-
fort Street, in the same township. with
which it effects a junction. 507—17-24-31

STADSRAAD VAN SPRINGS.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
DORPSAANLEGSKEMA.

. Kennisgewing geskied hiermce, kragtens
Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnans'e (No. 11 van 1931), soos
gewysig, dat d.e Stadstaad van Springs voor-
nemens is om ‘n dorpsaanlegskema op te
stel ten opsigte van die ondervermelde
gebiede in die Distrik Springs, wat by die
Administrateur ‘ngedien sal word: —

{iy Om alle pgrond wat nou binnc die
" Munisipale gebied releé is en wat nie
Springs Dorpsaanlegskema No. 1 van
1946 ingesluit is, of cnige duarop-
volpende wysigings daarin, maar wat
sedertdien omrede die uitbreiding van
dic Munisipale grense geinkorporecer
15, in te shit;

(i) om afle voordorpz binne die Spr'ngs
Dorpsaanlegskema No. [ van 1946,
wat ni¢ voorhcen kragtens hulle stig-
tingsvoorwaardes as sulks ingedzel is
nie, in te sluit.

'n Plan waarop dic gebiede wat hierdeur
geraak word, aangedui word, is gedurende
kantoorure jn -die Kantoor van die Stads-
ingenicur, Stadhuis, Springs, vir inspeksie
beskikbaar.

Die uitwerking van dic publikasie van
hierdie kennisgewing is dat die bepalings van
Hoofstuk 1V van Ordonnansie No. 1l van
1931 vanaf die datum van hierdie adver-
tensie in en ten opsigte van die betrokke
gebiede van toepassing sal wees, -

1. A. VAN BLERK,
Waarnemende Stadsklerk.
Stadhuis, .
Springs, 5 Augustus 1960,
(No. 90.)

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.

PROPOSED AMENDMENT TO
TOWN-PLANNING SCHEME. --

———

Notice is hereby given, in terms of Section
33 (2) of the Townships and Town-planning
Ordinance (No, 11 of 1931), as amcnded,
that it is the intention of the Town Council
of Springs to prepare a town-planning
scheme for submission to the Administrator
in respect of the undermentioned areas in
the District of Springs: —

(i} To include all Jand now situated with-
in the Municipal Area not included
in the Springs Town-planaing
Scheme, No. 1 of 1946, or any sub-
sequent amendments thereto, but
which has since been incorporated by
reason of extension of Municipal
boundarics;

to include all townships within the
Springs Town-planning Scheme, No.
1 of 1946; not previously zoned as
such in terms of their conditions of
establishment.

A plan showing the areas affected is avail-
able for inspection during office hours in the
Office of the Town Engincer, Town Hall,
Springs.

The effect of the publication of this notice
is that the provisions of Chapter IV of
Ordinance No. 11 of 1931 shall become
applicable in and to the areas concerned as
from the date of this advertiscment.

J. A. VAN BLEREK,

Gi)

Acting Town Clerk.!

Town Hall,
Springs, 5th August, 1960.

(No. 90.) 517172431

MUNISIPALITEIT GREYLINGSTAD.

DRIEJAARLIKSE WAARDERINGS-
LYS, 1960/63.

Kennisgewing geskied hiermee dat bo-
genoemde Lys van belasbare eiendommie
binne dic Munisipale gebied nou voitooi
en gescrtifiseer is oorecnkomstip Artikel 14
van_ die " Plaaslike-Bestuur-Belastingordon-~
nansie, No. 20 van 1933, soos gewysig, en
dat dit vasgestel en bindénd sal wees op
allc bétrokke persons wat pie voor of op
Dinsdug, 11 September 1960, teen die
baslissing van die Hof in terme van dic
bepalings van genoemde  Ordonnaasie
appelleer . nie,

I. M. G. JACOBS,
. Klerk van die Hof,
Munisipale Kantore,
Posbus |, '
Greylingstad, 12 Aupustus 1960.

MUNICIPALITY OF GREYLINGSTAD.

. TRIENNIAL VALUATION ROLL,
196D/ 63.

Wotice is hereby given that the above
Valuation Rell of rateable properties
w.thin the Municipal Area has been com-
pleted, and certified in accordance with
Sectjon 14 of the Local Authorities Ralin
Ordinance, No, 20 of 1933, as amended,
and that same will become fixed and
binding upon all parties concerned, who
shall not on or before Tuesday, the 1lth
September, 960, appeal apainst the
decisions of the Court in the munrier pro-
vided in the said Ordinance, ’

J. M. G, JACOBS,
. Clerk of the Court,
Municipal Offices,
P.O. Box 11, :
Greylingstad, 12th August, 1950.
51917

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM,

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
komstig Artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, soos
gowysig, dat die Raad van.voorneme is om
die volgende verordeninge te wysig, nl.:—

(I} Verardening met betrekking tot Parke,
‘Tumf:, Qop  Ruimtes, Damme,
Spruite en Riviere; « + -+ - -

(2) Verkeersverordeninga. .

Afskrifte van die voorgestelde regulasics
sal ter insae 1& vir die publiek in dic
Kantoor van die Stadsklerk gedurende
gewone kantoorure, vir 'n tydperk van 21
dae, bereken vanaf publikasie hiermee.

J. DE W. JOUBERT,
. Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Posbus 7, .
Nylstroom, 8 Augustus 1960, .

MUNICIPALITY OF NYLSTROOM.

Y

It is hereby notified, in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance, No,
17 of 1939, as amended, that tite Council
proposes to amend the following by-laws,
namely:—

(1) By-laws relating to Parks, Gardens,
Open Spaces, Ponds, Streams and
Rivers;

(2) Traffic By-laws.

Copies of the proposed regulations are
open for public inspection during office
hours at the Office of the Town Clerk for
a period of 21 days, as from date of publi-
cation hereof.

' 1. DE W. JOQUBERT,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 7,

Nylstroorn, 8th August, 1960, 51117

5
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MUNISIPALITEIT WARMBAD.
KENNISGEWING.

VERVREEMDING VAN EIENDOM.

Kennis word hiermee gegee, ingevolge die
bepilings van Artikel 79 (18) van die Ordon-
pansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig, dat die Raad besluit het
om erwe Nos, 700 to 712 in Warmbad Uit-
breiding No. 2 te verkoop, onderhewig aan
dic poedkedring van die Administrateor,

Besonderhede van die voorgestelde ver-
koop & ter insae by die kantoor van dic
ondergetekende gedurende gewone ure en
enipe persoon wat beswaar wil maak teen
die besluit moet dit skriftelik doen voor 11
vm. op Woensdag, 31 Augustus 1960,

I. 8. VAN DER WALT,
Stadsklerk.
Munisipale ¥antore,
Warmbad, Tvl., 22 Julic 1960.

MUNICIPALITY OF WARMBATHS.

NOTICE.

ALIENATION OF PROPERTY.

Natice is hercby given, in terms of Scction
79 (18) of the Local Government Qrdigance,
No. 17 of 1939, as amended, that the
Council has decided to sell Erven Nos, 700
to 712 in Warmbaths Extension No. 2,
subject to the appraval of the Administrator,

Conditions of the proposed sale are avail-
able in the office of the undersigned during
normal office hours. Objection, in writing,
to the above resolution must reach the
undersigned not later than Il am. on
Wednesday, the 31st August, 1960.

1. 8. VAN DER WALT,
Town Clerk.
Municipal Offices,

Warmbaths, "Tvl.,, 22nd July, 1960,
] 469—3-10-17

MUNISIPALITEIT
SCHWEIZER-RENEKE.

KENNISGEWING.

Kennisgewing peskied hiermee, ooreen-
fomstig die bepalings van Artikel 96 van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos pewysig, -dat die Dorpsraad van
Schweizer-Reneke van voorneme is om—

(@) die Lokasieregulasies te wysig; en .

1 (b die Eenvormige Publicke Gesond-
heidsverordeninge en -regulasies te
wysig.

Afskrifte hiervan is vir 'n tydperk van 21
dae vanaf die- datum hiervan gedurcnde
gewone kantoorure te insae op die Kantoor
van dic Stadsklerk.

Enige beswaar hierteen, moet skriftelik
gerig word aan die ondergetekende gedu-
rende penoemele tydperk,

. W. P. ELS

Stadsklerk /Tcso‘urier.

Munisipale Kantore,
Schweizer-Rencke, 8 Augustus 1960,

(Munisipale Kennisgewing No. 69/60.)

MUNICIPALITY OF
SCHWEIZER-RENEKE.

NOTICE.

Notice is hereby given, in terms of Scction
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Village Council
of Schweizer-Rencke proposecs to—

{z) amend the Location Regulations; and

{b) amend the Uniform Public Health

By-laws and Regulations.

Copies of the above will be open for
inspection, during usual office hours, at the
Office of the Town Clerk for 2 period of
21 days, from date of this notice.

6

Any objections to the above proposals
must be lodged; in writing, with the under-
signed wilhin the mentioned period.

W. P. ELS,
Town Clerk/Treasurer.
Municipal QOffices,

Schweizer-Rencke, 8th August, 1960,

(Municipal Notice No. 69/60) 512—17

DORPSRAAD VAN AMSTERDAM.

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Daar word, ingevolge die bepalings van
Artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1935, bekendgemaak dat die Dorps-
raad van Amsterdam van voornemens is om
die volgende verordeninge te wysig:—

(@) Naturelledorp Regulasies.
(b) Naturellevee Regulasies.
(c} Publicke Gesondhetdsbywette,

Afskrifte van hierdic wysigings 1& ter
insae by die Raad se Kantoor vir 'n ‘tyd-
perk van een-cn-twintig dae, met ingang van
die datum van publikasie hiervan.

H. J. VAN DER MERWE,
Stadsklerk.
Maunisipale Kantore,
Amsterdam, 11 Augustus 1960.

VILLAGE COUNCIL OF AMSTERDAM.

e

AMENDMENT OF BY-LAWS.

Notice is hereby given, in terms of Section
96 of the Local Govemment Ordinance,
1939, that the Village Council of Amsterdam
proposes to amend the following by-laws:—

(a) Native Village Regulations.
(&) Native Stock Regulations,
() Public Health By-laws.

Copies of the proposed amendmenls are
open for inspection at the Coupcil’s Offices
for a period of twenty-one days from date

hereof.
H. J. VAN DER MERWE,
Town Clerk,
Municipal Offices,
Amsterdam, [1th Auvgust, 1960. 3521—17

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM.
WYSIGING VAN REGLEMENT VAN
ORDE.

Kennis word hiecmee gegee, ooreenkom-
stig die bepalings van Artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939 (soos gewysig), dat die Stadsraad
van voormeme is om paragrawe 185 cn 186
van sy Reglement van Orde te wysiz met
betrekking tot dic ondertekening van tjeks.

'n Afskrif van dic wysiging sal ter insae
18 by die kantoor van die ondergetekende
gedurende Kkantoorure vir °n tydperk van
een-en-twintig (21) dae, vanaf datum hier-

van. .
S. H. OLIVIER,
Waamemende Stadsklerk.
17 Augustus 1960.

(No. 59.)

TOWN COUNCIL OF
POTCHEFSTROOM.

AMENDMENT OF STANDING ORDERS
BY-LAWS.

Notice is hereby given, in terms of Scction
96 of the Local Government Ordinance, No,
17 of 1939 (as amended), that it is the inten-
tion of the Town Council of Potchefstroom
to amend clauses 185 and 186 of its Standing
Orders By-laws in regard to the signing of
cheqnes.

A copy of the amendment will lie for
inspection at the office of the undersigned
during office hours for a period of twenty-
one (21) days from date hereof.

S. H. OLIVIER,
Acting Town Cleck.
17th August, 1960.-

(No. 59) 522—17

MUNISIPALITEIT KOSTER.

KENNISGEWING No. 16/60.

VERVREEMDING VAN GROND.

Kepnisgewing geskied hiermee, oorecn-
komstig die bepalings van Artikel 79 (18)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No, 17 van 1939, soos gewysig, dat, onder-
hewig aan dic goedkeuring van die Admini-
stratenr, die Raad van voorneme is—

Om 'n gedeelte van die Dorpsgronde,
groot ongeveer 200 morg, te verhuur, vir
ploegdoeleindes, aan mar. H. A. Ventler,
vir 'n tydperk van 3 jaar, vanaf I Septem-
ber 1960.

Die vorwaardes van verhuur I8 ter insae
by die Kantoor van die Stadsklerk gedu-
rende gewone kantoorure. |

Skriftelike besware teen die voorneme van
dic Raad moet by die ondergetekende inge-
dien word nic later as 4 nm, op Dinsdag,
23 Augustus 1960 nie.

P. W, VAN DER WALT,
Stadsklerk.
Koster, 27 Julie 1960,

MUNICIPALITY OF KOSTER.

NOTICE No. 16/60.
ALIENATION OF LAND.

Notice is hereby given, in terms of
Section 79 (18) of the Local Government
Ordinance, No, 17 of 1939, as amended, that
it is the intention of the (\:ouncil, subject to
the approval of the Administrator—

To Jease a portion of the town lands, in
extent approximactly 200 morgen, for
Fioughmg purposes, to Mr. H. A, Venter,
or a ;eﬂod of 3 years, from 1st Septem-
ber, 1960,

The conditions of the lease may be
inspected at the Office of the Town Clerk,
during the ordinary office hours.

Objections apainst: the intention of the
Council must be lodged, in writing, with
the undersigned by not later than 4 p.m,
on Tuesday, 23rd August, 1960,

P, W. YAN DER WALT,
Town Clerk.

476—3-10-17

Koster, 27th July, 1960,

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.'
- PERMANENTE SLUITING VAN
MUNISIPALE MARK.

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die bepalings van Artikel 79 (14) (a) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No.
17 van 1939, scos gewysig, dat die Siads-
raad besluit het om die Munisipale Mark
vanaf 1 Oktober 1960 permanent te sluit,

T. A. v. . HOVEN,
Stadsklerk,

Stadhuis.
Rustenburg, 30 Maart 1960.

(No. 23/60.)
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.

PERMANENT CLOSING OF
MUNICIPAL MARKET,

Notice is hereby pgiven, in terms of the
provisions of Section 79 (I4) (a) of the
Local Government Ordinance, No. 17 of
1939, as amended, that the Town Council
has resolved to close the Municipal Market
permanently as from the Ist Qctober, 1960,

T. A. v. b. HOVEN,
Town Cierk,
Town Hall,
Rustenburg, 30th March, 1960.
(No. 23/60.)
165—13 Apr-11 Mei-13 Junm-
13 Jul.-17 Aug.-14 Sept.
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DORPSRAAD VAN AMERSFOORT.

TUSSENTYDSE WAARDASIELYS,
1960/61.

Kennisgewing geskied hiermee, ocorcen-
komstig Artikel 12 wvan die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, No, 20 van
1933, soos gewysig, dat bogencemde Lys
nou veltooi is en ter insae 1& in die kan-
toor van die ondergeteckende gedurende
kautoorure tot Maandag, 19 September
1960, om 3 nm,

Belanghebbende persone word opgerocp
- om voor of op genoemde datum skriitelike

besware, op die voorgeskrewe vorm, in te
dien tcen die waardering of teen weglating
uit die Lys van eiendomme wat beweer
word belasbaar le wees en wat die eien-
dom is van dic beswaarmaker of van ’n
ander persoon, of teen ’n ander [out, on-
volledige of verkeerde omskrywing. Nie-
mand het die reg om hesware voor die
Waardasichof te, opper tensy hy vooraf
godanige beswaar soos vernoem, skriftelik
insedien het nie.

Kennisgewing geskied hicrmee verder,
ingevolge die bepalings van Artikel 13 van
penoemde Ordonnansie,  dat die eerste
vergadering van die Waardasiehof gehou
sal word ap Dinsdag, 4 Oktober 1960, om
2 am., ten einde besware ingedien teen dic
Waurdasielys, te oorweeg.

N. VERMEULEN,
Stadsklerk.

Munisipule Kantore,
Amersfoort, 12 Augustus 1260,

VILLAGE COUNCIL OF AMERS-
FOORT.

INTERIM VALUATION ROLL,
1980

/

Notice is hereby given, in ferms of Sec-
ton 12 of the Local Authorities Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, as amended,
that the above Roll has now been com-
pleted and will lie for inspection during
office hours at the office of the under-
signed untit 3 p.m. on Monday, the 19th
September, 1960,

* Interested parties are hereby called
upon to lodge with the undersigned on or
beforc the above-mentioned date, in the
prescribed form, notice of any objection

they might have against any valuation of
any rateable properly, omission from the
Roll of property alleged to be rateable,
or in respect of any other error, omission
or misdescription,

No person shall be entitled to urge any
objection before the Valuation Court
unless he shall have first lodged, in writing,
such notice of objection as aforesaid.

Notice is hereby further given, in terms
of Section 13 of the said Qrdinance, that
the first meeting of the Valuation- Court
will be held on Tuesday. the 4th October,
1960, at 2 pm.. to consider objections
lodged against the Valuation Roll.

N. VERMEULEN.
- Town Clerk.
Municipal Offices.

Amersfoort, 12th August. 1960.
7520%17

DORPSRAAD VAN OTTOSDAL.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Daar word, ingevolge die bepalings van
Artikel 96 van dic Ordonnansie op Pleaslike
Bestour, 1939, bekendgemaak dat die Dorps-
raad van Ottosdal van voornemens is om
die volgende verordeninge te wysiy: —

Verkeersverordeninge.

Afskrifte van hierdie wysigings I ter insae
by die Raad se Kantoor vir 'n tydperk van
cen-en-twintig  dae, met ingang van die
datum van publikasic hiervan.

F. v. D. OTTO,
. Stadsklerk.
Mun:sipale Kanlore, .
Ottosdal, 10 Augustus 1960,

VILLAGE COUNCIL OF OTTOSDAL.
AMENDMENT OF BY-LAWS.

Notice 15 hereby given, in terms of the
provisions of Section 93 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the
Village Council of Ottosdal proposes to
:éu}cnd the following by-laws as stated
clowW . —

Traffic by-laws.

A copy of the proposed amendmenis is
open for inspection at the Council’s Offices
for a period of twenty-one days from the
date of publicat.on hereof.

F. v. D. OTTO.
Town Clerk.
Municipal Officss,
Ottosdal, 10th Augusi, 1960. 511—17

STADSRAAD VAN BENONIL

KENNISGEWING No. 93 van 1960.

VERORDENINGE BETREFFENDE
I}..{Iggl‘gSlES EN BEHEER OOR BESIG-

Daar word hierby, kragtens Artikel 26
van dic Ordonnansie of Plaaslike Bestuur,
19319, spos gewysig, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Benoni voornemens is om
die volgende verordeninge le wysig: — |

VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN

" BEHEER OOR BESIGHEDE.

Ten cinde voorsiening te maak vir
turiewe vir die tossiz en becheer van

handelaars in spuit- of mineraalwater,
droogskoonmakers en droogskoonmaak-
depots,

Afskrifte van d'e bepogde wysiging sal
vir 'n tydperk van 21 (ecn-en-twintig) dae,
vavaf datum hiervan, by dic Munisipale
Kantoor, Benoni, ter insac 12,

F. 8. TAYLOR,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor.
Benoni, 12 Augustus 1960,

TOWN COUNCIL OF BENONI. |
NOTICE No. 93 oF 1960.

AMENDMENT OF BY-LAWS RELAT-
ING TO LICENCES AND DUSINESS
CONTROL. S

1t is hereby notificd, in terms of Section
96 of the Local Government Qrdinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Benoni proposes to amend the followlhg
by-laws: —
BY-LAWS RELATMNG TO LICENCES AND -
BusiNgss CONTROL,

In order to provide a tariff of fees for
the supervision and control of aerated or
mineral water dealers, dry-cleaners and
dry-cleaning depots.

Copics of the proposed amendménts. to
the by-laws will be open for inspection at
the Municipal Offices, Benoni, for a period
of 21 (twenly-one) days from date hercof.
. 8. TAYLOR,

Town Clerk.
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Municipal Offices,
Renoni, 12th August, 1960,

 BELANGRIKE  AANKONDIGING

GEWYSIGDE SLUITINGSTYD VIR DIE AANNAME
VAN PROKLAMASIES, ADMINISTRATEURS.,
ALGEMENE EN PLAASLIKE BESTUURS-
KENNISGEWINGS, ENS., VIR PLASING IN DIE
PROVINSIALE KOERANT.

Aangesien Maandag, 5 September 1960 ™ openbare
vakansiedag is, sal die sluitingstyd as volg wees:—
10 vm. op Vrydag, 2 September vir die uitgawe van
Woensdag, 7 September 1960.
' o S. A. MYBURGH,
Staatsdrukker.

MPORTANT ANNOUNCENENT.

AMENDED CLOSING TIME FOR THE ACCEPT-
ANCE . OF PROCLAMATIONS, ADMINISTRA-
TOR’S, GENERAL AND LOCAL AUTHORI-
TIES NOTICES, ETC., FOR INSERTION IN
THE PROVINCIAL GAZETTE.

O

As Monday, 5th September, 1960, is a public holiday,
the following closing time will apply: —
10 a.m. on Friday, 2nd September for the issue of
Wednesday, 7th September, 1960.
5. A, MYBURGH,
Government Printer.
3-10-17-24-31

- LOSKOPDAM OPENBARE OORD: PLEK-
BESPREKING. '

Die publick kan plekke in die Openbare Oord bespreek.
Besprekings moet regstrecks met Die Bestuurder, Loskop-
dam Openbare Oord, Pk. Damwal, ocor Middelburg,
Transvaal, gereél word.

LOSKOPDAM PUBLIC RESORT: RESERVATIONS.

The public may reserve accommodation in the Public
Resort. Reservations must be made direct with The
Manager, Loskopdam Public Resort, P.O.-Damwal, via
Middelburg, Transvaal, _ :

7
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